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Sistema
Laser: Laser semicondutor
Sistema de formato de sinal: NTSC

Caracteristicas de Audio

Resposta de frequéncia:DVD VIDEO (PCM
96 kHz): de 2 Hz a 44 kHz (1.0 dB)/
DVD VIDEO (PCM 48 kHz): de 2 Hz a
22 kHz (+0.5 dB)/CD: de 2 Hz a 20 kHz
(+0.5 dB)

Relacio sinal-ruido (relacdo S/N): 115 dB
(somente nos conectores LINE OUT L/R (AUDIO)

Distor¢do harmoénica: 0.003%

Faixa dindmica: VIDEO DVD: 103 dB/
CD: 99 dB

Wow e flutter: Menor do que o valor
detectado (x0.001% W PEAK)

Saidas

(Nome do conector: Tipo de conector/N'ivel
de Saida/Imped”ancia de carga)

LINE OUT (AUDIO): RCA
2 Vrms/ 10 kilohms

DIGITAL OUT (OPTICAL)
Tomada de saida optica/ —18 dBm
(comprimento de onda: 660 nm)

DIGITAL OUT (COAXIAL): RCA/
0.5 Vp-p/75 ohms

COMPONENT VIDEO OUT (Y, Ps, Pr):
RCA/Y: 1.0 Vp-p/Ps, Pr:
entrelacado*1 = 0,648 Vp-p, progressivo
ou entrelacado*2 = 0,7 Vp-p/75 ohms
*1 BLACK LEVEL (COMPONENT OUT)
(NIVEL DE PRETO) ativado (ATIVADO)
*2 BLACK LEVEL (COMPONENT OUT)

NIVEL DE PRETO desativado (DESAT.)

ESPECIFICACOES TECNICAS

LINE OUT (VIDEO):RCA/1,0 Vp-p/
75 ohms

SVIDEO OUT: Mini DIN/Y de 4 pinos:
1,0 Vp-p, C: 0,286 Vp-p /75 ohms

Geral
Alimentacao:
110-240 V CA, 50/60 Hz

Consumo: 10 W

Dimensodes (aprox.):
430 x 43 x 2372 mm (L x A x P)
incluindo as partes salientes

Peso (aprox.): 1,92 kg

Temperatura de operagdo: de 5C a 35C

Umidade de operacgdo: de 25 % a 80 %

Acessorios fornecidos

Cabo de conexao de audio/video (RCA) (1)
Controle remoto (1)

Pilhas tipo AA (2)

Projeto e especificagdes técnicas sujeitos a

alteragdes sem previo aviso.

lisE

DIGITAL VIDEO

CD/DVD PLAYER

SONY.
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PROCEDIMENTOS DE SEGURANCA

Depois de efetuado o conserto do aparelho, execute estas verificacoes
antes de devolver o aparelho ao consumidor.

1. Verifique se na drea do reparo ndo ha componentes sem solda,
soldas frias, etc. Em toda a superficie da placa veja se ndo ha
"pontes" ou espirros de solda.

2. Verifique na conexao das placas se ndo ha nenhum cabo compri-
mido ou em contato com resistores de alta poténcia.

3. Procure por pecas de reparo nio autorizadas, transistores par-
ticularmente instalados durante o reparo. Marque-os e recomen-
de ao cliente a troca dos componentes que voce julga necessario.

4. Procure por pecas que, devido ao funcionamento, mostram si-
nais visiveis de desgaste. Marque-os e recomende ao cliente sua
substituicio imediata.

5. Verifique o cabo de forga, para ver se hd rachaduras, etc. Caso
julgue necessdrio recomende a troca ao cliente.

Meca a tensdo B+ para ver se estd dentro do valor especificado.

Verifique o terminal da antena, botdes metalizados, parafusos
e todas as outras partes de metal expostas para ver se ha fuga AC.

Partes de metal
expostas do aparelho

)

015 uF = §1.5k

AC
Volti metro
(0.75V)

— Terra

Fig.A. Usando um volti metro para medir a fuga AC

CUIDADO!!!

QUANDO CONSERTAR O APARELHO, NAO APROXIME A
SAIDA DO LASER PERTO DOS OLHOS. SE FOR NECESSARIO
CONFIRMAR A EMISSAO DO FEIXE LASER, MANTENHA A
DISTANCIA DE PELO MENOS 25 cm DA SUPERFICIE DA LENTE
OBJETIVA DO BLOCO DA UNIDADE OPTICA.

PERIGO

O uso de instrumentos dpticos com este produto pode potencia-
lizar os danos ao olho humano.

ATENGAO

Use of controls or adjustments or performance of procedures
other than those specified herein may result in hazardous radiation
exposure.

ATENCAO COM OS COMPONENTES DE SEGURANCA!

COMPONENTES IDENTIFICADOS COM A MARCA A NOS DIA-
GRAMAS ESQUEMATICOS E NA LISTA DE PECAS SAO CRi-
TICOS PARA A SEGURANCA. SOMENTE OS SUBSTITUA POR
PECAS CUJOS CODIGOS SEJAM PUBLICADOS EM MA-
NUAIS DE SERVICO OU EM SUPLEMENTOS DA SONY.

FUGA

A fugade AC de alguma parte do metal exposta a terra e de todas as
partes de metal expostas que tenham retorno ao chassi, ndo deve
exceder 0,5mA (500 micro-amperes). A corrente de fuga pode ser
medida por qualquer um dos trés métodos abaixo:

1. Um aparelho medidor de fuga, como o Simpson 229 ou 0 RCA
WT-540A. siga as instru¢des dos fabricantes para usar esses ins-
trumentos.

2. Um miliamperimetro operado a bateria. O multimetro digital
Data Precision 245 ¢ adequado para esse servico.

3. Medindo a queda de tensdo através de um resistor por meio
de um multimetro ou de um voltimetro de AC operado a bateria.
A indicac¢do de limite é de 0,75 V, desse modo os medidores
analdgicos precisam ter uma escala precisa de baixa tensdo. O
Simpson 250 e o Sanwa SH-63Trd sdo exemplos de multi-
metros operados a bateria, que t€ém uma faixa de 2V AC, s@o
adequados.

Solda sem chumbo

Placas fabricadas com solda livre de chumbo possuem a marca in-
dicadora (Lead free mark - LF),

(Atencdo: algumas placas nio sdo impressas com esta marca, devi-
do ao seu tamanho muito reduzido).

E : LEAD FREE MARK

A solda sem chumbo possui as seguintes caracteristicas:

* A solda sem chumbo derrete a uma temperatura 40°C maior que
asolda comum.
Ferros de solda comuns podem ser utilizados mas a ponta do
mesmo deve ser aplicada por um tempo maior sobre a solda.
Ferros de solda que possuam controle de temperatura devem
ser ajustados em 350°C .
Atengdo: O circuito impresso (trilhas de cobre) pode "levantar"”
da placa caso seja aquecida por muito tempo. Tenha cuidado!

* Maior viscosidade
A solda sem chumbo é mais viscosa (flui com mais dificuldade)
que a solda comum, portanto tenha cuidado ao soldar pinos de IC's
para ndo deixar "pontes de solda".

* Utilizdvel com solda comum
E melhor utilizar somente solda sem chumbo mas é possivel tam-
bem adicionar solda comum a ela.
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NOTAS DE SERVICO

1. PROCEDIMENTO PARA REMOVER O DISCO (em POWER OFF)

1) Na abertura inferior insira uma chave de fenda e deslize a alavanca no sentido da seta A
conforme a figura. (Ver Fig. 1)
2) Abra manualmente a bandeja (seta B), e remova o disco (Ver Fig. 1)

Fig. 1.
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Precaucdes

Seguranca

Se algum objeto ou liquido cair no interior do
gabinete, desconecte o reprodutor ¢ leve-o a
um Servigo Autorizado Sony.

Fontes de alimentagao

« Enquanto o reprodutor estiver conectado a
tomada da rede elétrica, a alimentagio nio
cessard, mesmo que o reprodutor esteja
desligado.

« Se vocé nao for utilizar o reprodutor por um
periodo longo, desconecte o cabo de
alimentagio CA da tomada da rede elétrica
puxando-o pelo corpo do plugue e nunca
pelo fio.

Instalagao

« Instale o reprodutor em um local com boa
ventilagdo para evitar o superaquecimento.

« Nio cologue o reprodutor em superficies
macias, como tapetes, que podem obstruir
os furos de ventilagio.

« Nio coloque o reprodutor proximo as fontes
de calor, ou em locais sujeitos a luz solar
direta, poeira excessiva ou vibragdes
mecénicas.

« Nio instale o reprodutor na posigio
inclinada. Este reprodutor foi projetado para
operar somente na posigio horizontal.

« Mantenha o reprodutor afastado de
equipamentos com forte magnetismo, como
fornos de microondas ou alto-falantes
grandes.

« Nio cologue objetos pesados sobre o
aparelho.

Condensacao de umidade

* Ao levar o reprodutor de um lugar frio para um
lugar quente ou a0 coloci-lo em um ambiente
com muita umidade, poderd ocorrer
condensagio de umidade nas lentes internas do
reprodutor, impossibilitando-o de operar
adequadamente. Neste caso, remova o disco e
deixe o reprodutor ligado por
aproximadamente 30 minutos, até a umidade
se evaporar.

* Quando for transportar o reprodutor, retire o
disco para evitar que seja danificado.

Exemplos de discos que esie

Ajuste de volume

Nio aumente o volume enquanto estiver
ouvindo trechos com sinais muito baixos ou sem
sinais de dudio. Se o fizer, as caixas aciisticas
podem se danificar quando um trecho com nivel
méximo for reproduzido.

Limpeza

Limpe o gabinete, o painel ¢ os controles com
um pano macio levemente umedecido com uma
solugio de detergente neutro. Nao use nenhum
tipo de material abrasivo, p6 para limpeza ou
solventes como dilcool ou benzina.

Nota sobre os discos de limpeza

Nio utilize discos de limpeza disponiveis no
memdu, pois estes podem cau
funcionamento do aparelho.

INFORMAGAO IMPORTANTE
Cuidado: Este reprodutor é capaz de reter
indefinidamente uma imagem congelada de

video ou a imagem do visor de ajustes na tela do
TV. Caso uma imagem congelada do video ou
uma imagem do visor de ajustes ficar em
exibigio na tela do TV por um periodo muito
Tongo, vocé estari correndo o risco de causar
danos permanentes  tela do seu TV. As telas dos
televisores de plasma.c de projegio, em
particular, s30 muito sensive

Se vocé tiver alguma divida ou problemas em
relagio a este reprodutor, procure um Servigo
Autorizado Sony.

Se vocé tentar reproduzir um VIDEO DVD
com outro c6digo de regidio, a mensagem

Este aparelho nio pode reproduzir os

seguintes discos:

+ CD-ROM/CD-R/CD-RW que nio estejam
gravados nos formatos listados na pagina
anterior.

* CD-ROM gravado no formato PHOTO CD.

+ Segio de dados de CD-Extras

+ Discos de DVD dudio

« Super Audio CDs com camadas HD (alta
densidade)

0 aparelho também nio pode reproduzir os

seguintes discos:

+ Um VIDEO DVD com um cédigo de regido
diferente.

« Um disco de formato fora do padrio (ex.
estrela coragio).

+ Um disco com papel ou adesivo colado.

+ Um disco que tenha resfduo de cola de fitas
de celofane ou de adesivos.

Cadigo de regido

Este aparelho reproduz os discos VIDEO
DVD (somente a reprodugiio) da REGIAO 4,
conforme a indicagio localizada na parte
traseira do aparelho. Este sistema € utilizado
para proteger os direitos autorais.

0s VIDEO DVDs com a indicagio
também poderio ser reproduzidos neste
reprodutor.

70 deste disco proibida por limites
de drea” aparecerd na tela do TV.
Dependendo do VIDEO DVD, o cédigo da
regitio pode nio estar indicado, mesmo que a
reprodugio do DVD esteja proibida devido
a0s limites de drea.

+— Codigo de regiao

« Notas sobre DVD+RW/DVD+R/DVD-RW/
DVD-R ou CD-R/ICD-RW
Alguns DVD+RW/DVD+R/DVD-RW/DVD-R
ou CD-R/CD-RW ndo podem ser reproduzidos
neste reprodutor devido A qualidade de gravagio
ou condiges fisicas do disco, ou devido as
caracterfsticas do dispositivo de gravagio ¢
autorizagio do software.
Além disso, ndo ¢ possivel reproduzir um disco
que ndo tenha sido finalizado corretamente. Para
maiores informagdes, consulte o manual de
instrugdes do dispositivo de gravagio. Note que
ulgumzh hmquc\ dc mpreducme niio atuam em

D+RW/

no formato Packet Write também ndo podem ser
reproduzidos,

« Discos de dudio codificados com a tecnologia
de protegio de direitos autor:
Este aparelho foi projetado para reproduzir discos
que estio de acordo com o padrio de Discos
Compactos (CD). Awalmente, vérios discos de
dudio codificados com a teenologia de protegio
de direitos autorais estio sendo comercializados
por algumas companhias de disco. Alertamos para
o fato de que entre estes tipos de discos existem
aqueles que ndo estio de acordo com o padrao do
CD ¢ por isso, no podem ser reproduzidos neste
aparelho.

SECAO 1
GERAL

Esta secao foi extraido do
Manual de InstrucGes

Disco que podem ser
reproduzidos neste
aparelho

Formato de discos
VIDEO DVD
Vioto
DVD-RW/-R
RW a7
DVD+RW/+R
VIDEO CD
WM,,,@ comeper
(Saieics)
CD-RW/-R
[ﬂcnmu@ Iﬂm.m
T Rocorsabie

“DVDR”, “VIDEO DVD" ¢
marcas registradas.

imagens de discos DVD-RW c
prutcwo CPRM* podem nio ser mproduzlda\ se

Cop)rlghl lock” aparecers
'PRM & uma tecnologia de codificagio que

protege os direitos autorais das imagens.

Discos DualDise

Este produto foi projetado para reproduzir discos

que estio de acordo com o padiiio Compact Disc

(CD). Um DualDisc ¢ um disco de dois lados que

combina o material gravado em DVD de um lado

com o material de fudio digital do outro

Note que os DualDis

padrio CD, sendo as T pos

reproduzir o lado do udio deses discos. comeste

produto.

Nota sobre as operacdes de
reproducao de DVDs e VIDEO CDs

Algumas operagdes de reprodugio dos DVDs
e VIDEO CDs podem estar intencionalmente
fixadas pelos fabricantes do software. Uma
vez que este aparelho reproduz DVDs e
VIDEO CDs de acordo com o contetido
estabelecido pelo fabricante de software,
alguns recursos de reprodugiio podem nio
estar disponiveis. Consulte também as
instrugdes que acompanham os DVDs ou
VIDEO CDs.

0s autor:

Este produto incorpora a tecnologia de
protegio de direitos autorais garantidos pelas
patentes dos E.U.A. e por outros direitos de
propriedade intelectual. A utilizagio desta
tecnologia deve ser autorizada pela
Macrovision, destinada somente para uso
doméstico e outros propdsitos limitados, a

s que haja autoriz: isi
Aalterag@io ou a desmontagem

Notas sobre os CDs/DVDs

Este reprodutor pode reproduzir os discos

CD-ROM/CD-R/CD-RW gravados nos

seguintes formatos:

~Formato de CD de dudio

~CD Graphic

—~Formato de CD de video

—Faixa de dudio MP3 e arquivos de imagem
IPEG de formato compativel com ISO
9660 Nivel 1/Nivel 2, ou o seu formato
estendido Joliet

~Formato KODAK Picture CD

* Formato I6gico de armazenamento de arquivos ¢

pastas CD-ROMs, definido pela ISO
(Intemational Organization for Standardization).

O reprodutor pode reproduzir arquivos

DVD-ROM/DVD+RW/DVD-RW/DVD+R/

DVD-R gravados nos seguintes formatos:

~Faixas de dudio MP3 ¢ arquivos de imagem
IPEG de formato compativel com UDF
(Universal Disk Format).

= continua 7
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Localizacao e funcao dos controles

Para maiores informagdes, consulte as piginas indicadas entre parénteses.

Painel frontal

b

iL=
H-=

T Lid
=N

gl

[1] Tecla UH (liga/modo de espera) (25)
[2] Gaveta de discos (25)

Visor do painel frontal (11)

[4] Tecla & (abre/fecha) (25)

[5] Tecla = (reprodugio) (25)

[6] Tecla I (pausa) (26)

—
E]
Tecla M (parada) (26)
Tecla /PP (anterior/préximo)
(36)
[9] Tecla/indicador PROGRESSIVE
(progressivo) (20)
Acende quando o reprodutor transmite
sinais progressivos.

(sensor remoto) (16)

Painel traseiro

[7] Conector DIGITAL OUT (COAXIAL)
(safda digital coaxial) (21)

[2] Conectores LINE OUT L/R (AUDIO)
(saida linha esquerda/direita) (21)

[3] Conector LINE OUT (VIDEO) (saida
linha (video)) (17)

10

[4] Conetor S VIDEO OUT (saida de
s-video) (17)

[5] Conectores COMPONENT VIDEO
OUT (saida video componente) (17)

[6] Conector DIGITAL OUT
(OPTICAL) (21)

Visor do painel frontal

Ao reproduzir um VIDEO DVD/DVD-RW

Tipode  Status da
disco  reproducdo  Acende quando o angulo pode ser alterado (48)

Acende durante  Sinal de audio atual (45) Titulo/capitulo atual ou tempo
areprodugéo de reprodugao (41)
repetida (34)

Ao reproduzir um VIDEO CD com o controle de reproducéo (PBC) (30)

Tipo de
disco Status da reprodugao

Acende durante a reprodugao Gena atual ou tempo de reprodugao (41)

da A-B Repetigao (35)
Ao reproduzir um CD, DATA CD/DATA DVD (dudio MP3) ou VIDEO CD (sem PBC)

Statuisda  Acende durante a
reproducdo  reprodugao repetida (34)  Faixa atual (41)
[EE—

Tipode  Acende quando reproduz faixas Tempo de reprodugéo (41)
disco* de audio MP3 (52)

* Ao reproduzir DATA DVD, o indicador DVD aparecerd.

= continua 11

Controle remoto

o b

0
© © ® o
ol e & |

T
1

A

bhasd Lieddad

|

[A] Tecla TV (televisor) U (liga/modo de
espera) (65)

[2] Tecla & OPEN/CLOSE (abre/fecha)
26)

[3] Teclas numéricas (28)
A tecla numérica 5 possui um ponto
saliente.*

Tecla CLEAR (apagar) (31)
[5] Tecla TOP MENU (menu principal)
(28)

[B] Teclas €/1/4/ (28)
12

Tecla 8™ RETURN (voltar) (27)

Teclas <=e <i/o= 1> REPLAY/
STEP/ADVANCE/STEP (repetictio/
passofavango/passo) (26, 37)

[9] Teclas le/®»1 PREV/NEXT
(anterior/préximo) (26)

Teclas <t 4€/P» b SCAN/SLOW
(scan/cimera lenta) (37)

Tecla ZOOM (ampliagio) (26, 55)

Teclas SLOW PLAY/FAST PLAY
(reprodugo lenta/reprodugio ripida)
(26)

[13 Tecla AUDIO (44)

Tecla SUBTITLE (legenda) (48)

Tecla I (liga/modo de espera) (25)

Teclas VOL (volume) +/- (65)
A tecla + possui um ponto saliente.*

Tecla TV/VIDEO (televisor/video)
(65)

Tecla PICTURE NAVI (navegagio
pelas imagens) (40, 55)

Tecla TIME/TEXT (tempo/texto) (41)
Tecla MENU (menu) (28)

[21] Tecla ENTER (entrar) (23)

22 Tecla DISPLAY (indicag@o) (13)

[23 Tecla == PLAY (reproducio) (25)
A tecla > possui um ponto saliente.*

Tecla M STOP (parada) (26)
[25 Tecla 11 PAUSE (pausa) (26)
Tecla SUR (surround) (46)

Tecla ANGLE (angulo) (48)

* Utilize 0 ponto saliente como referéncia a0 operar
o reprodutor.

Guia para a tela do menu de controle

Utilize o Menu de Controle para selecionar uma fungio e para visualizar as informagdes
relacionadas. Pressione DISPLAY repetidamente para exibir ou mudar a tela do Menu de

Controle conforme a seguir:

Tela do Menu de Controle 1
¥
Tela do Menu de Controle 2 (somente DATA CD/DATA DVD)

Tela do Menu de Controle desativado

Tela do Menu de Controle

A tela do Menu de Controle 1 e 2 mostrard diferentes itens dependendo do tipo de disco. Para
maiores detalhes sobre cada item, veja as péginas indicadas entre parénteses.

Exemplo: Tela do Menu de Controle 1 durante a reprodugdo de um VIDEO DVD.

Numero do capitulo em reprodugao*>
Numero do titulo em reprodugéo*"

— Numero total de titulos*! Status da
reprodugéo
Nimero total de capitulos*> (™ Reprodugdo,
1 Pasa,

W Parada, etc.)
Tipo de disco em
B i
(DVD VIDEO

f— repr
{— Ajuste atual

Itens do Menu
de Controle

Tempo de

Item
selecionado

[ Opgoes

Nome da fungéo do

item do Menu de

Controle selecionado
Mensagem de
operagdo

Sair: [DISPLAY]

#! Exibe o nimero da cena para VIDEO CD
(PBC ativo), o nimero da faixa para
VIDEO CD/CD ¢ o niimero do dlbum para
DATA CD/DATA DVD.

*2 Exibe o nimero de indexagio para VIDEO CD,
0 nimero da faixa de dudio MP3 ou do arquivo
de imagem JPEG para DATA CD/DATA DVD.

* Exibe o Super VCD como “SVCD”.

** Exibe a data dos arquivos JPEG.

Para desativar a tela
Pressione DISPLAY.

=>continua 13




Lista dos itens do menu de controle

=

em Nome do item e fungao

TITULO (pagina 38)/CENA (pagina 38)/FAIXA (pagina 38)
Seleciona o titulo, cena ou faixa a ser reproduzida.

CAPITULO (pagina 38)INDEXAGAO (pagina 38)

Seleciona o titulo ou indexagio a ser reproduzida.

FAIXA (pgina 38)
Seleciona a faixa a ser reproduzida.

ORIGINAL/PLAY LIST (pagina 29)
Seleciona o tipo de titulos (DVD-RW) a ser reproduzido, um ORIGINAL ou um
PLAY LIST (LISTA DE REPRODUCAO) editada.

HORA/TEXTO (pégina 38)

Verifica o tempo decorrido ¢ o tempo restante de reprodugo.

Coloca o eddigo de tempo para a procura de imagem ¢ mdsica.

Exibe o texto DVD/CD ou 0 nome da faixa do DATA CD/DATA DVD.

PROGRAMADA (pégina 31)

Seleciona o titulo, capitulo ou faixa para ser reproduzido na ordem desejada,

ALEATORIA (pagina 33)
Reproduz o titulo, capitulo ou faixa na ordem aleatdria.

FE FoRkRE

REPETIGAO (pégina 34)
Reproduz o disco inteiro (todos os tt ou it
repetidamente.

i

A-B REPETICAO (pagina 35)
Especifica o trecho que deseja reproduzir repetidamente.

MODO DE IMAGEM PERSONALIZADO (pégina 49)
al de video do reprodutor. E possivel selecionar a qualidade da imagem que
melhor combina com o programa que est: vendo

NITIDEZ (pégina 51)
Reforga o contorna da imagem para produzir uma imagem mais nitida.

RESTRICAO DE REPRODUGAO (pagina 61)
Ajusta para proibir a reprodugao neste reprodutor.

CONFIGURAR (pégina 66)

Ajuse RAPIDO (pigina 23)

ize a opgio Ajuste ripido para selecionar o idioma desejado das informagdes no
visor, a faixa de aspecto do televisor e o sinal de saida de dudio.

Ajuste PERSONALIZADO

Além da opgio Ajuste ripido, pode fazer outros ajustes.

REINICIAR

Permite recuperar o ajuste pré-determinado dos valores da opgio “CONFIGURAR”.

bbEEE

[ | MODO (MP3, JPEG) (pagina 58)
Seleciona o tipo de dados, faixa de dudio MP3 (AUDIO), arquivo de imagens JPEG
(IMAGEM) ou ambos (AUTO) para ser reproduzido ao reproduzir um DATA CD ou
DATA DVD.

‘¢ Informagéo adicional
O indicador do fcone do Menu de commlc acende
nacor verde [ —
qualquer item, exceto

T
verde quando “PLAY LIST" é selecionada.

BEl | | ALBUM (pagina 38)
Seleciona o dlbum a ser reproduzido.
ARQUIVO (pagina 38)
—.l Seleciona o arquivo de imagens JPEG a ser reproduzido.
DATA (pagina 56)
L_ Exibe a data da gravagio da imagem por uma cimera digital.
@ | INTERVALO (pégina 59)
Especifica a duragio de exibigio dos slides na tela.
EFEITO (pagina 60)
J— Seleciona o efeito a ser utilizado quando for visualizar a o de slides.
14 15
_ Passo 3: Conectando os cabos de video
Conexoes
Conecte o reprodutor ao TV, projetor ou receiver (amplificador de AV) utilizando um cabo de
video. Selecione uma das opgoes @ a lependendo do conector de entrada do televisor, do
Conectando o reprodutor fdeo. Sel d 020 dependendo d de entrada do televisor, d
projetor ou do receiver (amplificador de AV). o
Siga os passos 1 a 6 para realizar a conexio e os ajustes do reprodutor. Para visualizar as imagens de um sinal progressivo (480p) através de um TV, projetor ou g
monitor compativel, vocé deve utilizar a conexio ©. 2

16

* Conecte os cabos firmemente para evitar ruidos indesejéveis

+ Consulte o manual de instrugoes dos aparelhos a serem conectados.

o 6 possivel conectar este reprodutor a um TV que ndo possui um conector de entrada de video.
« Certifique-se de des os cabos de ali de cada aparelho antes de realizar a conexio.

Passo 1: Retirando da embalagem

Verifique se foram fornecidos juntamente com o reprodutor os seguintes itens:
+ Cabo de conexio de dudio/video (RCA) (1)

+ Controle remoto (1)

+ Pilhas tipo AA (2)

Passo 2: Inserindo as pilhas no controle remoto

Vocé pode controlar o reprodutor utilizando o controle remoto fornecido. Insira duas pilhas tipo
AA (fornecidas) de forma que as polaridades @ e © das pilhas coincidam com as indicades no
interior do compartimento de pilhas. Quando for utilizar o controle remoto, aponte-o para o
sensor remoto [ do reprodutor.

* Nio dzlxc o controle remoto em Iocan extremaments quentes ou tmidos, pois poderd danificé-To.

* Ni le remoto, ituindo as

ilhas.

« Niio exponha o sensor remoto & luz solar direta ou a equipamentos de iluminagdo. Isto pode
funcionamento do controle remoto.

+ Se vocé niio for utilizar o controle remoto por um periodo longo, remova as pilhas para evitar corrosdes
causadas pelo vazamento das mesmas.

r mau

Cabo de conexéo de
(amarelo) udiofvideo (fornecido)

Cabo S VIDEO (s-video)
(nao fornecido)

Televisor, projetor ou
receiver (amplificador
de AV)

para S VIDEO OUT

(saida de s-video)

Televisor, projetor ou
receiver (amplificador
de AV)

para LINE OUT (VIDEO)

(saidalinha) (video) Reprodutor CO/DVD

- alf

para COMPONENT VIDEO OUT

(saida de video componente)
COMPONENT
VIDEO IN

Fp (verde)
Cabo de conexao de
video =2 (azul)
(nao fomnecido)

(vermelho)

Televisor, projetor ou
receiver (amplificador
de AV)

== : fluxo do sinal
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© Se for conectar a um conector de entrada de video

Conecte o plugue amarelo do cabo de dudio/video (fornecido) no conector amarelo (video). As
imagens serio de qualidade normal.
Nesta conexio, pressione a tecla PROGRESSIVE do painel frontal para selecionar “NORMAL
(INTERLACE)".

Amarelo < TYpm Amarelo
Branco (esquerdo)
Vermelho (direito)

Branco (esquerdo)
Vermelho (direito)

© Se for conectar a um conector de entrada S VIDEO

Conecte um cabo S VIDEO (ndo fornecido). As imagens serdo de alta qualidade.
Nesta conexao, pressione a tecla PROGRESSIVE do painel frontal para selecionar “NORMAL
(INTERLACE)".

[ 5B

@ Se for conectar a um monitor, projetor ou receiver (amplificador
de AV) que possua entradas de video componente (Y, Ps, Ps)

Conecte o aparelho através dos conectores COMPONENT VIDEO OUT utilizando um cabo de

video componente (nio fomcc.do) ou trés cabos de video (nio fornecidos) do mesmo tipo ¢
Este tip iona imagens de alta qualidade com uma reprodugio

fiel de cores.

Se 0 seu TV aceita sinais de formato progressivo (480p), utilize esta conexdio e pressione a tecla

PROGRESSIVE do painel frontal para transmitir sinais progressivos. Para obter mais

informagdes, consulte “Uso da tecla PROGRESSIVE (progressivo)” (pégina 20).

Verde Verde
Azul Azul
Vermelho Vermelho

Quando conectar a um TV panoramico
Dependendo do disco, a imagem pode nio preencher a tela do seu TV. Se desejar mudar o
tamanho da imagem, veja a pégina 68.

18

. C TV. Se passar os s de um vid te,ete.,
& possivel que vocé ndo receba uma imagem nitida na tela do TV. Se o televisor possuir somente um
conector de entrada de dudio/video, conecte o reprodutor neste conector.

S3pXaU0) I

Reprodutor de
CD/DVD

Conecte
diretamente

« O consumidor notar que nem todos os ajustes dos televisores d
com este produto, podendo causar ruidos que [mdem ser visualizados na imagem. Em caso de problemas
com as imagens de varredura progressiva 480, recomendamos que mude a conexo para a s:

“definigao padrio”. Em caso de dividas relacionadas com a compatibilidade do seu TV com este modelo
de reprodutor DVD de 480p, entre em contato com o Servigo Autorizado Sony.

=continua 19

Uso da tecla PROGRESSIVE (progressivo)

A tecla PROGRESSIVE permite selecionar o formato de sinal que o reprodutor utilizard para
transmitir sinais de video (Progressivo ou Entrelagado) ¢ o método de conversio para os sinais
progressivos. O indicador PROGRESSIVE acenderd quando o reprodutor emitir sinais
progressivos.

Cada vez que pressionar PROGRESSIVE, o visor mudard da seguinte forma:

PROGRE!

A/
NORMAL (INTERLACE)

P AUTO i
Selecione este ajuste quando:

— o televisor receber sinais progressivos ¢
— estd conectado aos conectores COMPONENT VIDEO OUT (saida de video componente).
Normalmente, selecione este ajuste se a condigio anterior for cumprida. O tipo de software serd
detectado automaticamente ¢ 0 método de conversio adequado serd selecionado.

Tenha em mente que se estes ajustes forem nenhuma das condigdes
anteriormente ndo for cumprida, a imagem ndo serd nitida ou nenhuma imagem aparecerd.
*F VIDEO (video i

Selecione este ajuste quando:

— o televisor receber sinais progressivos ¢

—esti conectado aos conectores COMPONENT VIDEO OUT (saida de video componente) e

~ deseja fixar 0 método de conversio em PROGRESSIVE VIDEO para o software baseado em
video. Selecione este ajuste se a imagem ndo for nitida quando selecionar PROGRESSIVE,
AUTO.

Tenha em mente que se estes ajustes forem nenhuma das condigdes

anteriormente for cumprida, a imagem ndo serd nitida ou nenhuma imagem aparecerd

#NORMAL (INTERLACE) (normal (entrelagado))

Selecione este ajuste quando:

o televisor ndo receber sinais progressivos ou

— esti conectado aos conectores que néio sejam COMPONENT VIDEO OUT, LINE OUT
(VIDEO) ou S VIDEO OUT.

Sobre os tipos de software de DVD e o método de conversdo

O software de DVD pode dividir-se em dois tipos: software baseado em cinema ¢ o software
baseado em video. O software baseado em video provem de programas de televisio, como.
telenovelas e comédias, e mostra imagens a 30 quadros/60 campos por segundo. O software
baseado em cinema provém de filmes e mostra imagens a 24 quadros por segundo. Existe
software de DVD que contém tanto video como filmes.

Para que estas imagens paregam naturais na tela quando transmitidas no formato progressivo, os
sinais progressivos devem ser convertidos para que coincidam com o tipo de software de DVD
que esti assistindo.

* Quando reproduzir um software baseado em sinais progressivos, € possivel que algumas partes de
determinados tipos de imagens néio paregam naurs devido ao processo de conversio emitido pelos
conectores COMPONENT VIDEO OUT. agens transmitidas através dos conectores S VIDEO OUT
€ LINE OUT (VIDEO) nio serdo aicmdm a0 utilizar o formato normal (entrelagado).

* Quando utilizar LINE OUT (VIDEO) ou S VIDEO OUT, pode parecer que a imagem pisca cada vez que
a tecla PROGRESSIVE no painel frontal € pressionada (Interlace muda para Progressive ou vice-versa)

20

Passo 4: Conectando os cabos de audio

Selecione uma das seguintes opgdes, @ ou @, dependendo do conector de entrada do monitor
de TV, projetor ou receiver (amplificador de AV).
Deste modo, vocé poderd ouvir o som.

Cabo d
audiofvideo
(fornecido)

sSapXau0) I

(vermelho) (amarelo)*

TV (televisor),
rojetor ou receiver
{empliicador do AV)

i

para DIGITAL OUT (COAXIAL) Reprodutor de CD/DVD

Cabo de conexao digital
coaxial (nao fornecido)

Cabo de conexao digital
Gptica (ndo fornecido)

paraa
[Caixa acistica] entrada
Traseira mgl_tal
(esquerda) optica

para a entrada

digital coaxial [Caixa acistica]
Traseira
(direita)

- - Frontal
Receiver (amplificador (direita)
de AV) que possui um

Central codificador [O] subwooter

Frontal
(esquerda)

=" fluxo do sinal

* O plugue amarelo ¢ utlizado para sinais de video (pigina 17).

¢ Informacéo adicional
Pa A

de instrug

conectados.

= continua 91




o a0 das de

audio L/R

Esta conexdo utiliza os alto-falantes do

audio digital
Se o receiver (amplificador de AV) possuir
um Dolby*! Digital, DTS*?,

televisor ou receiver i de AV)
para o som. Utilize o cabo de dudio/video
(fornecido).

amarelo amarelo

branco (L)

vermelno (R) vermelho (R)

+ Surround (pigina 46)
TVS: Teatro Dindmico, Dinamico,

ou dudio MPEG e um conector de entrada
digital, utilize esta conexio.
Conecte com um cabo digital Gptico ou
coaxial (ndo fornecido).
cabo coaxial ([ _Jo
caboptico o T3

+ Surround

Passo 5: Conectando o cabo de alimentagao CA

Conecte o cabo de alimentagio CA do reprodutor e do televisor em uma tomada CA.

Passo 6: Ajuste rapido

Siga 0s passos a seguir para fazer os ajustes bisicos minimos para utilizar o reprodutor.
Para pular um ajuste, pressione P, Para voltar para o ajuste anterior, pressione

v
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Envolvente, Noturno

Dolby Digital de (5,1 canais), DTS (5,1
canais), dudio MPEG (5,1 canais)

-
L 11
- -

Receiver (amplificador de AV): Normal,
Noturno “! Fabricado sob licenga da Dolby Laboratories.

“Dolby”,
s30 marcas registradas da Dolby Laboratories.

L “2 “DTS” ¢ “DTS Digital Out” sio marcas
-

“Pro Logic” e o simbolo do duplo D

registradas da Digital Theater Systems, Inc.

« Apds completar a conexiio, faga os ajustes
apropriados em Ajuste rdpido (pdgina 23). Se 0
receiver (amplificador de AV) possuir um
decodificador de dudio MPEG, ajuste “MPEG"”

n Ajuste de dudio (pégina 73).

som ou emitirdo um ruid

* O efeito surround deste reprodutor ndo pode ser
feito com esta conexo,

« Para ouvir as faixas de som DTS, esta conexiio
deve ser utilizada. As faixas de som DTS nio sio
emitidas pelos conectores LINE OUT L/R
(AUDIO), mesmo que ajuste “DTS” para
“ATIVADO"” em Ajuste ripido (pfgina 23).

e + ENTER

I —=@

1 Ligue o televisor.
2 pressione I,

3 Ajuste o seu TV para a entrada AV,
de modo que o sinal do reprodutor
apareca na telado TV.

A mensagem “Pressione [ENTER] para
iniciar AJUSTE RAPIDO" aparece na
parte inferior da tela. Se ndo aparecer,
selecione “RAPIDO™ na opgio
“CONFIGURAR” no Menu de Controle
para executar o Ajuste Ripido

(pgina 67).

@ ppl

4 Pressione ENTER sem nenhum
disco inserido.

Aparece o Visor de Ajustes para a selegio
do idioma a ser usado na tela.

[SELEGAO DO IDIOMA A
OPCOES DOMENU: _PORTUGUES
ENU: PORTUGUES
FRANCES

AUDIO:
LEGENDA:

5 Pressione /¥ para selecionar um
idioma.
O reprodutor utiliza o idioma selecionado

para exibir 0 menu, bem como as
legendas

S3pXaU0) I

=>continua 93
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6 Pressione ENTER.

[I-]

Se o receiver foi conectado com um cabo
digital Gptico ou coaxial, selecione “SIM:

O Visor de Ajustes para selegio do DIGITAL OUTPUT".

tamanho da tela do TV (tipo de TV) a ser

conectado é exibido. ; i

conectadofexiice 1 Opressione 4 para selecionar o
tipo de sinal Dolby Digital que
deseja enviar para o receiver
(amplificador de AV).
Se o receiver (amplificador de AV)
possuir um decodificador Dolby Digital,
selecione “DOLBY DIGITAL". Caso
contrério, selecione “D-PCM”.

CONFIGURAR TELA
PO

FUNDO:
NIVEL DE PRETO:

NIVEL DE PRETO couponrrour;,  DESAT.
SADA43: ‘CompLETO|

Pressione /¥ para selecionar o
ajuste que combine com o tipo de
™.

# Se vocé possui um TV padrao 4:3 DOLEY DIGITAL — s

* 4:3 LETTER BOX ou 4:3 PAN SCAN g‘rPEG DOLBY DIGITAL
(pigina 68) 4kHz/96kHz PCM: 4BKHz/ 16011

# Se vocé possui um TV panoramico ou

um TV normal 4:3 com o modo :

panoramico 1 1Fressmne ENTER.

* 16:9 (pégina 68) “DTS” é selecionado.

Pressione ENTER.

0 Visor de Ajustes para selecionar o tipo
de conector utilizado para conectar o seu
receiver (amplificador) serd exibido.

PCM!
DTS: DESAT.
0DVD et gadoa um amplfador A5kHo/ktz POM:
recever? Selecins o deen
aue st ulzando.
1201 -
Pressione /4 para selecionar se
. L
— envia ou ndo o sinal DTS para o

receiver (amplificador de AV).

Pressione 4/¥ para selecionar o Se o receiver (amplificador de AV)

tipo de conector (se houver algum) possuir um decodificador DTS, selecione
£ aili. “ATIVADO". Caso contririo, selecione
que esta utilizando para conectar “DESAT.".

o receiver (amplificador de AV),
depois pressione ENTER.

Se o receiver (amplificador AV) nio foi
conectado, selecione “NAO” e vd para o
passo 13.

Se o receiver foi conectado somente com
um cabo de fudio, selecione “SI
OUTPUT L/R (AUDIO)" e vé para o
passo 13.

1 3Plessinne ENTER.

O Ajuste Répido ¢ finalizado. Todas as
conexdes e ajustes estio completos.

Se o receiver (amplificador de AV)
possuir um decodificador de dudio
MPEG, ajuste “MPEG"” em “MPEG"
(pigina 73).

Reproduzindo discos

Reproduzindo discos
[ovo-v § ovp-aw fvenf cp ]
| DATA DVD |

Dependendo do DVD ou VIDEO CD,
algumas operages podem ser diferentes ou

4 pressione 2 no reprodutor e
coloque um disco na bandeja.

T
Com o lado a ser reproduzido
voltado para baixo

5 Pressione .

A gaveta se fecha e o reprodutor inicia a

@© -+ ENTER

&% RETURN —@

= ®

1 Ligue oseuTv.

2 Ppressione .
O reprodutor ¢ ligado.

3 Ajuste o seu TV para a entrada AV,
de modo que o sinal do reprodutor
apareca na tela de TV.

continua).
Ajuste o volume do TV ou do receiver
(amplificador de AV).

Dependendo do disco, pode aparecer um
menu natela do TV. Para VIDEO DVDs
Veja a pégina 28. Para VIDEO CDs, veja
a pégina 30.

Para desligar o reprodutor
Pressione U(). O reprodutor entra no modo

de espera.

¢ Informagéo adicional

O reprodutor pode de: tomaticamente se

ficar no modo de la por mais de 30 minutos.

Para ativar ou desativar esta fungio, ajuste

“AUTODESLIGAR” em “AJUSTE

RSONALIZADO" para “ATIVADO” ou
SAT." (pigina 70).

Notas sobre a reprodugao de faixas de

som DTS de um VIDEO DVD

« Os sinais de dudio DTS somente sio
transmitidos através do conector DIGITAL
OUT (OPTICAL ou COAXIAL).

 Quando reproduzir um VIDEO DVD com
faixas de som DTS, ajuste “DTS” para
“ATIVADO" em “CONFIGURAR
AUDIO” (pégina 73).

* Se conectar o reprodutor ao equipamento de
dudio sem utilizar um decodificador DTS,
nio ajuste “DTS” em “CONFIGURAR

AUDIO" para “ATIVADO" (pdgina 73). E
ossivel que as caixas actisticas emitam um

ruido forte que pode afetar a audigio ou

danificar as caixas actsticas.

= continua
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Operacdes adicionais

)
CLEAR—@

=/l o=/l
REPLAY. ADVANCE

PS¢ pa
ZO(;’MJ ® o m

SLOW PLAY FAST PLAY
Para Operagéo
Parar Pressione B
Efetuarumapausa Pressione I

Retornar & reprodugdo Pressione Il ou >
apds a pausa

Avangar para o Pressione B9
préximo capitulo, faixa

ou cena no modo de

reprodugio continua

Rclonnr a0 capitulo,  Pressione ket
ena anterior

10 modo de

reprodugio continua

Parar areprodugio e Pressione &
remover o disco

Repetir a reprodugio  Pressione <=« i
da cena anterior* (REPLAY) durante a
reprodugio

Avangar um poucoa Pressione o= 11>
cena atual* (ADVANCE)
durante a reprodugio

Ampliar a imagem*?  Pressione
repetidamente
ZOOM. Pre
CLEAR para
cancelar.

Sumenls para VIDEO DVDs e DVD-RWs/
VD-R:

sumems P VIDEO DVDs e DVD-RWs/

s ou DVD4R

3 Somente as imagens de Video e JPEG (exceto
as imagens de FUNDO). Vocé pode mover a
imagem ampliada utlizando €/2/4/3.
Dependendo do contetido do disco, a fungdo

M pode ser cancelada automaticamente

quando mover a imagem.

« A fungiio de repeticiio ou avango pode ndo ser
possivel em certas cena
« Ao reproduzir CD Graphics, a imagem pode nfio
ser reproduzida uniformemente.

Se utilizar a reprodugao rapida
ou em camera lenta com som

0s didlogos ¢ 0 som podem ser ouvidos
durante a reprodugdo rdpida ou em camera
lenta da cena atual

Durante a reproducéo, pressione FAST
PLAY (reproduc@o rapida) ou SLOW PLAY
(reproducao lenta).

A velocidade altera quando pressionar FAST
PLAY ou SLOW PLAY.

Para voltar para a reprodugao normal
Pressione >

« Esta fungio somente pode ser usada com DVDs/

VIDEO CDs/Super VCDs ¢ DVD-RWs no modo
VR (gravagio em video)

« Amensagem “Operagio impossfvel” aparecerd se
a velocidade maxima ou minima for alcangada.

+ Durante o modo FAST PLAY ou SLOW PLAY.
no & possivel alterar o ngulo (p:
legendas (pdgina 48) nem o som (pdgi
som somente pode ser alterado em VIDEO CDs/
Super VCDs.

+ As fungoes FAST PLAY ou SLOW PLAY nio
operam quando reproduzir faixas de som DTS,

« As fungoes FAST PLAY ¢ SLOW PLAY niio
podem ser tilizadas a0 reproduzir uma imagem
congelada de um DVD-RW no modo VR.

Travando a gaveta de disco
(Trava de seguranca)

A gaveta de disco pode ser travada para evitar
que as criangas a abram.

Quando o reprodutor estiver no modo de

espera, pressione S~ RETURN, ENTER e

depois /) no controle remoto.

O reprodutor € ligado ¢ a indicago
“LOCKED" aparece no visor o painel

s 2 ¢ A& do reprodutor ou do controle
remoto ndo irdo operar enquanto a Trava de
Seguranga estiver ativada.

Para destravar a gaveta de disco
Quando o reprodutor estiver no modo de
espera, pressione ™ RETURN, ENTER e
depois U novamente.

Mesmo que selecione “REINICIAR” em
“CONFIGURAR" no Menu de Controle
(pégina 66), a gaveta de disco permanecerd travada.

Retomando a reproducao
de um disco a partir do
ponto onde foi
interrompida (Retoma varios
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‘RETOMA VARIOS DISCOS” em “AJUSTE

PERSONALIZADO” deve ser ajustado em

“ATIVADO" (ajuste de fibrica) para esta fungio
operar (pigina 71).

+ O ponto de retomada da reprodugdo do disco atual
serf apagado quando:

— mudar 0 modo de reprodugio.

— mudar os ajustes no Visor de Ajustes

+ Para DVD-RWs no modo VR, CDs, DATA CDs
€ DATA DVDs, o reprodutor memoriza o ponto
de retomada da reprodugio do disco atual
O ponto de retomada ¢ apagado quando:
abrir a gaveta de disco.

~ desconeetar o cabo de alimentagio CA.

~ o reprodutor entrar no modo de espera (somente
para DATA CDS/DATA DVDs).

+ A retomada da reproducio nio funciona durante a
reprodugio aleatdria e na reproducio
programada.

« E possivel que ndo se possa utilizar esta fungio

em alguns disco

+ Se"RETOMA VARIOS DISCOS” em “AJUSTE
PERSONALIZADO” estiver ajustado para
“ATIVADO" ¢ reproduzir um disco gravado,
como um DVD-RW, o reprodutor pode
reproduzir outros discos gravados a partir do
mesmo ponto de retomada de reproduciio. Para
reproduzir a part do infcio, pressione M duas
vezes e depois pressione =

+ Ao utilizar a funcio de Retomada em CD
Graphics. mpmdum serd iniciada a partir do
infcio da faixa.

Utilizando o Menu do DVD
| bvD-v]

O DVD é dividido em segdes longas de um
filme ou uma atragiio musical chamados
“titulos™. Quando reproduzir um DVD que
contém virios titulos, & possfvel selecionar o
titulo desejado utilizando a tecla TOP

MENU

Ao reproduzir DVDs que permitem
selecionar itens como o idioma para as
legendas e o idioma para o som, selecione
estes itens utilizando a tecla MENU

Teclas @oao
numéricas @0 9
Topmeny | 2@
}
@—— MENU
/1>
ENTER

1 Pressione TOP MENU ou MENU.

0 menu do disco aparece na tela do TV.
0 contetido do menu varia de disco para
disco.

2 Pressione €/2/¥/> ou as teclas
numéricas para selecionar o item
que deseja reproduzir ou mudar.

Se pressionar as teclas numéricas, a tela a
seguir aparecerd.

Pressione a tecla numérica para
selecionar o item descjado.

3 Pressione ENTER.

Selecionando
“ » o

ORIGINAL” ou “PLAY

'3 H

LIST” no disco DVD-RW
Alguns discos DVD-RW no modo VR
(gravagio de video) possuem dois tipos de
titulos para reprodugdo: os titulos com
gravagdes originais (ORIGINAL) e os titulos
que podem ser criados nos gravadores de
DVD para edigio (PLAY LIST - lista de
reprodugio). Vocé pode selecionar o tipo de
titulo a ser reproduzido.

ENTER

&SJe—— DISPLAY

1 Pressione DISPLAY no modo de
parada.
O Menu de Controle aparece.

discos) EIEN] K51
O reprodutor memoriza o ponto onde a
reprodugiio do disco foi interrompida para até
6 discos e retoma a reprodugdo a partir do
ponto onde foi interrompida quando 0 mesmo
disco for inserido. Quando armazenar o ponto
de retomada da reprodugio para o sétimo
disco, 0 ponto memorizado para o primeiro
disco serd apagado.

= ZE)

o —n

1 Durante a reprodugdo de um

disco, pressione M para parar a

reprodugao.

“RESUME" aparece no visor do painel

frontal

2 Pressione .

O reprodutor inicia a reprodugdio a partir

do ponto onde a reprodugio do disco foi

interrompida no Passo 1.

¢ Informagbes adicionais
Parareproduzir a partir o infcio do disco, pressione.
W duas vezes, depois pressione ==
= continua
2 Ppressione 1 para selecionar
£3  (ORIGINAL/PLAY LIST),
depois pressione ENTER.

As opgoes de “ORIGINAL/PLAY LIST”

aparecem.

[ T2(27]

] 18(34) DVD-RW

T :32:55
PLAY LIST
PLAY LIST ]
[ ORIGINAL
3 Ppressione 1 para selecionar o
ajuste.

* PLAY LIST: Reproduz os titulos
criados a partir do “ORIGINAL” para
edigio.

* ORIGINAL: Reproduz os titulos com

4 pressione ENTER.
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Reproduzindo VIDEO CD
com fungdes PBC
(Reproducdo PBC) [T

As fungdes PBC (Controle de Reprodugio)

permitem a reprodugdo interativa de VIDEO
CDs seguindo 0 menu na tela do TV.

Teclas @09
numéricas @00
209

@

3 RETURN —— o ENTER

@ @
> 0®
@ —n

1 Inicie a reprodugao de um
VIDEO CD com funcdes PBC.

O menu de selegao € exibido.

2 Selecione o nimero do item
desejado pressionando as teclas
numéricas.

3 Pressione ENTER.

30

4 Siga as instrudes do menu para
realizar as operagdes interativas.

Veja as instrugdes que acompanham o
disco, pois os procedimentos de operagio
podem variar conforme 0 VIDEO CD.

Para retornar ao menu
Pressione 6% RETURN.

¢ Informagéo adicional

Para reproduzir sem uiilizar a reprodugao PBC,
pressione /B ou as teclis numé
enquanto o reprodutor estiver no modo de parada
para selecionar uma faixa, depois pressione == ou
ENTER.

A mensagem “Reprodugiio sem PBC?" aparece na
tela do TV e o reprodutor inicia a reprodugio
continua. Niio é possivel reproduzir imagens
congeladas como a tela de menu.

Para retornar & reprodugiio PBC. pressione Ml duas
vezes e depois pressione =,

Nota
Dependendo do VIDEO CD, “Pressione ENTER™
do Passo 3 poderd aparecer como “Pressione
SELECT" nas instrugoes fornecidas com o disco.
Neste caso, pressione =

Funcdes do modo de
reproducao (Reprodugio
Programada, Reprodugdo Aleatéria,
Repoduc@o Repetida, A-B Repeticao)

Vocé poderd utilizar os seguintes modos de
reprodugio:

« Reprodugéio Programada (pagina 31)

+ Reprodugiio Aleatéria (pigina 33)

+ Reprodugiio Repetida (pgina 34)

+ A-B Repetigio (pigina 35)

CLEAR —© ENTER
L%
©—— DISPLAY

Y- )

0 modo de reprodugdo serd cancelado quando:

~a gaveta de disco for aberta.

~ o reprodutor entrar no modo de espera ao
pressionar V.

Criando seu proprio prog:

1 Pressione DISPLAY.
O Menu de Controle aparece.
2 Pressione /¥ para selecionar
% (PROGRAMADA), depois
ne ENTER.
s “PROGRAMADA"™
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Pressione /¥ para selecionar
“INSTAL. —", depois pressione
ENTER.

“FAIXA" aparecera quando reproduzir um
VIDEO CD ou CD.

PROGRAMADA

Titulos ou faixas
gravadas em um disco

4 Ppressione ».
O cursor se move para a linha “T" do
titulo ou faixa (neste caso, “017).

(Reprodugao Programada)
[ovo-vRveolico]

Vocé pode reproduzir o contetido do disco na
ordem desejada, organizados na ordem de
titulos, capitulos ou faixas do disco, criando
assim o seu proprio programa. Vocé pode
programar até 99 titulos, capitulos e faixas.

PROGRAMADA

6.TITULO
7.TITULO -~

Capitulos gravados em um disco

5 Selecione o titulo, capitulo ou faixa
que deseja programar.

= continua 31

# Quando reproduzir um VIDEO DVD
Por exemplo, selecione o capitulo “03”
do titulo 02"

Pressione /4 para selecionar 02 em
“T", depois pressione ENTER.

7 Pressione = para iniciar a
Reproducao Programada.
A Reprodugio Programada se inicia.
Ao término do programa, pode-se iniciar
novamente o mesmo programa

PROGRAMADA

“03” em “C”, depois pressione ENTER.

PROGRAMADA

= 05
7.7MYL0 -

Titulo e capitulo selecionados
4 Quando reproduzir um VIDEO CD ou
cD.
Por exemplo, selecione a faixa “02”

Pressione M para selecionar “02” em
“T”, depois pressione ENTER.

Faixa selecionada

PROGRANA

Tempo total das faixas programadas

6 Para programar outros titulos,
capitulos ou faixas, repita os Passos 4
ab.

Os titulos, capitulos e faixas
programados sio exibidos na ordem
selecionada.
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Para retornar a reproducao normal
Pressione CLEAR ou selecione “DESAT.”
1o Passo 3. Para reproduzir o mesmo
programa novamente, selecione
“ATIVADO" no Passo 3 e pressione ENTER.

Para mudar ou cancelar um programa

1 Siga os Passos de 1 a 3 de “Criando seu
proprio programa (Reprodugio
Programada)”.

2 Selecione o nimero do programa do
titulo, capitulo ou faixa desejada para
mudar ou cancelar, usando M ¢
pressione . Se quiser eliminar o titulo, o
capitulo ou a faixa do programa,
pressione CLEAR.

3 Sigao Passo 5 para uma nova
programagio. Para cancelar um
programa, selecione *-- em “T”, depois
pressione ENTER.

Para cancelar todos os titulos, capitulos
ou faixas na ordem programada

1 Siga os Passos de 1 a 3 de “Criando seu
proprio programa (Reprodugio
Programada)”.

2 Pressione e selecione “LIMPAR
TUDO”,

3 Pressione ENTER.

¢ Informagbes adicionais

Vocé pode fazer uma reprodugio repetida ou
aleat6ria dos tiwlos, capitulos ou faixas
programadas.

Durante a reprodugio programada, siga s passos
da reprodugio repetida (pagina 34) ou aleatéria
(phgina 33)

« Quando programar faixas em um disco Super
VD, 0 tempo total de reprodugao nio aparecer.

+ Esta fungio nio pode ser utilizada com VIDEO
CDs ou Super VCDs com reprodugio PBC.

p em ordem

(Reprodugao Aleatdria)
[ovo-vRveo Feo]
Vocé pode reproduzir aleatoriamente os
“titulos”, “capitulos” ou “faixas”. Cada
Reprodugio Aleatéria produzird uma ordem
diferente de reprodugio.

1 Pressione DISPLAY durante a
reprodugao.

O Menu de Controle aparece.
Pressione /& para selecionar

[ %% (ALEATORIA), depois
pressione ENTER.

As opgdes de “ALEATORIA™ aparecem

N

w

Pressione /& para selecionar o item
a ser reproduzido aleatoriamente.
 Quando reproduzir um ViDEO DVD

« TfTULO

* CAPITULO

# Quando reproduzir um VIDEO CD ou
cD

« FAIXA

4 Quando a Reprodugao Programada

estiver ativa

* ATIVADO: reproduz aleatoriamente os
titulos, capitulos ou faixas selecionadas
na Reprodugdo Programada.

Pressione ENTER.

A Reprodugdio Aleatdria se inicia.

-~

Para retornar a reproducao normal
Pressione CLEAR ou selecione “DESAT.”
no Passo 3.

¢ Informagdes adicionais

« Vocé pode ajustar a Reprodugio Aleatéria
durante 0 modo de parada do reprodutor. Apés
selecionar a opgao “ALEATORIA”, pressione
=, A Reprodugio Al

+ A1 200 capitulos de um disco podem ser

eproduzidos em ordem aleatria quando

‘CAPITULO" estiver selecionado.

Esta fungio no pode ser utilizada com
VIDEO CDs ou Super VCD com reprodugio PBC.

a se inicia.
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Reproduzindo repetidamente
(Reprodugao Repetida)
{ovo-v fovo-rwf veo | co oara col

Vocé pode reproduzir repetidamente todos os
titulos ou faixas de um disco ou um Gnico
titulo, capftulo ou faixa.

Vocé pode utilizar uma combinagio dos
modos de Reprodugio Aleatria ou
Programada.

1 Pressione DISPLAY durante a
reprodugao.
O Menu de Controle aparece.

2 Pressione /% para selecionar
[ == (REPETICAO), depois
pressione ENTER.
As opgdes de “REPETICAO™ aparecem.

wW

Pressione /& para selecionar o item

que deseja repetir.

# Quando reproduzir um VIDEO DVD

« DISCO: repete todos os titulos.

« TITULO: repete o titulo atual de um
disco.

* CAPITULO: repete o capitulo atual.

 Quando reproduzir um DVD-RW

* DISCO: repete todos os titulos do tipo

lecionado.

ULO: repete o titulo atual de um
disco.

« CAPITULO : repete o capitulo atual.

4 Quando reproduzir um VIDEO CD ou
cD

« DISCO: repete todas as faixas.

« FAIXA: repete a faixa atual.

# Quando reproduzir um DATA CD ou

DATA DVD com faixas de audio MP3 ou

arquivos de imagem JPEG

* DISCO: repete todos os dlbuns.

« ALBUM: repete o dlbum atual.

* FAIXA (somente para faixas de dudio
MP3): repete a faixa atual.

4 Quando a Reprodugao Programada ou

Aleatdria estiver ativada

« ATIVADO: repete a Reprodugio
Programada ou a Reprodugdo
Aleatéria.

Pressione ENTER.
A Reprodugio Repetida se inicia.

-

Para retornar a reproducao normal
Pressione CLEAR ou selecione “DESAT.”
no Passo 3.

¢ Informagéo adicional

& yjustar a Reprodugio
‘modo de parada do reprodutor. Apés selecionar a
opgiio “REPETICAQ”, pressione =>. A
Reprodugio Repetida se inicia.

« Esta fungio ndo pode ser utilizada com
VIDEO CDs ou Super VCD com reprodugio
PBC.
« Ao reproduzir um DATA CD que contém faixas
de dudio MP3 e arquivos de imagem JPEG e seu
tempo de reprodugio ndo forem iguais, o dudio
niio coincidird com o arquivo de imagem quando
este € repetido.
Quando “MODO (MP3, JPEG)" estd ajustado em
“IMAGEM (JPEG)” (piigina 58), ndo ¢ possivel
selecionar “FAIXA”.

Repetindo um trecho especifico

5 Quando alcancar o final (ponto B),
pressione novamente ENTER.

(A-B Repeticao) o= E I Os pontos ajustados 5o exibidos ¢ o

m reprodutor inicia a repetigdo deste trecho
especifico.

Vocé pode reproduzir repeti um

trecho especifico de um titulo, capitulo ou
faixa (Esta fungdo 6 itil quando se deseja
memorizar a letra de alguma cangio, etc.)

[y

Pressione DISPLAY durante a
reprodugao.
O Menu de Controle aparece.

N

Pressione 1/¥ para selecionar

[ = (A-B REPETICAO), depois
pressione ENTER.

As opgdes de “A-B REPETICAO”
aparecem.

DVD VIDEO|

3 Pressione /¥ para selecionar
“INSTAL. —”, depois pressione
ENTER.

A barra de ajustes de

“A-B REPETICAO" aparece.

A

330

4 Durante a reproducéo, pressione
ENTER quando encontrar o inicio
(ponto A) do trecho que serd
reproduzido repetidamente.

O ponto inicial (ponto A) serd ajustado.

Para retornar a reproducao normal
Pressione CLEAR ou selecione “DESAT.”
no Passo 3.

s

tar a fungio A-B Repeti
ajustes das Reproducdes Aleatdrias, Programada
e Repetida serdo cancelados.

« A fungio A-B Repetigio no funciona com virios
titulos.

« Afungiio A-B Rej
CD Graphics.

« Nio € possivel ajustar a fungdo A-B Repetigio
para o conteido de um DVD-RW no modo VR
que possua imagens congeladas.

etigao no funciona em
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Procurando uma cena

Procurando por um ponto
especifico de um disco
(Procura, Scan, Reprodug@o em
Camera Lenta, Quadro Congelado)
Vocé pode localizar rapidamente um ponto

especifico de um disco monitorando a
imagem ou reproduzindo-a em cimera lenta.

o/l o=/l
STEP STEP

<l/:q;éfl>/»

Djm

alguns discos, nio € possivel realizar algumas
das operagdes descritas.

« Nocaso de DATA CD/DATA DVD, a procura do
ponto especifico € possivel somente na faixa de
dudio MP3.

Localizando um ponto
rapidamente utilizando as teclas
PREV (anterior)/NEXT (préximo)
(Procura) CE e 7 @

| baTA co Jpath bup |

Vocé pode localizar um ponto especifico de
um disco utilizando as teclas /¥l do
reprodutor.

Durante a reprodugdo, pressione brevemente
> ou et uma vez para ir A cena, pista ou
capitulo seguinte ou anterior. Tambén pode-
se manter pressionada a P ou e para
procurar para frente ou para trds, e soltd-la
quando encontrar o ponto descjado ¢ retornar
A reprodugdio normal (Procura).

Localizando rapidamente um
ponto durante a reprodugéo de
um disco com avango ou
retrocesso rapido (Scan) E=u
| ovo-aw Jven | cp I bata co i DaTA DD |

Pressione <1 <t ou B J> durante a
reprodugio de um disco. Quando encontrar o
ponto desejado, pressione > para retornar &
velocidade normal. Cada vez que pressionar
<1 <<Cou ¥ I> durante a procura, a
velocidade de reprodugio mudard. Se

pre: i aindicagio mud;
como mostrado a seguir. A velocidade real
pode variar dependendo do disco,

Diregiio de reprodugiio
e e e

3m» (somente VIDEO DVD/DVD-RW/VIDEO CD)
2 (somente VIDEO DVD/CD)

Diregiio oposta
24— 14— 244 s 34

344 (somente VIDEO DVD/DVD-RW/VIDEO CD
x2 (somente VIDEO DVD)

A velocidade de reprodugiio “x2P"/ “x24 &
aproximadamente o dobro da velocidade
normal.

A velocidade de reprodugio “3p9"/3 4"
& maior do que “20P"/ 24 ¢ a
velocidade de reprodugdio “20b"
maior do que “ 1P/ 4.

A fungdo Scan o funciona somente para
CD Graphics.

24

Assistindo quadro-a-quadro
(Reprodugao em camera lenta)
[ovo-v ] pvb-aw Jvep |

Pressione <1 < ou B» 1> quando o
reprodutor estiver no modo de pausa. Para
retornar & velocidade normal, pressione =
Cada vez que pressionar <1 << ou PP I
durante a reprodugiio em cimera lenta, a
velocidade de reprodugdio muda. Existem
duas velocidades disponiveis. Cada vez que
pressionar, a indicagao mudard conforme a
segui

Diregio de reprodugiio
SRS

Diregiio oposta (somente DVD/DVD-RW)

2t 1=l

A velocidade de reprodugio “2 B»-"/<2 =
mais lenta que “1 B»="/*] =

Reproduzindo um quadro de cada
vez (Quadro Congelado) mn
{ ovp-Aw fven |

Quando o reprodutor estiver no modo de
pausa, pressione e=» 11 STEP para passar
para 0 préximo quadro. Pressione <=e <ail
STEP para voltar para o quadro anterior
(somente DVD/DVD-RW). Para retornar &
reprodugdo normal, pressione T

possivel procurar por uma imagem estdtica
em um DVD-RW no modo VR,

32 WA 0PUEINI0IY I
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Procurando pelo titulo/
capitulo/faixa/cena, etc.
[bup-v ] ovb-aw [vep I ¢b [ path cp]
[ DATA DV |

Vocé pode realizar buscas no DVD por titulo
ou capitulo, e buscas em um VIDEO CD/CD/
DATA CD/DATA DVD por faixas.
indexagio ou cena. Como os titulos ¢ as
faixas possuem um ndmero individual em um
disco, pode-se selecionar o titulo ou faixa
desejada através de seus niimeros ou vocé
pode buscar pela cena utilizando o cédigo de
tempo (time code).

Teclas @09
numéricas @00

1 Pressione DISPLAY (quando
reproduzir um DATA CD ou DATA
DVD com arquivos de imagem
JPEG, pressione duas vezes).

O Menu de Controle aparece.
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2 Pressione /4 para selecionar o
método de busca.
# Durante a reprodugdo de um
VIDEO DVD/DVD-RW
&% TiTULO
- CAPITULO
(i HORA/TEXTO
Selecione “HORA/TEXTO" para
procurar o ponto inicial colocando-se o
cédigo de tempo.
# Durante a reprodugao de um VIDEO
CD ou Super VCD sem reprodugéo PBC
ik FAIXA
& INDEXAGAO
# Durante a reproducao de um VIDEO
CD ou Super VCD com reprodugao PBC
CENA
# Durante a reprodugao de um CD
4| FAIXA
 Durante a reprodugo de um DATA CD/
DATA DVD
Bl ALBUM
FAIXA (somente faixas de
audio MP3)
ARQUIVO (somente arquivo de
imagens JPEG)
Por exemplo: quando selecionar g
CAPITULO selecione “# (+)" (sendo
## um ndmero).
0 niimero entre parénteses indica o
nimero total de titulos, capitulos, faixas,
indexagdes, cenas, dlbuns ou arquivos.

12027
T 1:32:55

Linha selecionada

3 Pressione ENTER.

“x ()" muda para

4 pressione as teclas numéricas
para selecionar o titulo, capitulo,
faixa, indexacdo, cena, efc., que
deseja encontrar.

# Se errar o ajuste
Cancele 0 nimero pressionando CLEAR,
depois selecione outro nimero.

5 Ppressione ENTER.

O reprodutor inicia a reprodugio a partir
do nimero selecionado.

Para procurar uma cena utilizando o
cddigo de tempo (somente VIDEO DVD/
DVD-RW)

1 NoPasso 2, selecione | [l HORA/
TEXTO.

“T wscssces” (tempo de reprodugdo do
titulo atual) € selecionado.
Pressione ENTER.

“T seiwrces” muda para “T

~

3 Cologue o cédigo de tempo utilizando as
teclas numéricas, depois pressione
ENTER
Por exemplo, para encontrar uma cena a
2 horas, 10 minutos e 20 segundos apés o
inicio, basta introduzir “2:10:21

¢ Informagbes adicionais

+ Quando o visor do Menu de Controle
desligado, vocé poderd buscar pelo c:
(VIDEO DVD/DVD-RW) ou faixa (CD/DATA
CD/DATA DVD) pressionando as teclas.
numéricas e ENTER.

« Vocé poderd visualizar a primeira cena de titulos,
capitulos ou faixas gravadas no disco em uma tela
dividida em 9 segdes. Vocé poderd iniciar
diretamente a reprodugdo selecionando uma das.
cenas. Para maiores detalhes, veja “Procurando
pela cena (NAVEGAGAO PELAS IMAGENS)”
na pigina seguinte.

tiver

£U32 WA 0PUEIN0IY I

+ O nimero do titulo, capitulo ou faixa exibido na
tela é o mesmo nimero gravado no disco.

« Nilo & possivel procurar por uma cena em um
DVD+RW uilizando o c6digo de tempo.
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Procurando pela cena
(NAVEGAGAO PELAS IMAGENS) XX
ven]

Vocé pode dividir a tela em 9 subtelas e
encontrar rapidamente a cena desejada.

PICTURE
& nav

/1> —@— ENTER
&% RETURN ——@ ©—— DISPLAY

1 Pressione PICTURE NAVI durante
a reproducao.

0 visor a seguir aparece.

+ VISOR DE TITULOS (somente
VIDEO DVD): mostra a primeira cena
de cada titulo.

* VISOR DE FAIXAS (somente VIDEO
CD/Super VCD): mostra a primeira
cena de cada faixa.

3 Pressione ENTER.

0 visor a seguir aparece.

1 2 3
4 5 6
7 8 9 v

=

Pressione €//¥/ para
selecionar um capitulo, titulo ou
faixa e pressione ENTER.

A reprodugdio da cena selecionada se
inicia.

Para retornar a reproducao normal
durante a configuracao
Pressione 6™ RETURN ou DISPLAY.

I VISOR DE CAPITULOS —[ENTER]]

2 Pressione PICTURE NAVI
repetidamente para selecionar um
item.

« VISOR DE CAPITULOS (somente
VIDEO DVD): mostra a primeira cena
de cada capitulo.
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adicional

Se houver mais de 9 titulos, capitulos ou faixas, a
indicagio “V" ser visualizada na parte inferior
direita da tela

Para visualizar os tfwlos,
adicionais,
inferior e pressione . Para retornar para a cena
anterior, selecione a cena na parte superior e
pressione .

itulos ou faixas

Nota
Dependendo do discy
alguns itens.

niio € possivel selecionar

Verificando as informagées do

disco

Verificando o tempo de
reproducao e o tempo
restante B2 M I
Vocé pode verificar o tempo de reprodugio e
o tempo restante do titulo, capitulo ou faixa
atual. Também € possivel verificar o texto ou

0 nome da faixa do DVD/CD (dudio MP3)
gravado no disco.

2L Tmemext

1 Pressione TIME/TEXT durante a
reprodugao.

0 visor a seguir aparece.

Informagéo
de tempo

2 Ppressione TIME/TEXT
repetidamente para mudar a
informagao de tempo.

A informagdo do tempo disponivel
depende do tipo de disco que estd sendo
reproduzido.

# Quando reproduzir um VIDEO DVD ou
um DVD-R!
T sixix (horas: minutos: segundos)

Tempo de reprodugio do titulo atual
o Tostnis

Tempo restante do titulo atual
¢ C sixix
Tempo de reprodugdo do capitulo atual
o Coxiin

Tempo restante do capitulo atual
4 Quando reproduzir um VIDEO CD ou
Super VCD (com fungdes PBC)

* s (minutos: segundos)

Tempo de reprodugio da cena atual
* Quando reproduzir um VIDEO CD (sem
funcdes PBC) ou um CD.

T s (minutos: segundos)

Tempo de reprodugdo da faixa atual
o T-xix

Tempo restante da faixa atual
*D i

Tempo de reprodugdo do disco atual
«D-six

Tempo restante do disco atual
# Quando reproduzir um Super VCD
(sem fungdes PBC).

« T 424 (minutos: segundos)

Tempo de reprodugio da faixa atual
4 Quando reproduzir um DATA CD ou
DATA DVD (éudio MP3)

« T 4% (minutos: segundos)
Tempo de reprodugdo da pista atual

03s1p 0p sagdewou) se opueayLIE I
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Verificando as informacdes de
reproducao do disco

Para verificar o texto do DVD/CD
Pressione TIME/TEXT repetidamente no
Passo 2 para visualizar o texto gravado no
DVD/CD.

0O texto do DVD/CD aparece somente quando
0 texto estiver gravado no disco. Nio é
possivel modificar o texto. Se o disco nio
possuir texto gravado, aparecerd a mensagem
“NO TEXT” (sem texto).

BRAHMS SYMPHONY

Para o nome do album, etc., de um DATA
CD/DATA DVD (4udio MP3)

Ao pressionar TIME/TEXT durante a
reprodugio das faixas de dudio MP3 de um
DATA CD/DATA DVD, os nomes do dlbum
ou da faixa ¢ a velocidade de bits de dudio
aparecem na tela do televisor.

Velocidade de bits

T 1730 (o8] ]

Verificando as informacdes no
visor do painel frontal

Pode-se visualizar as informagdes do tempo ¢
do texto mostradas na tela do TV no visor do
painel frontal.
As informagdes do visor do painel frontal
mudam conforme abaixo, quando as
informagdes de tempo forem alteradas na tela
doTV.

Quando reproduzir um VIDEO DVD ou um
DVD-RW

Tempo de reprodugéo do titulo atual

I E R
v

Tempo restante do titulo atual

v

Tempo de reprodugao do capitulo
atual

Tempo restante do capitulo
atual

Texto

AZZ
RIVER SIDE

. [
Nome do &lbum  Nome da faixa

(volta automaticamente para o inicio)

Quando reproduzir um DATA CD/DATA
DVD (udio)

Tempo de reprodugéo e numero
da faixa atual

Album e numero da faixa atual

(volta automaticamente para o inicio)
Quando reproduzir um VIDEO CD (sem
funcdes PBC ou um CD.

Tempo de reprodugéo e nimero
da faixa atual

Tempo de reprodugao do disco

Tempo restante do disco

cLF 1L

17

Texto

¢ Informagbes adicionais

 Durante a reprodugio de VIDEO CDs sem

fungdes PBC, os nimeros de faixa e de indexagio

séio exibidos depois do texto.

Durante a reprodugéo de VIDEO CDs com

fungdes PBC, 0 nimero da cena e o tempo de

reprodugdo sio exibidos.

« Textos longos que nio cabem em uma linha
rolario pelo visor do painel frontal para que sejam
visualizados.

« Pode-se verificar a informagio de tempo e do
texto utilizando o Menu de Controle (pigina 13).

+ Dependendo do tipo de disco que estiver sendo
reproduzido, o 1exto ou 0 nome da faixa do DVD/
CD nio ser exibido.

« O reprodutor pode exibir somente o primeiro
nivel do texto do DVD/CD, como 0 nome ou
titulo do disco.

+ O tempo de reprodugio das faixas de dudio MP3
pode nio aparecer corretamente.

« Se reproduzir um disco contendo somente
arquivos de imagem JPEG, a mensagem “NO
AUDIO DATA" (sem dados de dudio) aparecerd
quando “MODO (MP3, JPEG)” estiver ajustado

em “AUTO" ¢ “JPEG” quan 3,

JPEG)” estiver ajustado em “IMAGEM (JPEG)".

03s1p 0p sagdewou) se opueayLIep I
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2 Pressione repetidamente AUDIO Sobre os sinais de dudio
ara selecionar o sinal de audio - Os sinais de dudio gravados no disco contém
Ajustes do som P N Durante a "Y"“:“Q;” dfh“"‘ds‘zl“d’ vep o qual s componentes de som (canais) mostrados
desejado. nao estio gravadas 2 trilhas de dudio, nenhum Som -y, Cada canal € transmitido a partir de
M d d . serd emitido se for selecionado “2:ESTEREO”, uma istica separada
uaandao 0 SOm ] 4 Quando reproduzir um VIDEO DVD “2:1/L7 ou “2:2/R”,
Dependendo do VIDEO DVD, a escolha . i“’“‘j‘: ”l; ‘3"1“5““’”
| bv-aw J vep | ¢p [ patA ¢p] do idioma ¢ diferente. Verificando o formato do sinal  Coonat (ireito))
Quando 4 algarismos sio cxibidos, cstes 4 :
[DATA DD indicam o cédigo do idioma. Veja a de audio ez . ;mscgvo :k Ezfq\gfr?f))
. “Lista de c6digos de idiomas” na pégina Pode-se verificar o formato do sinal de dudio  rectro (< metO)
Ao reproduzir um VIDEO DVD gravado em 81 para ver qual idioma o cédigo pressionando repetidamente AUDIO durante L1170 (mono): este sinal pode ser os
virios formatos de fudio (PCM, Dolby representa. Quando 0 mesmo idioma & a reprodugio. O formato do sinal de dudio sinals processados Dolby Surround ou o3
Digital, dudio MPEG ou DTS). € possivel mostrado duas vezes ou mais, o VIDEO atual (Dolby Digital, DTS, PCM, efc.) sinais de dudio traseiros mono Dolby
mudar o formato do fudio. Se 0 VIDEO DVD DVD estd gravado no formato de fudio aparece conforme abaixo. 3 I;lg';a]!FE it de baina freqténci
estiver gravado com faixas em viirios mltiplo. inal LFE (efeito de baixa freqiiéncia)
:L‘;‘::Z © idioma também poderd ser  Quando reproduzir um DVD-RW Por exemplo:
- ras g Dolby Digital de 5.1 canais —
Com CDs, DATA CDs, DATA DVDs ou g:é‘f::x::il:;s g°:i°u'st ;’:;:g?z? 4 . - + Se “DTS" em “CONFIGURAR AUDIO" =
VIDEO CDs, pode-se selecionar 0 som do oaroce sublintiade. Taseiro (ssquerdo/direito) (pigina 73) estiver ajustado om “DESAT".a &
canal direito ou do esquerdo e ouvir 0 som do P‘;‘r et opeiio de selegio da faixa do DTS ndo aparecerd &
canal selecionado através de ambas as caixas pC . ival na tela, mesmo que o disco contenha faixas DTS. &
achistice L PRINCIPAL (som principal) « Os sinais de dudio MPEG com mais de dois canais @
acisticas. Por exemplo, a0 reproduzir um ECUNDARIO (sam secandiric) ’ IPEG com o &
sco que Contém tma misica com a pa sec ) aparecerdo como indicado anteriormente (3/2.1,
di P + 1: PRINCIPAL+SECUNDARIO (som Frontal (esquerde/ LrE letode 2/1), mesmo que somente os sinais frontais
:lg‘:d“"d‘; ;:::m‘;e‘;‘;;c“:;"xv‘:’O":O’"nf""’ principal e secundirio) frito) + i freqUéncia) (esquerdo) e (direito) sejam transmitidos pelas
instrumental de ambas as caixas acdsticas  Quando reproduz um VIDEO CD, CD Por exemplo: cabas aeltcas frontis
selecionando-se o canal esquerdo. ou DATA CD/DATA DVD (éudio MP3) Dolby Digital de 3 canais
O ajuste de fibrica aparcce sublinhado.
+ ESTEREO: O som estéreo padrio 75O DOLEY DG
+ 1/L: O som do canal esquerdo (mono)
+ 2/R: O som do canal direito (mono) Frontal (esquerdo/  Traseiro
# Quando reproduzir um Super VCD direito) (mono)
O ajuste de fibrica aparece sublinhado.
+ 1:ESTEREO: O som estéreo da faixa de
Fudio 1
+ 1:1/L: O som do canal esquerdo da
faixa de dudio I (mono)
+ 1:2/R: O som do canal direito da faixa
de dudio 1 (mono)
* 2:ESTEREO: O som estéreo da faixa de
dudio 2
AUDIO ——© « 2:1/L: O som do canal esquerdo da
faixa de dudio 2 (mono)
+ 2:2/R: O som do canal direito da faixa
1 , de dudio 2 (mono)
Pressione AUDIO durante a
reprodugao.
0 visor a seguir aparece.
44 45
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Ajuste do TV Virtual
Surround (rvs) Zm

Ao se conectar um TV estéreo ou 2 caixas
actisticas frontais, 0 TVS (TV Virtual
Surround) permite que se aprecie os efeitos
do som surround usando um som imagindrio
para criar caixas actsticas traseiras virtuais
através do som das caixas acdsticas frontais
(L: esquerda, R: direita), sem realmente usar
as caixas actsticas traseiras. O TVS foi
desenvolvido pela Sony para produzir o som
surround para uso doméstico, utilizando-se
somente um TV estéreo.

Esta opgdo funciona somente o reproduzir
uma faixa de dudio Dolby multicanal. Além
disso, se o reprodutor for ajustado para emitir
sinais através do conector DIGITAL OUT
(COAXIAL), 0 efeito surround serd ouvido
somente quando “DOLBY DIGITAL estiver
ajustado em “D-PCM” em “CONFIGURAR
AUDIO” (pagina 73).

@—— SUR

1 Pressione SUR durante a
reprodugao.

O visor a seguir aparece.

2 Pressione SUR repetidamente

para selecionar um dos sons TVS.

Veja a seguir a explicagio de cada item.
* TVS TEATRO DINAMICO

« TVS DINAMICO

+ TVS ENVOLVENTE

* TVS NOTURNO

« TVS PADRAO

Para cancelar o ajuste
Selecione “DESAT." no Passo 2

#TVS TEATRO DINAMICO

Cria um conjunto virtual de GRANDES
caixas actisticas traseiras  subwoofer através
do som das caixas actsticas frontais (L. R)
sem realmente utilizar as caixas actsticas
traseiras (como mostrado a seguir).

Este modo 6 apropriado quando a distincia
entre as caixas actisticas frontais esquerda e
direita & pequena, como as caixas aciisticas
internas de um TV estéreo.

#TVS DINAMICO

Cria caixas actsticas traseiras virtuais através
do som das caixas actsticas frontais (L, R)
sem realmente tlizar as caixas acdsticas
traseiras (mostrado abaixo).

Este modo € apropriado quando a distancia
entre as caixas actsticas frontais L R ¢
pequena, como a das caixas actsticas internas
de um TV estéreo.

#TVS ENVOLVENTE

Cria caixas aciisticas traseiras virtuais através
do som das caixas acisticas frontais (L, R)
sem realmente utilizar as caixas actsticas
traseiras. As caixas acisticas virtuais s
reproduzidas como ilustrado a seguir.

Este modo é apropriado quando a distancia
entre as caixas acisticas frontais L e R &
pequena, como a das
de um TV estéreo.

#TVS NOTURNO

ons com volume alto, como explosdes,
sio atenuados, sem que os sons com volume
baixo sejam afetados. Este recurso & itil
quando se desejar ouvir os diflogos e apreciar
0s efeitos do som surround do modo “TVS
ENVOLVENTE” em volume baixo.

#TVS PADRAD

Cria caixas acsticas traseiras virtuais através
do som das caixas acdsticas frontais (L, R)
sem realmente utilizar as caixas actsticas
traseiras. As caixas actsticas virtuais sio
reproduzidas conforme a ilustragdo abaixo.
Utilize este modo quando desejar utilizar o
som surround com 2 caixas actsticas
separadas.

L: Caixa acistica frontal (esquerda)
R: Caixa actstica frontal (direita)
: Caixa acdstica virtual

wos op saisnly I

+ Quando o sinal de reprodugio nio possuir um
ixa

* Quando selecionar um dos modos TVS, desative
oajuste surround do TV ou receiver (amplificador
de AV) conectado.

« Certifique-se e que a sua posigdo de escuta est
auma distancia igual & das caixas actisticas e que

actsticas estio localizadas numa
posiio semelhante.

« Nem ludm osdiscos mpomlcm da mesma forma
& fun 'S NOTURNO".

« Osefeitos 1vs nio th nam qlmndo as funges
de Reproduciio Rpida ou Reprodugio Lenta sio
mmn.m mesmo que se possa mdar de um

odo TVS para outro.
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Assistindo a um filme

Mudando os angulos
 ovD-v ]

Se uma cena estiver gravada com virios
angulos em um VIDEO DVD, a indicagio
“£3," aparecerd no visor do painel frontal.
Isto significa que vocé pode mudar o dngulo
de visualizagio.

@~ ANGLE

-

Pressione ANGLE durante a
reproducéo.
O niimero do angulo aparece 1o visor.

2 Pressione ANGLE repetidamente
para selecionar o nimero de
angulo.

A cena muda para o angulo selecionado

Dependendo do Vil DVD, pode nao ser
possivel mudar os angulos, mesmo que existam
vérios angulos gravados no VIDEO DVD.

Visualizando as
legendas e e

Se as legendas estiverem gravadas no disco,
vocé poderd mudar o idioma das legendas,
bem como ativ-las ou desativii-las quando
desejar durante a reprodugio do DVD,

suBTmE > 9

1 Pressione SUBTITLE durante a
reprodugao.

0 visor a seguir aparece.

TINGLES

2 Pressione SUBTITLE
repetidamente para selecionar um
ajuste.

 Quando reproduzir um VIDEO DVD
Selecione o idioma.

Dependendo do VIDEO DVD, a escolha
do idioma varia.

Quando 4 algarismos sio visualizados
eles representam o codigo do idioma.
Veja “Lista de c6digos de idiomas™ na
pégina 81 para verificar o codigo de cada
idioma.

# Quando reproduzir um DVD-RW
Selecione “ATIVADO"

Para ocultar a legenda
Selecione “DESAT.” no Passo 2.

* Dependendo do VIDEO DVD, pode nio ser
possivel mudar as legendas, mesmo que legendas
de virios estejam gravadas no VIDEO
DVD. Vocé também ndo poderd oculté-las.

. Qmmdu reproduzir um disco com legendas, é

possivel que elas desaparegam ao pressionar a

tecla FAST PLAY ou SLOW PLAY.

Ajuste personalizado da
imagem da reprodugao
(MODO DE IMAGEM PERSONALIZADO)

o-v]pvp-sw]veo ] cp ] DAth ¢}
| DATA DVD |

Pode-se ajustar o sinal de video do DVD,
VIDEO CD ou DATA €D no formato JPEG
emitido pelo reprodutor para obter a
qualidade de imagem desejada. Escolha o
ajuste mais adequado para o programa que
estiver assistindo. Selecionando
“MEMORIA”, vocé poderd modificar os
ajustes de cada item da imagem (cor, brilho,
etc.), mais a frente,

B}y wn e opuyisissy I

“/r/v/> ENTER
¢% RETURN ——@ DISPLAY

1 Pressione DISPLAY durante a
reprodugao (se reproduzir um
DATA CD/DATA DVD, pressione
duas vezes).

0 Menu de Controle aparece.
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2 Pressione /4 para
&1 (MODO DE IMAGEM
PERSONALIZADO), depois
pressione ENTER.

Ges para “MODO DE IMAGEM

s Opg
PERSONALIZADO" aparecem.

3 Pressione tv para selecionar o
ajuste desejado.

Ajuste dos itens de uma imagem
em “MEMORIA”

Pode-se ajustar os itens de uma imagem de
forma individual.

+ IMAGEM: muda o contraste

+ BRILHO: muda o brilho geral

+ COR: aumenta ou diminui a intensidade da

* TONALIDADE: muda o balango da cor

No Passo 3 de “Ajuste da imagem de
reprodugdo”, selecione “MEMORIA”
e pressione ENTER.

A barra de ajuste “IMAGEM” aparece.

Realcando o contorno de
uma imagem (viTiez) I
[pvo-sw Jveo] cp I pata co]

[Dara pvp

Esta fungio realga os contornos das imagens
na tela do seu TV.

=
Y G ENTER
&/ DISPLAY

3 Pressione /¥ para selecionarum
nivel.

+ 1: realga o contorno,
+ 2: realga o contorno mais do que 1.

4 pressione ENTER.

A imagem ¢ reproduzida com o efeito
selecionado.

Para cancelar a fungdo “NITIDEZ”
Selecione “DESAT.” no Passo 3

Este ajuste ndo serd ativado se conectar o
reprodutor através do conector LINE OUT
(VIDEO) ou S VIDEO OUT ¢ pressionar
PROGRESSIVE no painel frontal para selecionar
“PROGRESSIVE AUTO" ou “PROGRESSIVE

—
O ajuste de fibrica aparece sublinhado. | e VIDEO” =
« PADRAO: mostra 2 imagem padrio. * Para CD, pode-se aumentar a nitidez do contorno 4.
" =s de uma imagem somente em CD Graphics. 2
« DINAMICO 1: produz uma imagem ) e
dindmica forte, aumentando o contraste ne €/ para ajustar o g
e a intensidade da cor. contraste da imagem. =
« DINAMICO 2: produz uma imagem Para ir para a imagem préxima ou 3
mais dindmica que DINAMICO 1 anterior sem salvar os ajustes atuais, 5
aumentando ainda mais o contraste e a pressione /.
intensidade da cor. 3 Pressione ENTER 1 :
. - realc - Pressione DISPLAY durante a
CINEMA 1: realga os detalhes nas 0 ajuste serd salvo e a barra de ajuste - N
g]e;; cscuras, elev:‘ndo o -:wel de preto. “BRILHO" aparccerd. reprodugdo (se reproduzir um
. a cor branca torna-se mais ) . DATA CD/DATA DVD, pressiont
brilhante ¢ & cor preta mais rics, 4 Repita os Passos 2 e 3 para ajustar €D/ , pressione
aumentando o contraste das cores. “BRILHO”, “COR” e “TONALIDADE”. duas vezes).
+ MEMORIA: ajusta a imagem com O Menu de Controle aparece.
maior precisdo.
4 . Para desativar o visor 2 Pressione 2/ para selecionar
Pressione ENTER. Pressione ™ RETURN ou DISPLAY. .
- , r =1 (NITIDEZ), depois
0 ajuste selecionado serd ativado. "
pressione ENTER.
) + O ajuste “BRILHO” niio serd ativado se conectar As opgdes de “NITIDEZ” aparecem.
¢ Informagao adicional o reprodutor através do conector LINE OUT
Para istir a filmes, recomendamos o (VIDEO) ou S VIDEO OUT e pressionar ] 12(27)
“CINEMA 1" ou “CINEMA 2”. PROGRESSIVE no painel frontal para selecionar ] }5‘ %43’ 2:55 DIoRED
SIVE AUTO” ou “PROGRESSIVE |
« Para CD, pode-se ajustar a imagem de reprodugio
somente em CD Graphics. il
DESAT.
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a de dudio MP3 ou arquivo Sobre a ordem de de crescentar niimeros (01 02, 03, etc.) na frente
Reproduzindo um DATA CD de imagem JPEG que o aparelho albuns, faixas e arquivos dos nomes das faixas/arquivos quando for
N armazeni-los em um disco, as faixas e arquivos
Sob f de audi pode reproduzir 0s dlbuns reproduzem na seguinte ordem: serio reproduzidos na seqUéncia dos nimeros,
- " * Como a reprodugio de um disco com muitas
obre as faixas de audio O‘rcpl'odmorbpodc reproduzir as seguintes #Estrutura do conteiido do disco Arvores dc{’nnm f,m iniciar, recomenda-se a
MP3 e arquivos de faixas de dudio MP3 ou arquivos de imagem Arvore 1 Arvore 2 Arvore 3 Arvore 4Arvore 5 €riagao de dlbuns com ndo mais que duas drvores
- JPEG:
imagem JPEG —Faixas de fudio MP3 com a extensio [ Notas |
“MP3”.
h . N « Dependendo do software que estiver utilizando
MP3 ¢ uma tecnologia de compressio de - _/_WUle} de:mdgim JPEG com a extensio para criar 0 DATA CD/DATA DVD, a seqiiéncia
dudio que cumpre as normas ISO/MPEG. vJPF:G ou “JPG™. . de reprodugiio pode ser diferente da ilustragio
JPEG é uma tecnologia de compressio de —Arquivos de imagem JPEG compativeis anterior.,
imagem.Vocé pode reproduzir DATA CD/ com o formato do arquivo de imagem * A seqtiéncia de reprodugio ilustrada
DATA DVD que incluem faixas de dudio 2 anteriormente pode ndo ser aplicdvel s houver
MP3 ou arquivos de imagens JPEG. * “Design rule for Camera File system”: Padroes de mais de 200 4lbuns e 300 arquivos em cada
= imagem para cimeras digitais regulamentado pela lbum.
JEITA (Japan Electronics and Information * O reprodutor pode reconhecer até 200 dlbuns (o
DATA CD/DATA DVD que podem Technology Industries Assoc reprodutor contard somenie os dlbuns, inclusive
ser u‘ udns "este ’ep'“d“inr dlbuns que nio contenham faixas de dudio MP3 e
m arquivos de imagem JPEG). O reprodutor ndo
Vocé pode reproduzir DATA CDs ou DATA reproduzird além dos primeiros 200 dlbuns.
+ O aparelho reproduzir quaisquer dados com a + O reprodutor pode demorar para reproduzir
a 3 ¢ arquivos e produtor px i para repr
DVfD o gmvji‘&;‘ o formato MP3 ¢ arquiv exter 37, “.JPG” ou . JPEG”, mesmo que quando avangar para o dlbum seguinte ou pular  E——
no formato 5 eles nfo estejam no formato MP3 ou JPEG. A para outro dlbum. =
Porém, este reprodutor reproduz somente reprodugiio destes dados pode gerar ruidos altos ]
DATA CDs cujo formato Iégico corresponda car o seu sistema de caixas E
a0 nivel I/nivel 2 ou Joliet da norma 1SO £
9660 e DATA DVDs com formato UDF. * O reprodutor niio € compativel com o dudio no H
Consulte as instrugdes fornecidas com o disco formato MP3PRO. - 2
e osoftware e gravagdo (nfio fornecido) para * Aluns arquivos JPEG ndo podem ser =
reproduzidos. 8
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obter mais informagdes sobre o formato de
gravagio.

Alguns discos DATA CD/DATA DVD criados no
formato Packet Write, podem nio ser reproduzidos.

Album  Faixa ou arquivo

Ao inserir um DATA CD/DATA DVD e
pressionar >, as faixas (ou arquivos)
numeradas sag i i i

de @ a @. Qualquer dlbum/faixa (ou
arquivo) secundirio contido no dlbum
selecionado tem prioridade sobre o préximo
dlbum da mesma drvore (Exemplo: @
contém @, portanto @ ¢ reproduzido antes
do ®).

Quando vocé pressiona MENU e aparece a
lista dos nomes dos dlbuns (pigina 55), os

Os dlbuns que néio contém faixas (ou
arquivos) ndo aparecem na lista, como no
caso do dlbum
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Reproduzindo faixas de
audio MP3 ou arquivos de
imagem JPEG xm

[paTA puD |

Vocé pode reproduzir faixas de fudio MP3 ¢
arquivos de imagem JPEG gravados em
DATA CD (CD-ROM/CD-R/CD-RW) ou
DATA DVD (DVD-ROM/DVD+RW/
DVD+R/DVD-RW/DVD-R).

PICTURE
NAVI
CLEAR ——0 MENU

€/ /) ENTER
J»RETURN —@
1<t . ® @
T e

zo0m—-9 © & W

¢ Informacéo adicional

Vocé pode visualizar a informagio do disco
enquanto reproduz faixas de dudio MP3
(pdgina 41).

* Os DATA CD gravados no formato KODAK
Picture CD iniciam a reprodugio
automaticamente, ao serem inseridos.

* Se no DATA CD/DATA DVD nio houver
nenhuma faixa de dudio MP3 ou arquivo de
imagem JPEG, no visor aparecerd “Sem dados de
dudio” ou “Sem dados de imagem’”.
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Selecionando um album
Pressione MENU.

Alista de dlbum do disco aparece.
Quando reproduzir um dlbum, o titulo
aparecerd sombreado.

N

Pressione /¥ para selecionar o
dlbum que deseja reproduzir.

w

Pressione .
A reprodugdo inici
selecionado.

Para selecionar as faixas de dudio MP3,
veja “Selecionando uma faixa de dudio
MP3” (pigina 55).

Para selecionar arquivos de imagem
IPEG, veja “Selecionando um arquivo de
imagem JPEG” (pgina 55).

a partir do dlbum

Para parar a reproducéo
Pressione M.

Para passar para a pagina anterior ou
seguinte
Pressione % ou €.

Para visualizar ou apagar o visor
Pressione MENU repetidamente.

¢ Informagéo adicional

No élbum selecionado, vocé pode escolher entre
reproduzir somente as faixas de dudio MP3, os
arquivos de imagem JPEG ou ambos. Para isto,
utilize a opgiio “MODO (MP3, JPEG)” (pigina 58).

Selecionando uma faixa de audio
MP3

1 Apos o Passo 2 de “Selecionando um
album”, pressione ENTER.
Alista de faixas do dlbum aparece.

2 Pressione /¥ para selecionar uma
faixa e pressione ENTER.
A reproduciio inicia-se a partir da faixa
selecionada.

Selecionando um arquivo de

imagem JPEG

1 Apds o Passo 2 de “Selecionando um
album”, pressione PICTURE NAVI.
Os arquivos de imagem do dlbum
aparecem em 16 subtelas. Uma barra de
rolagem aparece 4 direita.

' 2 3 4
5 5 7 5
9 0 |n e
w Ju Jis e

Para visualizar a imagem adicional.
selecione as imagens na parte inferior ¢

Para parar a reproducao
Pressione M.

Para passar para a pagina anterior ou
seguinte
Pressione 3 ou €.

Para voltar para o visor anterior
Pressione 6 RETURN.

Para passar para a faixa de dudio MP3
anterior ou seguinte

Pressione P9 ou €t durante a reprodugio.
Vocé pode selecionar a primeira faixa do
dlbum seguinte pressionando P durante a
reprodugio da tiltima faixa do dlbum atual.
Lembre-se que vocé nfo poderd voltar para o
4lbum anterior com I e que deverd
seleciona-lo na lista de lbuns.

ressione . Para paraa imagem
anterior, selecione as imagens na parte
superior e pressione 4.

N

Pressione €/1/¥/ para selecionar a
imagem que deseja ver e pressione
ENTER

A imagem selecionada aparece.
Por exemplo:

09140 wn opuznpoiday I
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Para visualizar o arquivo de imagem JPEG
anterior ou seguinte

Pressione ¢ ou durante a reprodugdo. Vocé
pode selecionar o primeiro arquivo do dlbum
seguinte pressionando  durante a
reprodugio do ltimo arquivo do dlbum atual.
Lembre-se de que vocé néio poderd voltar para
o dlbum anterior com € e que deverd
seleciona-lo na lista de dlbuns,

Para girar uma imagem JPEG

Pressione A enquanto visualiza a imagem.
Cada vez que pressionar 4, a imagen ird girar
90 graus para a esquerda

Para retornar 2 visualizagiio normal,
pressione CLEAR. Vocé também poderd
voltar & visualizag@io normal se pressionar €/
> para passar para a imagem seguinte ou
anterior.

Por exemplo: quando pressionar 4 uma vez.

Diregéo da rotagéo

Para ampliar uma imagem JPEG (ZOOM)
Pressione ZOOM enquanto visualiza a
imagem. Vocé pode ampliar aimagem em até
quatro vezes seu tamanho original e
visualizar com €///3,

Para retornar & visualizagio normal,
pressione CLEAR.
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“#Quando pressionar uma vez (x2)
A imagem serd ampliada em duas vezes seu
tamanho original

#Quando pressionar duas vezes (x4)
Aimagem serd ampliada em quatro vezes seu
tamanho original.

Para deixar de ver a imagem JPEG
Pressione M.

¢ Informagbes adicionais

* Quando visualizar arquivos de imagem JPEG,
vocé pode ajustar opgo
(pdgina 59), “EFEITO” (pagina 60) ¢
“NITIDEZ” (pégina 51),

« Pode-se visualizar arquivos de imagem JPEG sem
dudio MP3 ajustando “MODO (MP3, JPEG
“IMAGEM (JPEG)” (pgina 58).

+ A data em que a imagem foi capturada aparece

10 Menu de Controle

sssivel que a data nio aparega,

imera digital.

(pigina 13). £
dependendo da

PICTURE NAVI ndo funciona se “AUDIO (MP3)™
estiver selecionado em “MODO (MP3, JPEG)™
(pigina 58)

Reproduzindo as
imagens JPEG como uma
apresentacao de slides
[DATA ¢ f DATA DD

Vocé pode reproduzir arquivos de imagem
JPEG de um DATA CD ou DATA DVD
sucessivamente, como uma apresentagio de
slides.

&—+— MENU
e ig ENTER
o
® | pispLay
> 9@

1 Pressione MENU.

A lista de dlbuns do DATA CD/DATA
DVD aparece.

w1 30)

2 Pressione /¥ para selecionarum
album.

3 Pressione .
As imagens JPEG do dlbum selecionado
serfo reproduzidas como uma
apresentago de slides.

Para parar a reprodugao
Pressione M.

« A apresentago de slides ¢ interrompida quando
pressionar % ou ZOOM. Para continuar a
apresentagdo de slides, pressione ==

« Esta fungdo nio surte efeito se “MODO (MP3,
JPEG)” estiver ajustado em “AUDIO (MP3
(pigina 58).

09190 wn opuznpoiday I
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Visualizando uma apresentagao
de slides com som (MODO
(MP3, JPEG))

Quando no mesmo album existirem arquivos
de imagem JPEG e faixas de dudio MP3, vocé
pode visualizar uma apresentagdo de slides
com som.

1 Ppressione DISPLAY durante 0 modo de
parada.

O Menu de Controle aparece.
Pressione /¥ para selecionar
[ (MODO (MP3, JPEG)) e
pressione ENTER.

As opgdes de “MODO (MP3, JPEG)"

N

aparecem.

“AUTO” (padrdo) e pressione ENTER.

« AUTO: reproduz tanto os arquivos de
imagem JPEG como as faixas de dudio
MP3 do mesmo dlbum como
apresentagiio de slides.

+ AUDIO (MP3): reproduz somente as
faixas de dudio MP3 de forma continua.

« IMAGEM (JPEG): reproduz somente
os arquivos de imagem JPEG de forma
continua.
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4 Ppressione MENU.
Alista de dlbuns do DATA CD/DATA
DVD aparece.

1(30)

5 Pressione /¥ para selecionar o
album que contém tanto as faixas de
audio MP3 como as imagens JPEG que
deseja reproduzir.

Pressione .

A apresentagio de slides com som inicia-
se.

=]

¢ Informagées adicionais
* Para repetir as faixas de dudio MP3 e arquivos de
imagem JPEG em um tnico dlbum, rej
mesma faixa de dudio MP3 ou dlbum quando
“MODO (MP3, JPEG)” estiver ajustado em
“AUTO". Veja “Reprodugio repetida”
(pdgina 34) para repetir a faixa ou o dlbum.
O reprodutor reconhece um méximo de 200
dlbuns, independente do modo selecionado. De
ada dlbum, o reprodutor reconhece até 300 faixas

dio MP3 e 300 arquivos de imagem JPEG

1 600 de dudio

)" selecionado e 600
arquivos de imagem JPEG com “IMAGEM
(JPEG)” selecionado.

+ Esta fungio nfo surte efeito se as faixas de dudio
MP3 e os arquivos de imagem JPEG niio
estiverem no mesmo lbum.

+ Se 0 tempo de reproducio da imagem JPEG ou
dudio MP3 forem diferentes, o maior continuard
sem som ou imagem.

+ Se reproduzir uma grande quantidade de dados de

magem J

tar. Recomendamos

que ajuste a velocidade de bit de MP3 para 128

kbps ou menos, ao criar um arquivo. Se 0 som

continuar a ser reproduzido com saltos, diminua o

tamanho do arquivo JPEG.

Ajuste da velocidade da
apresentacao de slides
(INTERVALO)

E possivel ajustar o tempo de visualizagio
dos slides na tela.

Pressione DISPLAY duas vezes
enquanto visualiza uma imagem JPEG
ou quando o reprodutor esta no modo
de parada.

O Menu de Controle aparece.

—_

N

Pressione /¥ para selecionar
% (INTERVALO), depois

pressione ENTER.

As opgdes para “INTERVALO”

aparecem.

wW

Pressione /¥ para selecionar um

ajuste.

O ajuste de fibrica aparece sublinhado.

+ NORMAL: Ajusta a duragio entre 6 ¢ 9
segundos.

« RAPIDO: Ajusta uma duragio menor
do que NORMAL.

« LENTO 1: Ajusta uma duragéio
superior a NORMAL.

« LENTO 2: Ajusta uma duragéio
superior a LENTO 1.

Pressione ENTER.

09140 wn opuznpoiday I
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Alguns arquivos em JPEG podem demorar mais do
que 0s outros arquivos para serem exibidos, o que
faz a duragdo parecer mais longa do que aquela

a, especialmente quando forem arquivos
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Selecionando um efeito para os

arquivos de imagem na

apresentacao de slides (EFEITO)

Quando for reproduzir um arquivo de

imagem JPEG, vocé pode selecionar o efeito

a ser utilizado na apresentagio de slides.
Pressione DISPLAY duas vezes
enquanto visualiza uma imagem JPEG
ou quando o reprodutor estiver no
modo de parada.

N

Pressione /¥ para selecionar
% (EFEITO), depois pressione
ENTER.
As opgdes para “EFEITO” aparecem.
319

4
29/10/2005

wW

Pressione /¥ para selecionar um
ajuste.

parece sublinhado.

« MODO 2: A imagem passa da esquerda
para a direita.

+ MODO 3: A imagem estende-se por
toda a tela a partir do centro.

+ MODO 4: Todos os efeitos sio
aplicados ciclicamente nas imagens.

« MODO 5: A imagem seguinte é

4 Pressione ENTER.
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izando as fungdes adicionais

Bloqueando os discos
(RESTRIGAO DE REPRODUGAO
PERSONALIZADA, RESTRIGAO DE
REPRODUGAD)

Vocé pode ajustar dois tipos de restrigio de

reprodugio para o dis ado.

+ Restrigio de Reprodugio Personalizada
Vocé pode ativar a restrigio de reprodugiio
de forma que o aparelho nio reproduza
discos improprios.

« Restrigiio de Reprodugiio
A reprodugio de alguns VIDEO DVDs
pode ser limitada de acordo com um nivel
pré-determinado, como a idade dos
usudirios. As cenas podem ser bloqueadas
ou substituidas por outras.

A mesma senha é utilizada para Restrigio de

Reprodugio e Restrigio de Reprodugio

Personalizada.

Teclas 09
numéricas —@ ® @
209
()
2% ENTER
@—— DISPLAY
@ =

Restrigao de reproducao
personalizada E= = B3

Vocé pode ajustar a mesma senha da
Restrigio de Reprodugio Personalizada para
até 40 discos. Ao ajustar 0 412 disco, o
primeiro serd cancelado.

1 Insira o disco que deseja bloquear.
Se o disco estiver em reproducio,
pressione M para interromper a
reprodugio.

Pressione DISPLAY enquanto o
reprodutor estiver no modo de parada.
O Menu de Controle aparece.

N

wW

Pressione /¥ para selecionar

(30 (RESTRICAO DE
REPRODUGAOD) e pressione ENTER.
As opgdes de “RESTRICAO DE
REPRODUCAO” aparecem.

£

Pressione /¥ para selecionar
“ATIVADO —", depois pressione
ENTER.

# Se a senha néo tiver sido escolhida
A tela para registro de uma nova senha
aparece.

RESTRIGAO DE REPRODUGAO

Nova senha de acesso, Dige um
nimero

Cologue uma senha de 4 algarismos
utilizando as teclas numéricas. depois
pressione ENTER.

A tela para a confirmagfio da senha
aparece.

# Quando jé tiver registrado a senha
A tela para colocar a senha aparece.

(3]

Coloque ou recoloque a senha de

4 algarismos utilizando as teclas
numéricas, depois pressione ENTER.
A mensagem “Restricéio de reprodugdo
personalizada ativada™ aparece ¢ depois a
tela retorna para o Menu de Controle.

= continua ]




Informagdes adicionais

Guia para solugao de
problemas

Caso ocorra algum problema durante a
utilizagao do reprodutor, consulte este guia
para tentar solucion-lo. Se o problema
persistir, procure um Servigo Autorizado
Sony.

Alimentagao

0 aparelho ndo liga.
= Verifique se o cabo de alimentagio CA estd
conectado firmemente.

Nao ha imagem/aparece ruido na

imagem.

= Reconecte os cabos de conexio firmemente.

= Os cabos de conexio estio danificados.
Troque-os.

= Verifique a conexio para o seu TV

a 17) e ajuste o seletor de entrada do
seu TV de modo que vocé possa ver as
imagens do reprodutor na tela do TV.

= 0 disco estd sujo ou com defeito.

= Sc asaida de imagem do reprodutor passa
através do videocassete para o televisor ou
seestiver i

= Mesmo que o seu TV seja compativel com
os sinais de formato progressivo 480p, a
imagem poderd ser afetada quando ajustar o
reprodutor para o formato progressivo.
Neste caso, selecione “NORMAL
(INTERLACE)" com a tecla
PROGRESSIVE do painel frontal para
apagar o indicador PROGRESSIVE ¢ o
reprodutor scja ajustado no formato normal

Mesmo que se tenha ajustado o formato
de tela em “TIPO DE TV” em
“CONFIGURAR TELA”, a imagem nao
preenche a tela.

=> O formato de tela estd fixado no seu DVD.

Som

Nenhum som € emitido.

= Reconecte os cabos de conexio firmemente.

= Os cabos de conexdo estio danificados.

= O reprodutor esti conectado a entrada
errada do receiver (amplificador de AV)
(pigina 21).

= Aentrada do receiver (amplificador de AV)
no estd ajustada corretamente.

= O reprodutor esté no modo de pausa ou em
Reprodugio em Cimera Lenta.

= O reprodutor estéi no modo de avango répido
ou em retrocesso.

= Se 0 sinal de dudio nio for emitido pelo

conector DIGITAL OUT (OPTICAL ou

COAXIAL), verifique os ajustes de dudio

(pigina 73).
= Durante a reprodugio de um Super VCD no
qual a faixa de dudio 2 nio estd gravada, nfo

TV com videocassete, os sinais de protegio
de direitos autorais colocados em alguns
programas de DVD poderdo afetar a
qualidade da imagem. Se o problema
persistir apds conectar o reprodutor
diretamente ao TV, tente conectar o
reprodutor de TV através da entrada
S VIDEO do TV (pigina 17).

= Vocé selecionou “PROGRESSIVE AUTO"
ou “PROGRESSIVE VIDEO” com a tecla
PROGRESSIVE do painel frontal (o
indicador PROGRESSIVE acende), embora
0 seu TV nio aceite sinais progressivos.
Neste caso, selecione “NORMAL
(INTERLACE)” para apagar o indicador
PROGRESSIVE.

saird nenhum som quando selecionar

2:ESTEREO”, “2:1/E” ou “2:2/D".

= Quando reproduzir faixas de dudio MPEG
multicanal, pelas duas acisticas
frontais somente serdo emitidos os sinais
frontal (esquerdo) e frontal (dircito).

0 som esta distorcido.
= Ajuste “AUDIO ATT” em “ATIVADO” no
“CONFIGURAR AUDIO" (ps a 72).

0 volume do som € baixo.

= O volume de som ¢ baixo em algu
O volume do som melhorard
“AUDIO DRC" de
AUDIO" em “TV™ (;

= Ajuste “AUDIO ATT” em “DESAT.” no
“CONFIGURAR AUDIO" (pigina 72).

Operacao

0 controle remoto nao funciona.

=> Trogue as pilhas do controle remoto por
pilhas novas, se elas estiverem fracas.

= Remova os obsticulos entre o controle
remoto ¢ o reprodutor.

= 0 controle remoto esté muito distante do
sensor remoto do reprodutor.

= Aponte o controle remoto para o sensor
remoto do reprodutor.

0 disco ndo € reproduzido.
= Insira o disco na gaveta de disco
com o lado a ser

= Os dados nio foram formatados em MP3,
mesmo que possuam a extensio . MP3”.

= Os dados nio sio um arquivo MPEG-1
Camada de Audio 3.

= O reprodutor niio pode reproduzir faixas de
dudio no formato MP3PRO.

= 0 ajuste “MODO (MP3, JPEG)" foi
ajustado para “IMAGEM (JPEG)”
(pdgina 58).

Os arquivos de imagem JPEG nao podem

ser reproduzidos (pagina 54).

=> 0 DATA CD nio foi gravado no formato
JPEG compativel com 1S09660 Nivel I ou
Joilet.

= O DATA DVD nio foi gravado no formato
JPEG compativel com UDF.

= Possui uma extensio diferente de * JPEG”
ou PG,

= E maior do que 3072 (largura) x 2048
(altura) no modo Normal ou maior que
3.300.000 pixels em JPEG Progressivo,
(Alguns arquivos JPEG progressivos nio

voltado para baixo.

=> 0 disco esti mal posicionado.

= 0 reprodutor niio pode reproduzir certos
tipos de discos (pigina 8).

= 0 cidigo de regido do DVD niio é
compativel com o reprodutor.

= Ocorreu condensagio de umidade no
interior do reprodutor (pégina 3).

= O reprodutor nfio pode reproduzir discos
gravados que nfo tenham sido finalizados
(piigina 8).

As faixas de dudio MP3 ndo podem ser

reproduzidos (pagina 54).

=> O DATA CD nio foi gravado no formato
MP3 compativel com 1SO9660 Nivel 1/
Nivel 2 ou Joliet.

=> O DATA DVD nio foi gravado no formato
MP3 compativel com UDF.

=> A faixa de dudio MP3 nio possui a extensio
“MP3".

podem ser mesmo que tenham
um tamanho compativel).

= As imagens nio se encaixam na tela (essas

imagens sio reduzidas|

“MODO (MP3, JPEG)” foi ajustado em

UDIO (MP3)” (pégina 58).

As faixas de audio MP3 e os arquivos de

imagem JPEG iniciam a reproducao

simultaneamente.

= “MODO (MP3, IPEG)” esti ajustado em
“AUTO” (pdgina 58).
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0s nomes do album, faixa ou arquivo nao Nao é possivel efetuar algumas fungdes 0 disco nao é ejetado e “LOCKED” ~ . P
aparecem corretamente. de Parada, Procura, Camera Lenta, aparece no visor do painel frontal. Fllm;'aﬂ Autodiagnéstico
= O reprodutor pode exibir somente nimeros  Reprodugao Repetida, Reprodugdo = Atrva de scguranga eaté ativada (Quando letras/niimeros aparecem no

¢ letras do alfabeto. Outros caracteres sio Aleatéria ou Reprodugao Programada. (pégina 27).
exibidos como asteriscos *“+ = Dependendo do disco, vocé nio conseguird visor do painel frontal)
realizar algumas das operagdes acima. Veja A gaveta de disco n@o abre e “TRAY
L] aparglr!n_nio reproduz o disco a partir :Manual de Instrugdes que acompanha o LOCKED” aparece no visor do painel Quando a fungiio autodiagndstico estiver
de seu inicio. isco. frontal. ativada para prevenir que o reprodutor
= Foi sclecionada i S - _ = Entre em contato com o Servico Autorizado  funcione de maneira inadequada, um niimero
Reprodugiio Aleatéria, Reprodugio Nao é possivel mudar o idioma da trilha Sony. de servigo de 5 caracteres com combinagdo de
Repetida ou A-B Repetito (pégina 31). sonora. letras e nimeros (ex.: C 13 50) aparecerd na
= Retomada de reprodugio estd atuando = Tente utilizar 0 menu do DVD em vez de “Erro de dados” aparece na tela do TV tela e no visor do painel frontal. Neste caso,
(pégina 27). sclecionar diretamente pela tecla de selegio durante a reproducao de um DATA CD/ verifique a tabela a seguir.
do controle remoto (pégina 28). ATA DVD
0 reprodutor inicia automaticamente a = Faixas com virios idiomas ndo - . X X
regrodugio do disco. gravadas no DVD em reprodu = 0 arquivo JPEG ou a faixa de udio MP3
o ) _ _ = A alieragio do idioma para a que deseja reproduzir esti danificado.
O disco possui a fungo de reprodugao estd proibida no DVD. = Os dados nio sio um arquivo MPEG-1
automtica. R " . Camada de Audio 3.
=> “AUTO REPRODUCAO” em "AJUSTE — — - => 0 arquivo de imagem de formato JPEG nio
PERSONALIZADO” esté ajustado em Nzo ¢ possivel mudar ou desativar o & compativel com DCF (pigina 52). — =
“ATIVADO" (pigina 70). idioma da legenda. = O arquivo de imagem JPEG possui a 3 primeiros Causa efou solugao
= Tente utilizar o menu do DVD em vez de extensio “JPG” ou “JPEG", mas nioesté  oaraie 50 0O
Ao reproduzir um disco DVD-RW, aparece selecionar diretamente pela tecla de selegio no formato JPEG Senvico
amensagem “Copyright lock” e a tela fica do controle remoto (pégina 28).
azul = Legendas de vérios idiomas néo estio c13 O disco estd sujo ou foi
= As imagens captads gravadas no DVD em reprodugdo. gravado com um formato
* "““53“‘ captadas "f"de“‘ oo oomtn ™ Aalteragao do idioma para a legenda estd que ndo € compativel com
podem conter sinais de protegiio contra proibida no DVD. este reprodutor (pégina 8).
ais de protegio completa - m um
dividual ¢ pano macio ou verifique o
Néo € possivel mudar os dngulos. formato (pégina 2). —
imagens que contenham sinais de protegio = Tente utilizar o menu do DVD em vez de ca 0 disco nio estd imserido =
contra cdpias, & possivel que aparega uma sclecionar diretamente pela tecla de selegio Corretamente., E
tela azul no lugar das imagens. A busca de do controle remoto (pégina 28). => Reinsira o disco 3
imagens para reproduzir, pode demorarum = Cenas de diferentes dngulos o estio corretamente. -3
pouco. gravadas no DVD em reprodugio. o - 2
=> 0 angulo poderd ser mudado somente AN Ara prevenir mau 2
. uando o indicador “£5,” acender no visor (xx € um nimero) funcionamento, o £
A reproducao para automaticamente. d reprodutor ativou a fungio S
= Durante a reprodugio do disco contendo um autodiagndstico. E
sinal de pausa automiitica, o reprodutor péra => Entre em contato com o
neste sinal. Servigo Autorizado Sony
e informe o nimero de
0 reprodutor n@o opera corretamente. servio de 5 caracteres,
= Eletrostitica ¢ outros fatores podem afetar a Exemplo: E 61 10
operagiio do reprodutor. Neste cast
desconecte o cabo de alimentagio CA e
conecte-o novamente.
5 nimeros ou letras sdo exibidos na telae
no visor do painel frontal.
= A fungio de autodiagndstico estd ativada
(Veja a tabela na pagina 77).
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Glossario

Album (pagina 53, 54)

Unidade na qual se armazena os arquivos de
imagem em JPEG ou faixas de dudio MP3 em
um DATA CD/DATA DVD (“Album” é uma
definigiio exclusiva deste reprodutor).

Audio MPEG (pdgina 22, 73)
Sistema internacional de codif
padroes utilizado para comprimir sinais de
dudio digital aprovado por ISO/IEC. MPEG |
admite até 2 canais de som estéreo. MPEG 2.
utilizado nos DVD, admite até 7.1 canais de
som surround.

Arquivo (pagina 53, 55)

Uma imagem JPEG gravada em um DATA
CD/DATA DVD (“Arquivo” é uma definigio
exclusiva para este reprodutor). Um arquivo

simples ¢ constituido por uma tnica imagem.

Capitulo (pagina 11)

Segdes de um filme ou trecho de uma masica
que siio menores que titulos. U titulo &
composto por virios capitulos. Dependendo
do disco, pode ndo haver nenhum capitulo
gravado.

Dolby Digital (pagina 22, 73)

Tecnologia de compressio de dudio digital
desenvolvida pela Dolby Laboratories. Esta
tecnologia é compativel com som surround de
multicanais. O canal traseiro ¢ estéreo e hi
um canal independente de subwoofer neste
formato. Dolby Digital iona os

estéreo e existe um canal independente de
subwoofer neste formato. O DTS proporciona
o5 mesmos canais independentes de alta
qualidade de dudio digital. Obtém-se uma
Gtima separagio de canais porque os dados de
canais sio gravados separadamente e ocorre
pouca deterioragio porque todos os dados de
canais sio processados digitalmente.

VIDEO DVD (pagina 6)

Unm disco que pode conter até 8 horas de
imagem em movimento, embora o diimetro
seja igual ao de um C

A capacidade de armazenamento de dados de
um DVD de uma camada e um lado é de

4.7 GB (Giga Byte), que & 7 vezes a
capacidade de um CD. A capacidade de
armazenamento de dados de um DVD de
dupla camada, e um lado, & de 8.5 GB: de um
DVD de uma camada e dois lados € de 9.4 GB
e de um DVD de dupla camada e dois lados €
de 17 GB.

Os dados da imagem utilizam o formato
MPEG 2, um dos padrdes mundiais em
tecnologia de compressio digital. Os dados
da imagem sio comprimidos em
aproximadamente 1/40 do seu tamanho
original. O DVD também utiliza a tecnologia
de codificagiio de fndice varidvel que muda os
dados a serem distribufdos de acordo com a
condigio da imagem. Os dados de dudio sio
gravados no formato multicanal, como o
Dolby Digital, permitindo que se aprecie uma
presenga de dudio mais real.

Além disso, vérias fungdes avangadas como
selegiio de Angulos, selegiio de idiomas ¢ a
fungdo de Restrigio de Reprodugio estio
disponiveis com o DVD.

mesmos canais independentes de alta
qualidade de dudio digital encontrados nos
sistemas de dudio surround “Dolby Digital”
de cinema. Obtém-se uma Gtima separagio de
canais porque todos os dados de canais sio
gravados separadamente e ocorre pouca
deteriorag@o porque todos os dados de canais
sio processados digitalmente.

DTS (pégina 22, 73)

Tecnologia de compressio de dudio digital
desenvolvida pela Digital Theater Systems,
Inc. Esta tecnologia é compativel com som
surround multicanais. O canal traseiro &

DVD-RW (pagina 6)

Um DVD-RW ¢ um disco gravivel ¢
regravivel que possui o mesmo tamanho de
um VIDEO DVD. O DVD-RW possui dois
modos diferentes: 0 modo VR e 0 modo
Video. O DVD-RW criado no modo Video
possui 0 mesmo formato de um VIDEO
DVD, enquanto o disco criado no modo VR
(gravagdo de video) permite a programagdo
ou edigio de dados.

DVD+RW (pagina 6)

Um DVD+RW (mais RW) é um disco
gravivel e regravivel. O DVD+RW utiliza
um formato de gravagio que pode ser
comparado com o formato VIDEO DVD.

Formato normal (Entrelacado) (pagina 20)
O formato Normal (Entrelagado) exibe linha
sim linha nio de uma imagem como um
campo unitirio e é 0 método padrdo para
exibir imagens na televiso. O campo de
nimero par mostra as linhas de nimero par de
uma imagem e o campo de niimero fmpar
mostra as linhas de nimero impar de uma
imagem.

Formato progressivo (pagina 20)
Comparado ao formato Normal
(Entrelagado), que mostra alternadamente
linha sim linha néio de uma imagem (campo)
para criar um quadro, o formato Progressivo
mostra toda a imagem de uma vez como um
Ginico quadro. Isto significa que enquanto o
formato Entrelagado mostra 30 quadros/60
campos por segundo, o formato Progressivo
pode mostrar 60 quadros por segundo. A
qualidade geral da imagem melhora e as
imagens estiticas, textos e as linhas
horizontais aparecem mais nitidas. Este
reprodutor é compativel com o formato
progressivo 480.

JPEG Progressivo

Os JPEGs Progressivos sio utilizados
geralmente na internet. Eles sdo diferentes de
outros JPEGs, pois eles aparecem
gradualmente (“fade in”), em vez de serem
desenhados de cima para baixo quando
exibido em um navegador. Este recurso
permite que vocé visualize a imagem
enquanto ela é carregada.

Softwares baseados em filmes, softwares
baseados em video (pagina 20)

Os DVDs podem ser classificados como
programas baseados em Filmes ou Video.
DVDs baseados em filmes contém as mesmas
imagens (24 quadros por segundo) mostradas
em cinemas. E os DVDs baseados em videos,
como novelas e seriados comicos de televisdo,
‘mostram imagens com 30 quadros/60 campos
por segundo.

Titulo (pagina 11)

A segio mais longa de uma imagem ou atragio
VD, filme, etc.

video ou o dlbum inteiro de um software de

dudio,

sjeuojaipe sagieunioju| I
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~

SECAO 2
DESMONTAGEM

Nota: Siga o procedimento de desmontagem conforme em ordem dada.

TAMPA SUPERIOR

2-1.

arafuso

g

3

| ® Tres parafusos

%\— ® parafuso

(® Tampa da bandeja

(@) Chassis back

2-2. PAINEL FRONTAL MONTADO

@ Painel frontal montado

2-1



DVP-NS50P

2-3. MECANISMO DE CARREGAMENTO

@ Tres parafusos
+BV3 (3-CR)

(® Mecanismo de carregamento

q \

2-2

—

—® FMS-003 cabo flexive (CN202, 5P)



DVP-NS50P

2-4. BLOCO DE UNIDADE OTICA (KHM-310CAA/C2NP)

=)
<l

Nota:
Solde ponto de curto antes
(®Dois de remover o cabo de 24
amortecedore vias do conector BU .

® Unidade ética (® FMD-004 cabo flexivel (CN101, 24P)

(KHM-31OCAA/02NP)\

® dois amortecedores

MD-108 cabos (CN201, 6P)

&

% Quatro parafusos

Cuidados com o diodo laser :
O diodo laser é extremamente sensivel a
Descarga de Corrente Eletroestatica (ESD):

Apo s retirar o cabo flexivel FMD-004 do CN101 da
placa MV-045 imediatamente aterre o cabo flexivel FMD-004
utilizando um clip metalico conforme ilustrado.

2-3
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2-5. PLACAS MV-045 e IF124 Nota:

Ponto de Cuidado sobre a placa IF-124
When handling [F-124 PWB avoid contact with
the sharp metal edge on the top side of Vacuum
Fluorescent Display (ND401).

® FMD-004 Cabo Flexivel (CN101, 24P)

ﬁ—@ Cinco parafusos
+BV3 (3-CR)

® Cabo MD-108
(CN201, 6P)

(® Cabo flexivel

FMS-003 (CN2025P) @ Placa MV-045
aca -

e
> )
l4 ® Dois parafusos
+BV3 (3-CR)

@ Conector(Placa a placa) Connector
(CN401, 17P)

2-6. FONTE CHAVEADA

Dois parafusos
+BV3 (3-CR)

@ Conector
(cabo PM-119

CN201, 10P)
Placa de Fonte
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2-7. VISTA INTERNA

VISTASUPERIOR

Unidade Otica
(KHM-310CAA/C2RP)

VISTAINFERIOR

2-5
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2-8. LOCALIZACAO DAS PLACAS

Placa da fonte

Placa MV-045
(CPU, Servo-DSP, AVDEC,
DRIVE, VIDEO, AUDIO, POWER)

(INTERFACE)

2-6E



SECAO 3

DIAGRAMA EM BLOCOS

DVP-NS50P

3-1. DIAGRAMAS EM BLOCOS GERAL
KEY ND401
" {LED 7 runcTion ) o408 | ]
o VFD IR RECEIVER
S \ A
= LY A
- ; I v
SWITCHING o VFC?ISQL'JYTER Vkk . '
REGULATOR i IC404
o) A EVER 3.3V
2 3 | SR IF
= z IC407 MICON IC408 BASE UNIT
' @ » 3.3V REGULATOR IC
2 RESET IC SERVICE ASSY
' Y
o EVER +5V / ‘_A é KHM-310CAA/C2RP
[T
- M- | INumiT '
AUDIO/VIDEO OUTPUT <1 SENSOR
- - - J301 — |
2 ! | OPTICAL DEVICE .
o
o & IC103 »| DVD/CD
& o FLASH | PDIC
g e MEMORY EEPROM
1 E leJ
- 2 \ IC304 IC401
< > VIDEO AUDIO LPF o FOCUS
2 BUFFER > colL '
I
so g SERIAL BUS
TRANSFORMER
= ! MICROPROCESSOR | N IC201 > TRQ%TI'_NG
IC406 ' '
> DA
CONVERTER FOCUS
EVER-10V TRACKING COIL
' DRIVE »/ ) SPINDLE
1 L
EVER+5V IC101 IC108 SPINDLE/SLED -~ ) MOTOR
& > Sw+sv RESETIC /LOADING
& MOTOR DRIVE
a
2 SW45V > v ) SLEDMOTOR
S M
&5 { > SW+3.3V
RF AMP
O/l POWER » EVER+11V -
< LOADING
£ P-CONT » M ) moTor
O
1
1 7 J ;
L 1C104 CHUCK/TRAY
SDRAM DETECT
Notes:
MV-045 mounted PWB must be replaced if IC103
(EEPROM IC) is damaged or not functioning.
The old MV-045 mounted PWB must be completely
disposed.
3-2
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3-2 DIAGRAMAS EM BLOCOS DA LINHA DE ALIMENTACAO

I POWER BOARD

ACIN

4,
CN

(SRVI501WW)

(SEE PAGE 4-21 to 4-28)

L101, L102

Bridge
Rectifier
Diode

Switching
IC& [
Circuit

MV-045 BOARD
(SEE PAGE 4-5 t0 4-16)

1

/N
T101
D411 L421 '
A1 o
»
211
DZﬁll L211 Q2L
Q712 [glePCONT 1 Video Buffer
H & 1c304
oo gl POWER o)
£
=
g
D511 L512 L A0V | . 5V R
3 % 15 EVER-10V i [ o1 |Sw-aov |C30§g
g {10 1L0]
c
g
=
311
D311 1312 e SwWisV i SW +5V 3.3V Reg MTK IC
M \_Tl 16} 161 IC 105/7 Ic101
611 | swezav || SW +3.3V
15| 15] 1.8V Reg 1
1C110
] EVERWSV ] EVER +5V MUTE DRIVER
141 14 D401 SDRAM EEPROM RESET IC FLASH ROM
— 1c104 1c103 Ic108 1c102
: Iy 1 1
A
PC101
|| EVER+11V || oz LAUHLY +5V Reg i
401 Coaxial
3] £} Q 1c403 Q411
Lfswegy |1 '
1 L
CNZOlT CN501
Audio DAC
Audio Buffer 1c406
L | qae [ AU-lOV 1C401/402
1C404, 405
Optical Out
Motor
Driver
1c201 CN109
d
. £
CN106
- - [15[23]11] | - -
CN401
- j15]13]11] } -
IF-124 BOARD VFD DRIVER CIRCUIT
(SEE PAGE 4-17 10 4-20)) '
PROG LED
. Q401/402 D401/407
J 3.3RegIC
1c407
FLD f—H  DC-DCCONV I
ND401 T101 l i l l

3-3

FUNCTION
KEY

Reset IC
1C408

IR Receiver
1C406

s

IF MICON
1C404

i TI

VCC | opTICAL
DEVICE

The components identified by
mark A\ or dotted line with mark
A\ are critical for safety.
Replace only with part

number specified.

3-4



3-3. DIAGRAMA EM BLOCO DAS CONTROLE

DE SISTEMA E PROCESSADOR DE SINAL

MV-045 BOARD
(SEE PAGE 4-7 t0 4-8)

64M SDRAM

16M ROM

RAO~RA11
RDO-RD15

AO0~A20
HDO - HD7

146,147,149~151,158~160

CN 106

IFBSY

IFSCK

IFSDO
TO IF 124

5
9
7
4
XIFCS INTERFACE
6] IFSDI (SEE PAGE 3-13)
2

2121218 35
ERRE 3
I00E (79)
I0WR (66)
locs @7
IC101 @
/M |
o 39V
RESET IC
IC 108
Ic101 ®
CXD9B49R
MICROPROCESSOR
AVDECODER IFBsy 03
SERVO DSP
1c103
EEPROM
0) scL
SDA o -
= = I
= =
5 K @ ic101 @
29 _
@ Ic101®
|
X102 —  33Vpp
24MHz
] Ve
27MHz  33VPP
®Icio1 @ @ I1c101@ ®1c101 @ C/BARPB (5)IC101 @ C/BARPB  (4)IC101 @ C/BARPB  (3)IC101@ C/BARPB
n ", _ "
] q - AN FeN
=] A U R N T
- X U 1 .f L *U- 1 ]_H J 1 H—L ﬂ.U- 1 280 mVp-p (NTSC)
0.7Vp-p 0.7Vp-p § - Vp- 300 mVp-p (PAL)
S35uses | 3 5usec Fea5usec Wep 3 5uses | Vp-p FSasusec e I

ABCK
ALRCK
ACLK
SPDIF

XRST
MAMUTE

ASDATA4

XSYSRST

10{ V MUTE

[1a] AMUTE
CN 403 TO MV-045
2] A_MUTE j AUDIO

(SEE PAGE 3-9)

TO MV-045
AUDIO
(SEE PAGE 3-9)

CN 301 |
16| V MUTE

13/ C

1Y

15 v TO MV-045

9| Y/iG VIDEO

7| ceB (SEE PAGE 3-11)

5| CRIR

63.5us

6 | WIDE

3-5
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DVP-NS50P/NS41P/NS52P

@EHD
3.4 DIAGRAMA EM BLOCO RF/SERVO

I
' MV-045 BOARD

(SEE PAGE 4-9 to 4-10)
BASE UNIT
KHM-310CAA/C2RP
! |
|
! CN201
| SLED | SP- 1] DO3-
| MOTOR | spr | ool
: I S DO4-
| SPINDLE 1 st |2 oo
| MOTOR T LT %
T 14]
|
! LIMIT J | DO1+
1c201
' D02+ FANBO36L
| I Do2 MOTOR DRIVER IC
| X
I ! CN202
I ! LOADING LOM+ &7 -
| | MOTOR LoM- [ 00S.
! ! OKSWL__I—
| | CHUCK TRAY/ ocswi I
| I DETECT 1]
I Z s
|
| MS-203 BOARD &
| | 17Y16
! |
1 I |
! |
! |
! |
! |
! |
! |
! |
! |
| CN101
| Focus : FFCCZ o
14
: o [ 123 DD (e((89
| — >
| TRACKING : TRK+ 1o N = ze
1 coiL TRK-  [>1 =P
| | n EE
: DVD/CD 1 LD (780) N DVD/CD 23) LDO1
| LD MODULE : LDES0) I LDQ[;?ZVE L () o2 T5D_M (@79
| | MUTE (79
I ! MUTE123 (70
| 0
| I 25 no TROPENES\IFI\(; 39
| ! N = MDI1 IC101 e (53
| -
! | 117} DVDRFIP CXD9BAIR oo (5
: | RF AMPLIFIER RO (B
| ||
I DVD/CD ! 8 120} FOO &
|
! | PDIC ! A
| -1
| | 5
: : ]
| | E I
| : -
| : (1) I1c101 ® (CD PB)
| ______ J e —_
200nsec (0.5Vp-p;)
1.1Vp-p)
I (2) Ic101 ® (DVD PB)
100nsec  (0.65Vp-p to
1.48Vp-p)




3.5 DIAGRAMA EM BLOCO DE AUDIO

DVP-NS50P

MV-045 BOARD
(SEE PAGE 4-13 to 4-14)

SYSTEM CONTROL
(SEE PAGE 3-5 to 3-6)

OUTPUT

!
|
!
| DIGITAL
|
i
i
|
|

J301

Surs
SPDIF BUFFER © COAXIAL
1C406 (caoL
R442
AUDIO D/A CONVERTER p Q407
AUDIO AMPLIFIER NUTE ©
| o
XDACS 6) CSN AOUTL- (11 2 K 1
ABCK 2) BICK AOUTL+ (12 3 + LINE OUT
ALRCK 4) LRCK AOUTR (10 5 F
ACLK 1) MCLK AOUTR- (9 6 7
ASDATA4 7 3) soml \r \r
XRST 5) PDN
/ R443
ADSK / 7) cCLK ) Q408 © [R]
ADS00 8) coTl MUTE
bzfL (16 MUTE DRIVER
DZFR A
Q402, Q404, Q405 R435
1
MAMUTE
l = R413
(12 1c406 ® (CD) (139 1c406 ® (DVD)
1
|| _ | ———| —
44.24ns 3.3Vp-p 40.71ns 3.3Vp-p
1
A MUTE SYSTEM CONTROL
(SEE PAGE 3-5 to 3-6)
]
3-9 3-10
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3-6. DIAGRAMA EM BLOCO DE VIDEO

MV-045 BOARD L ®cme
(SEE PAGE 4-11 to 4-12) 1C304
VIDEO BUFFER Tﬁ%lm I
MUTE .
e 2.5Vp-
v p 3301 H P
(3) VIDEO IN VIDEO OUT (29
/ COMBO JACK
Y ®@)ic304 @
p
X ®YIN Y OUT 27
[ vioeo |
%OJ
2.0Vp-p
¢ McN @D I
SYSTEM CONTROL N cout 8l
(SEE PAGE 3-5 to 3-6)
S VIDEO OUT / ®)1c304 @
16) MUTE2 | ‘H’HM"H]M"I
Y 8)YIN v ouT (25) © 1.8Vp-p
COMPONENT
! cb 11)Ch IN CbouT (23 \ © VIDEO OUT
a 13 crin crout (22 ©
®1c304 ® ®ic304 @ ~ @ics4®
T%I WI |
2.0Vp-p 1.4Vp-p I‘T>| 1.4Vp-p

3-11 3-12



3-7. DIAGRAMA EM BLOCO DO CONTROLE DE INTERFACE

IF-124 BOARD
(SEE PAGE 4-19 to 4-20)

VFD DRIVER CIRCUIT
—b@o VKK

SW-10V

SEG 1-20
ND401
FLUORESCENT
INDICATOR
TUBE DIG 1-7

IC 404
IF CON

o/C

AD2

XIN

XOuT

R431

o O—e

OPEN/
CLOSE sS40t HJ

R430

I

S405 HJ S404 HJ S40 HJ
> H >
< 2 ]
R428
:@4 I V'A,—l
5407 HJ S406 HJ
: I
= X4o1
8MHz

° 5 g
% &

CN401
IC 407 SW-10V ——
15
° 3.3V 5 EVER+5V ?
l
REGLf(L:ATOR SW+3.3V
11
\ —
h ED D401 SYSRST SYSAST 2
< PROG LED XIFCS 1
/cS o0 4
! EVER+3.3V s 7
< vce SIo -
SO o 6
VDD /SC 9
A-MUTE —
> R /AMUTE 14
EVER+3.3V NMUTE V-MUTE N
BUSY XIFBUSY o]
IC 408 PCONT 1> |
PCONT POWER-SWITCH 12
RESET - =
(2 @ 16

R429

$402

o] 57

3-13

3-14E

DVP-NS50P

SYSTEM CONTROL
(SEE PAGE 3-5 to 3-6)
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SECAO 4
PRACAS DE CIRCUITO IMPRESSO E DIAGRAMAS ESQUEMATICOS

4-1. DIAGRAMA ESQUEMATICO DAS PLACAS

i ! 2 ! 3 | 4 | 5 | e | 7 | 8 | 9 | 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15

1-963-090-11
Harness
)
N PM-119 sor
swsav 11— M 11 swesv
B utRanp | 2 [— [ 2| wmtRanD
everutv |3 |— [~ 5! eversiv
everssv | 4 [—— [ 2| Everisv
swiaav | s —1 [ 5] sw:aav
swisv 16— M 6| swisv
— ano | 7 — ~— 7] e
p-conT ! 8 |——] N—— 8.1 P-conT
powersw | o [—— [ o | Powersw
EVER-10v_| 10— ——— 10! EVER-10V
C
SWITCHING
24P 24P
— REGULATOR CN101 CN101
GND (LD) ¥ 1 24| anD D) BASE UNIT
LD (50) | 2 23| LD (650)
NC i3 22| nC
ne |4 21 ne
D PD |5 20| PD
o0 !'6 19| LD (780)
VR (650) 7 18| VR (650)
VR (780) 1 8 17| vR (780)
- o we s 1-830-282-12 ol ve
— CN401 “CN106 VoE/e+g } 10 15| Vorerg
1] GND GND 17 vee |11 FFC 14 veo
2 | Power_switcH POWER_SWITCH | 16 Ve 12 (FMD-004) 13] Ve OPTICAL
3 | sw-1ov SW-10v 15 GND (PDIC) | 13] 0.5 pitch 12| ano (PoIC)
4§ AMUTE A_MUTE 14 VoFfn | 14 11| voF#n DEVICE
E 5 | everssav EVER+33V 13 MV_045 BOARD VoB/b 1 15 10] voB
6 1 POONT PCONT 12 voara |16 9 | vowa
7 | swsaav SW+3.3V 11 RF 117 s | RF
5 1 VMUTE V_MUTE 10 (Lo:DvD, Hicp) Msw | 18 7 | woovo, Hi:cp) Msw
IF'1 24 BOARD 9 I'sco SCO 9 VoD/d_| 19 6 | vonid
— 10 ] GND GND 8 VoClc 320 5 | vocre
114 500 500 7 TRK- |21 4| TRk
12| sio sio 6 TRK+ 122 3 | TRK+
13 1 XIFBUSY XIFBUSY 5 Fes+ |23 2 | Fes+
14 | xiFcs XIFCS 4 FCS- §24 1| Fes-
F 15 ] 33V_MNT 3.3V_MNT 3
16 | svsmsT SYSRST 2
7] eNo GND ! Nt Shooxx SPINDLE
T E T MOTOR
u— sP+ | 2 5| sps S%DSR
umir 13 4| umr MOTOR
@Noyumir | 4 3| (@)L
o s —{HARNESS [ |2 T o0 :'UMIT ‘
sL+ | 6 MD-108 1| s+ SWITCH
G 1-963-091-11
&P
CN105
1l ™ ©
2] RXD S
_ e "
- 2 HEM
5 V2REF0 = = 6
6| rFMON 8 o HEHBAE
F EEHEEE $5|8|5(5/3(3
o< ]o |- Jolwl<]o
H S
& @<
gest
gLz e
g T~
] w|<[o|«]-
HHEEHEES
Zlzle ©
3|8
I

MS-203 BOARD

FRAME SCHEMATIC DIAGRAM
4-1 4-2
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4-2.PRACAS DE CIRCUITO IMPRESSO E DIAGRAMAS ESQUEMATICOS

ESTA NOTA E COMUM PARA PLACAS DE CIRCUITO IMPRESSO E DIAGRAMAS ESQUEMATICOS
(Notas adicionais estdo impressas nas folhas dos esquemas)

Para placas de circuito impresso: Para diagramas esquemaéticos:

e o—— :indica um componente montado do lado com- ¢ Todos os capacitores estdo em puF a menos que especifidado. pF : puF.
ponente. 50V a menos que especificados, exceto para os eletroliticos e 0s

e &— :indica umcomponente montado do lado impresso. de tantalo.

e O : Furo passante * Todos os resistores esto em ohms,1/4W (resistores chip:1/10W)

* [___] :Padréo para o lado que n&o & a menos que especificados.

(As de mais faces ndo sé&o indicadas) kQ = 10002, MQ = 1000kQ.
e Tenha cuidado ao trocar componentes tipo chip.

Atencéo:

Lado do circuito impresso: Pegas do lado A, vistas do N&o aquega muito os plos negativo do capacitores de tantalo
porque ele pode ser danificado por temperatura elevada.
(Lado A) lado A sdo indicadas. * Todos os resistores variaveis e ajustaveis tem a caracte-
Lado dos componentes: Peas do lado B, vistas do lado ristica da curva B, a menos que especificados.

(Lado B) B so indicadas.

4-3. FORMAS DE ONDAS

e -FW} :resistor anti-chama
* -} :resistor fusivel
e [ ] :descricdo no painel
. A : componente interno
e [___] :ajuste para reparo
¢ Numeros circulados se referem a formas de onda.
e As tensdes estdo em DC entre os pontos de medida.
e As leituras séo feitas com um sinal de barras coloridas
de um disco de DVD enquanto este é reproduzido.
* As leituras sdo feitas com um multmetro digital (DC 10MQ).
* Variacdes de tensdo sdo considerados normais, desde
que dentro dos limites de tolerancia.
P Nota:
Oa componentes identificados
com a marca/\ sao criticos para
a seguranga. Somente os subs-
titua por pecas identificadas
nesse manual
Quando solicitar peas pelo cédigo,
por favor indique também o nome
da placa a que ela pertence.
WAVEFORM
MV-045 4-3

PLACA MV-045
(1) 1c101 ® (CD PB) @ Ic101 @ (13 1c406 @ (DVD) 1C304 @ C/BAR PB
(05Vp-pto 0.7Vp-p P 3:3Vp-p 1.8Vp-p
200nsec 1Ve-p) 63 5usec 40.71ns H
(2) 1c101 ® (DVD PB) IC101 @ IC304 @ C/BAR PB
(0.65Vp-p to ﬁ-p 1 va-p
100nsec 1.48Vp-p) 63.5useC "
(3) 1C101 @ C/BAR PB @ 1c101® (19 IC304 @ C/BAR PB
. f—— 3.3Vp-p i
— (SF(,),SLTV" P 27MHz [ — 28V
63.5us H
(4) IC101 @ C/BAR PB IC101 @ IC304 @ C/BAR PB
] , i 33vpp
f—— 1Vp-p 110MHz | 2.0vp-p
63.5usec H
(5) IC101 @ C/BAR PB @) 1c101 6 (17) 1C304 ®
] 33vpp
f——————» 1Vp-p 24MHz ) . 1.4Vp-p
63.5usec 63.5usec
(8) IC101 @ C/BAR PB (i2) 1C406 @ (CD) 1C304 @
1Vp-p — 33Vpp | 1.4Vp-p

63.5usec

44.24ns

63.5usec




DVP-NS50P

PLACAS DE CIRCUITO IMPRESSO MV-045 (CPU, Servo-DSP, AVDEC, DRIVE, VIDEO, AUDIO, POWER) /&g : Utilizada solda sem chumbo

PLACA MV-045 LADO A PLACA MV-045 LADO B
PLACA MV-045
LADO A LADOB
IC101  C4 IC105  B-3
IC102  B-3 IC106 D4
IC103 B4 IC107 D3
IC104 C5 IC303  F5
IC108  A-2 IC304 F4
IC110 D2 IC403 E-3
IC201  B-2 IC501 A3
IC401 E-4
IC402  E-4 Q407 F3
IC404 G-5 Q408 F3
IC405  G-4 Q411 FA
IC406  E-4 Q416 E3
Q101 C4 D308  F4
Q102 D2 D309  F4
Q103 C4 D401 E2
Q304 F3 D404 E-3
Q305  F2
Q307  F4
Qs71 FA
Qs72  FA
Q373 E-
Q374 FA
Q401 E-3
Q402  E5
Q403  E-3
Q404  E4
Q405  F4
Q406 E5
Q409 E5
Q410 F5
Q414 F3
Q47 F2
Q501 E-1
Q502 E-1
Q503 D1
Q504 D4
D201 A2
D310 E2
D501 A3
D402  E-4
D403 F4
D405 E4

For printed wiring board

There are a few cases that the part printed on
this diagram isn’t mounted in this model.

CPU, Servo-DSP, AVDEC, DRIVE, VIDEO, AUDIO, POWER
4-5 MV-045



DVP-NS50P

Para Diagrama Esquematico
* Refer to page 4-5 for printed wiring board of MV-045 board.
* Refer to page 4-4 for waveform

1 I 2 I 3 I 4 I 5 I 6 I 7 I 8 I 9 | 10 | 11 I 12 | 13 |

A CPU, Servo-DSP, AVDEC
NO MARK:REC/PB MODE ¥ T L
wpias EH 1 secc
T LTI Lisoiras ssoaTas
HIEE s
X o1 | ey
: xS
[ ¢ 8 soso o
2 1
w21 . o . B 3./ casa =
&8 &E BB 315 5a 35°0%8 # ESE 5 5.5%0.5
Jtuze a0 ()
3 T B t b 2
frraay iz _% ki 4
Pl " 1 el ] Ifné 3 B
e | 18 Teumleoige ¢
BT O PR
i [ b o3 FEEREEE E
— (2l PEGOL o 280 Eg ﬁjﬁ m 111 197
S B 3
i 7 1 LB EEY2 R HB YL bARAE I BE R IR B R R BB EECEREEE 8]
B3 SRR PR BT LT EEEEECIOELEEESERSsEE s SRR RNGR Y TETREC B £ 8 b
b EkE 2§ R EE"R §5 34% 388 2 2 % 8 s
ETITINEY 2 w0 om Fat
Erans o o oo N ! P
‘ nela - Ea owe vaer , iHoxr
e [ G i <) owc oacvons (Z—wrg ©
P[5 — ¥ ) oo e aze
it ; o 4 s
a Gl ey e
veizao [a - "
9|4 ass oLse e e e
Vorzer c s o e
Nec 7 CL113 e ovooa 1H" &
a FB121
T e - @ ™ 12! o [ memseL
vortén e = curow
vos 1
v/ e e = a0 et 504
von/e S s e oy
< voe sron e (H—j SR
o 0w nz-col e T s e e e (B4 i
van/a e o e e vy
oo/ e o wor1 ovopa et
D e e . wore e NG [ 5
e e || e ' ™ i o0
Fost < - Loaa wireszs m 5 4
s~ = e Sty e ey e )
eey csa Fio = Ic104
1 b ¢ ; 2 s aliibitueren
L P ! = L ovos (50 [masanos cior
e - 8B ouss P —== () s Raa j vss Vo2 (b
[ i nim ! i b s = - s
T G 03 E e v s I e
@ Et DL v G o u e
—_— o ros- SE veero oves 286 G e e
-G/ o e re o . . a7 o oo
21 it rezzs [ - Ere
v - o
CXD9849R = =
etz op.m s axe e
[ | o1 egos, s s
e B T 7e® o a0 o =
& S 0 ovona <
v e
T TR ovooia 0
Fo0 s =
oves a 3
oo ™ ant 2
- It oves
103 10 FOR sERvD TEST ere . e
o [2 e
w0 |2
—_— w02 S pree ™ ot
o e ersn ovs
=l B o
© 8 H—s owte ovons
A e Rast
A3 A3 cass
o G—————21 4 Haa Fner
o G—————— = A5 s e
F TRopENpM GG TRIPERHL o FaBsEL 8 é&[
B — 2 n g1 H
Foo G———— 8 e ovss
feel ‘TaPMON e Hata =
aPFa 419 HAL9 AD10
cran o o1z
g D .
g 1295933839538 g nnBanalustoBepiisbioadbooBul 2gE foubanbangiiy
waso | o e
ks i " a0 T
of g 4 HoY 2
B4 2B 2% I S dg
3 H i Faune
E N I ‘ B
G RS IR | &5 d &L r ) T [e
8 i 106 T - g + 5 T %
z e g
= jo- 61| g [o-o1u {(gfgu 1u LT o7
£999993 9992498 3998 899 59 e Bl | BB g l%e g =
B | FE] g
i nighe {4 2
— e I ol VL
* sz HliE
& |
pagt - s o
vss (D—¢ htl
St |
Dass /a1 0 e
o S awia.av
oae (P BaaZs oot
= | o vos e
I | S | oaes (5] everisy
@ | s oS sw-10v tesl
oae [ o Poneson
T 1 FY B o g - i sviev
o™ £ 5-smoBB-BONT2G b B3 E
Pt [ swisy
< | e £ ey i
I [ G O A " MRENES :
T | e o H g g se =8| |E h
o (D LR TR cam =32 q r FEECR LSRR N
= | e o2 = e S M | |3 Fad || s
1 O | oo gl Sl alel sl affels ol o b
< | o o HObE Sa0e 3
o8 — k] ElE
oao HDO. 2 alalelalulzlslzlul 2]zl el 2 3| 2] 2] 2] 2]
85 (it N HEMEE RV REREEEE
o A el 33
. (1 ]
“ <fw N
I J—— B3 ER 558
Ps) E) ElNE = FOR 5-GHANGER MODELS ONLY
(P8 SHH3.av |t ¥ FOR SINGLE TRAY MODELS oNLY
%

CPU, Servo-DSP, AVDEC
MV-045 (1/5) 4-7



Para Diagrama Esquematico

* Refer to page 4-5 for printed wiring board of MV-045 board.

* Refer to page 4-4 for waveform
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DVP-NS50P

MV-045 BOARD (2/5)
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4-10

DRIVE
MV-045 (2/5)



DVP-NS50P

Para Diagrama Esquematico
* Refer to page 4-5 for printed wiring board of MV-045 board.
* Refer to page 4-4 for waveform
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MV-045 BOARD (3/5)
Al VvipEO

-REF.NO.:1000 SERIES-
XX MARK:NO MOUNT

NO MARK:REC/PB MODE
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e
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NG 7540.5% XX R350 T
JL316 Viog
(p2) v = VIDEO_IN =3 e Late gl
(P2) DISC/XEXT | . 7 5
(pe) M I *C312 *A336 *R3 JL337 GND12
F2 =7 *A382 = B 6% 4
*RA375 o
3 0 =7
— (P2) Y/6 =7
(P2)  CB/B => e => 338 GNDy 4y
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=
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VIDEO
MV-045 (3/5)

4-11

4-12

SIGNAL PATH
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DVP-NS50P

Para Diagrama Esquematico
* Refer to page 4-5 for printed wiring board of MV-045 board.
* Refer to page 4-4 for waveform

1 | 2 | 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 | 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15

MV-045 BOARD (4/5)
Al Aupio
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XX MARK:NO MOUNT

NO MARK:REC/PB MODE
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Para Diagrama Esquematico
* Refer to page 4-5 for printed wiring board of MV-045 board.
* Refer to page 4-4 for waveform

1 I 2 I 3 I 4 I 5 I 6 I 7 I 8 I 9 | 10 | 11 I

12 | 13

15

MV-045 BOARD (5/5)
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POWER
MV-045 (5/5) 4-15 4-16

swtsv

MTR_GND
EVER+5V

SWt3. 3V

SW—10V I P1 I

GND

SWH5V

AUt11V (P4)
VIDEO-BV (P3)
EVERt14vV_VvID (P3)
EVER+11V (P4)
POWER_SW (IF-124)
P-CONT (IF-124]

The components identified by
mark A\ or dotted line with mark
A\ are critical for safety.
Replace only with part

number specified.




DVP-NS50P

PLACA DE CIRCUITO IMPRESSO IF-124 (INTERFACE) * [&g| : Utilizada solda sem chumbo
IF-124 BOARD A SIDE For printed wiring board
There are a few cases that the part printed on
this diagram isn’t mounted in this model.
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DVP-NS50P

Para Diagrama Esquematico
* Refer to page 4-17 for printed wiring board of IF-124 board.
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PLACA DE CIRCUITO IMPRESSO POWER BLOCK (SRV1501WW) * /L] : Utilizada solda sem chumbo.

PLACA DE FONTE (SRV1501WW) (LADO A)

For printed wiring board

There are a few cases that the part printed on
this diagram isn’t mounted in this model.
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Para Diagrama Esquematico
* Refer to page 4-25 for printed wiring board of Power Board.
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SECAO5

DESCRICAO DAS FUNCOES DOS PINOS DE IC

DVP-NS50P

5-1. FUNCAO DOS PINOS DE SYSTEM CONTROL
(MV-045 BOARD IC101)
Pin No. Pin name Type Function
1 AGND Ground pin for analog circuitry
2 DVDA Analog Input AC coupled input path A
3 DVDB Analog Input AC coupled input path B
4 DVDC Analog Input AC coupled input path C
5 DVDD Analog Input AC coupled input path D
6 DVDRFIP Analog Input AC coupled DVD REF signal input RFIP
7 DVDRFIN Analog Input AC coupled DVD REF signal input RFIN
8 MA Analog Input DC coupled main-beam RF signal input A
9 MB Analog Input DC coupled main-beam RF signal input B
10 MC Analog Input DC coupled main-beam RF signal input C
11 MD Analog Input DC coupled main-beam RF signal input D
12 SA Analog Input DC coupled sub-beam RF signal input A
13 SB Analog Input DC coupled sub-beam RF signal input B
14 SC Analog Input DC coupled sub-beam RF signal inputC
15 SD Analog Input DC coupled sub-beam RF signal input D
16 SDFON Analog Input CD focusing error negative input
17 SDFOP Analog Input CD focusing error positive input
18 TNI Analog Input 3 beam satellite PD signal negative input
19 TPI Analog Input 3 beam satellite PD signal positive input
20 MDI1 Analog Input Laser power monitor input
21 MDI2 Analog Input Laser power monitor input
22 LDO2 Analog Output Laser driver output
23 LDO1 Analog Output Laser driver output
24 SVDD3 Power Analog 3.3V power
25 CSO Analog Output Central servo
26 RFLVL Analog Output RFRP low pass output
27 SGND Ground Ground pin for analog circuitry
28 V2REFO Analog Output Reference voltage 2.8V
29 V20 Analog Output Reference voltage 2.0V
30 VREFO Analog Output Reference voltage 1.4V
31 FEO Analog Output Focus error monitor output
32 TEO Analog Output Tracking error monitor output
33 TEZISLV Analog Output TE Slicing Level
34 OP_OUT Analog Output OP amp output
35 OP_INN Analog Input OP amp negative input
36 OP_INP Analog Input OP amp positive input
37 DMO Analog Output Disc motor control output. PWM output
38 FMO Analog Output Feed motor control. PWM output
39 TROPENPWM Analog Output Tray PWM output/Tray open output
40 IOPMON Analog Input General A/D input -> IOP Monitor
41 TRO Analog Output PDM output of tracking servo compensator
42 FOO Analog Output PDM output of focus servo compensator
43 USB_VSS Ground Ground pin for USB
44 Not used
45 Not used
46 USB_VDD3 Power 3.3V power pin for USB
Input LVTTL
47 SPFG 3.3V, SMT,PU General A/D input -> lop Monitor
48 MSW Analog Output Servo GPIO 8
49 CKSW Analog Input Servo GPIO 2
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Pin No. Pin name Type Function

50 OCSW Input Servo GPIO 1

51 EEWP Output EEPROM write Protect Control

52 DVDDI18 Power 1.8V power pin for internal digital circuitry

53 HA2 Output PU Host address bit2

54 HA3 Output PU Host address bit3

55 HA4 Output PU Host address bit4

56 HAS Output PU Host address bit5

57 HAG6 Output PU Host address bit6

58 HA7 Output PU Host address bit7

59 HAS Output PU Host address bit8

60 HA18 Output SMT Host address bit18

61 HA19 Output SMT Host address bit19

62 DVSS Ground Ground pin for internal digital circuitry

63 APLLCAP Analog Input APLL External Capacitance connection

64 APLLVSS Ground Ground pin for audio clock circuitry

65 APLLVDD3 Power 3.3V power for audio clock circuitry

66 xWR Output SMT Write enable, active Low

67 HA16 Output Host address bit16

68 HAI1S5 Output PU Host address bitl5

69 HA14 Output PU Host address bit14

70 HA13 Output PU Host address bitl3

71 HA12 Output PU Host address bit12

72 HAI11 Output PU Host address bitl1

73 DVDD3 Power 3.3V power pin for internal digital circuitry

74 HA10 Output PU Host address bit10

75 HA9 Output PU Host address bit9

76 HA20 Output SMT Host address bit20

77 xROMCS Output PU, SMT Chip select, active Low

78 HAI Output PU Host address bitl

79 xRD Output SMT Read enable, active Low

80 DVDD3 Power 3.3V power pin for internal digital circuitry

81 HDO Output Host data bit0

82 HDI1 Output Host data bitl

83 HD2 Output Host data bit2

84 HD3 Output Host data bit3

85 DVSS Ground Ground pin for internal digital circuitry

86 HD4 Output Host data bit4

87 HDS Output Host data bit5

88 HD6 Output Host data bit6

89 HA21 Output SMT Host data bit21

90 ALE Output PU,SMT Address latch enable

91 HD7 Output Host data bit7

92 HD17 Output Host address bitl7

93 HAO Output PU Host address bit0

94 DVSS Ground Ground pin for internal digital circuitry

95 UWR# Output PU,SMT 8032 write strobe

96 URD# Output PU,SMT 8032 read strobe

97 DVDDI18 Power 1.8V power pin for internal digital circuitry
Output PU,SMT

98 IFSDO Default High Ext. CPU Serial data output (H/W method)
Output PU,SMT

99 IFCK Default High Ext. CPU Serial clock (H/W method)
Output PU,SMT

100 xIFCS Default High Chip select for Ext.CPU (Low Active, H/W method)
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Pin No. Pin name Type Function

101 IFSDI Input SMT Ext. CPV Serial data Input

Output PU,SMT
102 SCL Default High IIC clock pin

Output PU,SMT
103 SDA Default High IIC data pin

Output PU,SMT
104 UP3_0 Default High 8032 GPIO
105 IFBSY Int PU,SMT Ext. CPU Ready/Busy interrupt signal (H: Busy, L: Ready)
106 RXD Input PU,SMT Hardwired RS232C RXD

Output PU,SMT
107 TXD Default High Hardwired RS232C TXD
108 DVDD3 Power 3.3V power pin for internal digital circuitry
109 ICE Output PU,SMT Ice mode enable
110 xSYSRST Input PU,SMT MT1389 reset input, active Low
111 IR Input SMT IR control signal input
112 INTO# Input PU,SMT 8032 external interrupt O (for ICE)
113 DQMO Output Mask for DRAM input/output byte 0

Output Default
114 GPIO Low GPIO
115 RD7 Output DRAM data bit7
116 DVSS Ground Ground pin for internal digital circuitry
117 RD6 Output DRAM data bit6
118 RDS Output DRAM data bit5
119 DVSS Ground Ground pin for internal digital circuitry
120 RD4 Output DRAM data bit4
121 RD3 Output DRAM data bti3
122 DVDDI18 Power 1.8V power pin for internal digital circuitry
123 RD2 Output DRAM data bit2
124 RD1 Output DRAM data bitl
125 RDO Output DRAM data bitO
126 RD15 Output DRAM data bitl5
127 DVDD3 Power 3.3V power pin for internal digital circuitry
128 RD14 Output DRAM data bit14
129 RDI13 Output DRAM data bit13
130 RDI12 Output DRAM data bitl2
131 RD11 Output DRAM data bitl 1
132 RD10 Output DRAM data bit10
133 RD9 Output DRAM data bit9
134 DVSS Ground Ground pin for internal circuitry
135 RD8 Output DRAM data bit8
Output Default

136 RGBSEL Low RGB/YCBCR select output signal (H: RGB Disable, L: RGB)
137 DQMI1 Output Mask for DRAM input/output byte 1
138 RWE# Output DRAM write enable
139 CAS# Output DRAM columm address strobe
140 RAS# Output DRAM row address strobe
141 DVDD3 Power 3.3V power pin for internal digital circuitry
142 RCS# Output DRAM chip select
143 BAO Output DRAM bank address 0
144 DVSS Ground Ground pin for internal digital circuitry
145 BA1l Output DRAM bank address 1
146 RA10 Output DRAM address bit10
147 RAO Output DRAM address bit0O
148 DVSS Ground Ground pin for internal digital circuitry
149 RA1 Output DRAM address bitl
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Pin No. Pin name Type Function

150 RA2 Output DRAM address bit2

151 RA3 Output DRAM address bit3

152 DVDDI18 Power 1.8V power pin for internal digital circuitry

153 RVREF Analog Input Reference voltage for DDR DRAM

154 RCLKB Output DRAM clock invert

155 DVDD3 Power 3.3V power pin for internal digital circuitry

156 DRCLK Output DRAM clock

157 CKE Output DRAM clock enable

158 RAI11 Output PD DRAM address bitl1

159 RA9 Output DRAM address bit9

160 RAS Output DRAM address bit8

161 DVSS Ground Ground pin for internal digital circuitry

162 RA7 Output DRAM address bit7

163 DVSS Ground Ground pin for internal digital circuitry

164 RA6 Output DRAM address bit6

165 RAS Output DRAM address bit5

166 RA4 Output DRAM address bit4

167 DVDD3 Power 3.3V power pin for internal digital circuitry

168 FWD Output PD Servo GPIO 6

169 REV Output PU Servo GPIO 7

170 MUTEI123 Output PD Servo GPIO 5

171 Not used

172 Not used

173 DVDDI18 Power 1.8V power pin for internal digital circuitry

Output Default

174 MUTE Output PD Servo GPIO 4

175 Not used

176 XMAMUTE Default LOW Main Audio Mute Signal (H: Unmute, L: Mute)

177 DSEL Output Interlace/Prog select output signal (H: 4801, L:480P)

178 TSD_M Input PU SERVO GPIO 3

179 EUROVY Output PU CVBS/S terminal select output signal (H: CBVS, L: S-Terminal)

180 Not used

181 Not used

182 DVDD3 Power 3.3V power pin for internal digital circuitry

183 Not used

184 Not used

185 Not used

186 Not used

187 Not used

188 Not used

189 DACVDDC Power 3.3V power for Video DAC circuitry

190 VREF Analog Input Bandgap Ref Voltage (No connect)

191 FS Analog Input Full Scale Adjustment
Compensation capacitor

192 CIN/YUVO Output Video data output bit0

193 DACVDDC Ground Ground pin for Video DAC circuitry
Analog Y output

194 Y/YUV1 Output Video data output bit1

195 DACVDDB Power 3.3V power for Video DAC circuitry
Analog chroma output

196 C/YUV2 Output Video data output bit2

197 DACVSSB Ground Ground pin for Video DAC circuitry
Analog composite output

198 CVBS/YUV3 Output Video data output bit3
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Pin No. Pin name Type Function
199 DACVDDA Power 3.3V power for Video DAC circuitry
Green or Y
200 YG/YUV4 Output Video data output bit4
201 DACVSSA Ground Ground pin for Video DAC circuitry
Blue or Cb
202 B/Cb/Pb YUVS Output Video data output bit5
Red or Cr
203 R/Ct/Pr YUV6 Output Video data output bit6
204 DVDD3 Power 3.3V power pin for Video DAC digital circuitry
205 MIC Input SMT Karaoke Microphone detect signal
206 YUV7 Output SMT Video data output bit7
207 KRMOD Output SMT Karaoke Mode Status Output (H: Normal, L: Karaoke)
Output Default
208 SCK Output ADAC Serial Clock
209 WIDE Output Voltage select Output signal for S terminal (H: 16:9, L:4:3)
Output Default
210 SDO Output ADAC Serial data output
211 xSCS High Chip select for ADAC
212 DVDD3 Power 3.3V power pin for internal digital circuitry
213 ALRCK Output PD,SMT Audio left/right channel clock
214 ABCK Output Audio Bit Clock output
215 ACLK Output Master clock output for Audio DAC
216 DVSS Ground Ground pin for internal digital circuitry
217 Not used
218 Not used
219 Not used
220 xRST Default Low Reset output signal for ADAC (Low Active)
221 DVDDI18 Power 1.8V power pin for intenal digital circuitry
222 ASDATA4 Output PD,SMT Audio serial data 4: Down-mixed L/R
223 DVSS Ground Ground pin for internal digital circuitry
224 D-WIDE Input Video aspect ratio control for D-terminal. (H: 16:9, L: 4:3)
225 SPDIF Output SPDIF output
226 RFGND18 Ground Ground pin for internal analog circuitry
227 RFVDD18 Power 1.8V power pin for internal analog circuitry
228 XTALO Output 27M crystal output
229 XTALI Input 27M crystal input
230 JITFO Analog Output The output terminal of RF jitter meter
231 JITEN Analog Input The input terminal of RF jitter meter
232 PLLVSS Ground Ground pin for data PLL and related analog circuitry
233 IDACEXLP Analog Output C input
234 PLLVDD3 Power 3.3V power pin for data PLL and related analog circuitry
235 LPFON Analog Output The negative output terminal of loop filter amplifier
236 LPFIP Analog Input The positive input terminal of loop filter amplifier
237 LPFIN Analog Input The negative input of loop filter amplifier
238 LPFOP Analog Output The positive output of loop filter amplifier
239 ADCVDD3 Power Power pin for ADC circuitry
240 Not used
241 ADCVSS Ground Ground pin for ADC circuitry
242 Not used
243 Not used
244 RFVDD3 Power 3.3V power pin for RF digital circuitry
245 RFRPDC Analog Output RF ripple detect output
246 RFRPAC Analog Input RF ripple detect input (through AC-coupling)
247 HRFZC Analog Input High frequency RF ripple zero crossing
248 CRTPLP Analog Output Defect level filter capacitor connecting
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Pin No. Pin name Type Function
249 RFGND Ground Ground pin for RF digital circuitry
250 Not used
251 Not used
252 OSP Analog Output RF Offset cancellation capacitor connecting
253 OSN Analog Output RF Offset cancellation capacitor connecting
254 RFGC Analog Output RF AGC loop capacitor conecting for DVD-ROM
255 IREF Analog Input Current reference input
256 AVDD3 Power 3.3V power pin for analog circuirtry
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SECAO6
MODO DE TESTE

(5)  Aguarde até aparecer osdados hexadecimal.

Em ordem para medi¢@o do IOP, execute os seguintes Manual Adjust

procedimento abaixo.

1. Track Balance Adjust:
. 2. Track Gain Adjust:
(1)  Emstandby pressione [TOP MENU], [CLEAR], 3. Focus Balance Adjust:
para entrar no modo Remocon Diagnosis. 4. Focus Gain Adjust:
5. Eq Boost Adjust:
Remocon Diagnosis Menu 6. lop(EDD
7. TRV. Level:
0. External Chip Check 8. S curve(FE) Level:
1. Servo Parameter Ched 9. RFL(PI) Level:
2. Drive Manual Operation 0. MIRR Time:
3. Emergency History Check
4. Version information Change Value
5. Video Level Adjustment [0] Return to previous menu
Model 7 XXX XXX XXX
[F-con Ver :xxx (6)  Converta os dados hexadecimal para decimal
Syscon Ver : Xxx

@) Utilise a férmula abaixo para calcular IOP em mA

TIOP (mA)=IOP (decimal) x 0.622678.
2) Selecione "2. Drive Manual Operation" teclando (mA) (decimal) x

no controle remoto. A novatela sera visualizada . .
(8) Pressione [RETURN] para voltar ao menu anterior.

Drive Manual Operation ©)] f’ggfj:jc:lrtlzr% ;])Da\r/altj retornar ao Top Menu e desligar o
1. Servo Control N
2. Track/Layer Jump 6-2. VERIFICACAO DO EMERGENCY HISTORY
> Manual Adjusument (Verificagdo do Histérico de Emergéncia.)
5: MI éR 3 mg adjust Informagdo do Emergency History.
0. Return to top Menu
(1) Em modo de standby pressione[ TOP MENU|, [CLEAR],

POWER | para entrar no modo Remocon Diagnosis.
3) Selecione "3. Manual Adjustment" teclando |3] no

controle renoto. A nova tela sera visualizada. (2)  Select “3. Emergency History”.
Manual Adjust Emg. History Check
1. Track Balance Adjust: Laser Hours CD 999h  59min
2. Track Gain Adjust: DVD 999h  59min
3. Focus Balance Adjust:
4. Focus Gain Adjust: 1. 01 05 04 04 00 92 46 00
5. Eg boost Adjust: 00 00 00 00 00 00 23 45
6. lop:
7. TRV. Level: 2. 02020101 00 A9 4B 00
8. S curve(FE) Level: 00 00 00 00 00 00 23 45
9. RFL(PI) Level:
0. MIRR Time: P 6xima pagina Pagina anterior
? ? Change Value
Return to previous menu (3)  Horas de Laser ligado

Tempo de DVD Laser ON . (Total de uso)

Tempo de CD Laser ON. (Total de uso)

“) Selecione Iop teclando [6] no controle remoto.

(4)  Historica da Emergéncia.
A informagdo do historico a partir do Gltimo “1” para
"10"pode rastrear com as teclas e

“1”

(5)  Coddogo de erro

Examplo do Cédigo de Erro

1. [01] 05 04 04 00 92 46 00
00 00 00 00 00 00 23 45
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6) Lista dos Codigos de Erros

01:
02:
03:
19:
24:
25:
26:
30:
31:
32:
33.
34.
3s.
36.
40.
42.
52.
51:
60:
61:
62:
70:
71:
80:
81:

Erro de comunicagdo (Sem resposta do syscon)
Syscon desligado

Power OFF ¢ solicitado quando desliga syscon
Desligamento térmico

MoveSledHome error

Erro no movimento de Mecanismo (5 Changer)
Mecha move stack error

Erro no ajuste do DC Motor

Erro no ajuste do DPD offset

Erro no ajuste do TE Balance

Erro no ajuste do TE Sensor

Erro no ajuste do TE loop gain

Erro no ajuste do FE loop gain

Ap0s ajuste jitter ruim

Focus NG

Focus Layer Jump NG

Erro no Open kick spindle

Erro no Spindle stop

Erro no Focus on

Erro no Seek fail

Erro na leitura de Qdata/ID

Falha no Lead In Data Read

Fora de tempo leitura do TOC (CD)

Can’t Buffering

Tipo de média desconhecida

7 Parametros do Cddigo de erro

Examplo do Cédigo de Erro

1. 01[05 04 04 00 92 46 00]

[00 00 00 00 00 00123 45

Este ¢ a informagao detalhada do erro

®) Tempo de uso do Laser com erro

Examplo do Cédigo de Erro

1. 01 05 04 04 00 92 46 00
00 00 00 00 00 0023 45

Este ¢ tempo uso do Laser quando ocorreu erro.

(9)  Como limpar o tempo de uso do laser
Pressione em ordem as teclas [DISPLAY ], [CLEAR]
Limpa ambos dados do CD e DVD.

Laser Hours CD Oh 0Omin

1. 01 05 04 04 00 92 46 00
00 00 00 00 00 00 23 45
2. 02020101 00 A9 4B 00
00 00 00 00 00 00 23 45

Next Page Prev Page
[0] Return to Top Menu

Emg. History Check

DVD Oh 0Omin
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(10)  Como limpar o Cédigo de Emergéncia.
Pressione em ordem as teclas [TOPMENU], [CLEAR]
Todos os codigos da emergéncia sdo limpadas.

Emg. History Check

Laser Hours CD 999h  59min
DVD 999h  59min

1. 00 00 00 00 00 00 00 00
00 00 00 00 00 00 00 00
2. 00 00 00 00 00 00 00 00
00 00 00 00 00 00 00 00

Next Page Prev Page

(11) Pressione [0] para voltar no MENU INICIAL.

6-3.  INICIALIZANDO DADOS DE CONFIGURACAO

Como inicializar os dados de configuragao.

D Em modo de stanby ,pressione [TOP MENU], [CLEAR], [POWER]
para entrar no Remocon Diagnosis Mode.

s

(2)  Selecione “3. Emergency History”.

Emg. History Check

Laser Hours CD 999h  59min
DVD 999h  59min

1. 01 05 04 04 00 92 46 00
00 00 00 00 00 00 23 45
2. 02020101 00 A9 4B 00
00 00 00 00 00 00 23 45

Next Page Prev Page

(3) Inicializando dados de configuracéo
Pressione em ordem as teclas [MENU], [CLEAR],
Os dados sera inicializado quando a mensagen “Initialize setup
"Initialize setupdata...” ¢ mostrado.

Emg. History Check

Laser Hours CD 999h  59min
DVD 999h  59min

Initialize setup data ...

Next Page Prev Page




4) Aparece na tela o Historico da Emergéncia
e sera reutaurado logo.

Emg. History Check

Laser Hours CcD 999h  59min
DVD 999h  59min
1. 01 05 04 04 00 92 46 00
00 00 00 00 00 00 23 45
2. 02020101 00 A9 4B 00
00 00 00 00 00 00 23 45

Next Page Prev Page

(12) Pressione a tecla [0] para retornar TOP MENU.
6-4. INFORMACAO DO VERSAO

Informagao da versdo de firmware .

D Em modo de standby, pressione [TOP MENU], [CLEAR], [POWER]
para entrar no modo de Remocon Diagnosis.

2) Selecione “4. Version Information”.

Version information

Firm (Main) : Ver. xxxxx
Firm (Sub)  : xxxxx
RISC T OXXXXX
8032 T XXXXX
Audio DSP  : Xxxxx
Servo DSP  : XXxxx

[0] Return to Top Menu

3) Pressione [0] para retornar TOP MENU.

6-3

DVP-NS50P

6-5. IF CON FUNCAO DE AUTO DIAGNOSTICO

1. MODO DE TESTE DA PLACAIF-124 (IF CON)

A placa [F-124 (IF CON) no modo teste ¢ denominado CON auto-
diagndstico. O IF CON pode diagnosticar as fungdes na placa
IF-124 este controle IF CON. Normalmente, o IF CON faz a
comunicagao serial com o0 SYSTEM CONTROL opera conforme
os comandos do microprocessador SYSTEM CONTROL
mas no modo de Teste, o [IF CON opera independente ao
SYSTEM CONTROL.

No modo de teste as seguintes fun¢des podem ser checadas:

1. Fungéo de Teclas

2. Fungdo de recepg@o do Controle Remoto

3. Comunicagdo serial doSYSTEM CONTROL-IF CON

4. Verificagdo de acendimento do Display Tubo Fluorescente
- Verificagdo do Grid
- Verificagdo do Anodo

5. Fungéo de controle do LED

No modo teste, o aparelho opera normalmente , exceto

o monitoramento da voltagem, a comunicagdo, o display

fluores e os LED de fungao.

1. A rotina de monitoramento +3.3V (PCONT) da placaM V-045
ndo é executada.

2. O monitoramento periddico da linha serial com o SYSTEM
CONTROL nio ¢ executado no modo teste . O aparelho nao
entra no modo Standby.

3. Display fluorescente .
(Normalmente o comando do display ¢ feito através do
SYSTEM CONTROL).

4. Controle de LED.
(Normalmente o controle ¢ exectuado através do
SYSTEM CONTROL).

2. OPERA(}AO DO MODO DE AUTO-DIAGNOSTICO
Este modo realiza os testes basicos do display FL e do painel do DVD

2-1. Metodo de acesso ao modo Auto Diagnéstico (Self Check )

Enquanto pressiona a tecla [M] direto no aparelho em modo
STANDBY, tecle [RETURN] — [DISPLAY] (ou

[SETUP]) ono controle remoto € o aparelho entra no modo
Auto Diagné stico (Self Check)
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2-3. Funcao Each Self Check
A funcido Each Self Check testa o display fluorescente, o display de LEDs e os

comandos por teclas.

1C404: Pin No. (Signal)

Input

Voltage [V] PIN@® (ADI) PIN® (0/C) PIN® (STOP) PIN@®
0-0.20 PLAY OPEN/CLOSE STOP POWER

0.60 - 0.82 PAUSE - PROGRESSIVE -

1.16 - 1.47 PREVIOUS -

1.80 - 2.12 NEXT -

2.48 - 2.70 -

2-3-1. FLD e LEDs Totalmente Ativados
2-3-1-1.Teclas de Transicao no Modo de Auto verificacao

 [A]tecla ¢ [M]no aparelho
. tecla (seta ) no controle remoto

2-3-1-2.0peracao e exibicao
Neste modo, todos os LEDs e todos os segmentos do FLD sio ativados.

* Examplo de FLD totalmente ativado

DVD | 11 TRK s |
VCD | &1 & il | f g |
00D | MP3 | dts B (GEEREJEEERE JEERE

2-3-2. Exibicao do Nome e Cédigo das Teclas do aparelho

2-3-2-1.Teclas de Transicao no Modo de Auto verificacao
* Teclas do aparelho, com excecdo das teclas que sofreram transicdo no Modo de Auto verificagio

2-3-2-2.2-3-2-2.0peracao e Exibicao
Sempre que uma tecla no aparelho € pressionada durante o modo de Auto-verificagdo, o nome dessa tecla aparece no FLD
(display fluorescente). Além disso, pode-se alternar entre a exibi¢do do nome da tecla e do cédigo da tecla por meio da tecla DISPLAY

do controle remoto. A mensagem “NOTHING" surge quando nada € digitado. Os segmentos correspondentes a VIDEO CD, DVD e CD

acendem sempre que ocorre um erro de comunicagao.
e FLD display (ao apertar [C=] a tecla no aparelho)
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Sempre que uma tecla do controle remoto é pressionada no Modo e Auto-verificagdo, o nome da mesma é exibida no display fluorescente (FLD).
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tecla alguma no controle remoto)
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2-3-5. Exibicao do Teste de Anodo do FLD e Teste de Operacao "SHUTTLE Click"

2-3-5-1.Teclas de Transicao no Modo de Auto verificacao

. Tecla no controle remoto
girado no sentido anti-horario, a comutagdo ¢é feita no sentido 3-2-1.
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2-3-6. Exibicao do Teste de Grade do FLD e Teste de Operacéao "SHUTTLE Click"
2-3-6-1.Teclas de Transicao no Modo de Auto verificacéo

. Tecla no controle remoto

* Comando SHUTTLE no controle remoto durante a exibicao do Teste de Grade
(como esta unidade nio oferece a fun¢do JOG/SHUTTLE, € preciso utilizar o controle remoto de outra unidade DVD que inclua a mesma)

2-3-6-2.0peracao e Exibicao
Modo de Auto Verificacdo efetua uma transi¢ao para este modo o se pressionar a tecla. Este teste permite verificar se cada grade acende
e forma individual. Apenas a primeira grade do FLD acende e, a cada acionamento de SHUTTLE, as grades sdo comutadas em ordem.

Ao se girar o SHUTTLE no sentido hordrio, as grades sdo comutadas no sentido 1-2-3; caso seja girado no sentido anti-hordrio, a comutacio

é feita no sentido 3-2-1.

epe e v .
* Exibicdo no inicio do Teste de Grade
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2-3-7.Exibicao do teste de LEDs
2-3-7-1. Teclas de Transi¢ao no Modo de Auto verificacao

. MTecla no controle remoto

* Comando SHUTTLE no controle remoto durante a exibicao do Teste de Grade
(como este modelo nao oferece a fun¢do JOG/SHUTTLE, € preciso utilizar o controle remoto de outra unidade DVD que inclua a mesma)

2-3-7-2. Operacéo e Exibicao

Os LEDs sdo comutados em ordem pelo acionamento da fun¢do JOG/ SHUTTLE do controle remoto. Além disso, a op¢do LED ON/OFF é
comutada ao se pressionar a mesma tecla da funcio que acende o LED em questao.

* Exibicdo do FLD durante o Teste de LEDs
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) DVP-NS50P
SECAO 7
AJUSTES ELETRICOS
Esta secdo fornece os procedimentos e as instrucdes necessarios

7-1. VERIFICACAO DA FONTE DE ALIMENTACAO

ao ajuste dos circuitos elétricos deste aparelho.

Instrumentos requeridos:

1) TV com monitor em cores Modo Except standby
2) Osciloscopio de 1 ou 2 canais, com largura de banda Instrumento Muiltimetro Digital
superior a 100 MHz e modo de atraso VerificacdodeEVER+5V
3) Freiql.lenmmetfo com mais de 8 digitos Ponto de teste CN201 pino @
4) Midltimetro Digital —
5) Controle remoto padrdo (RMT-175A e RMT-175P) Especificagio 5.0£0.3 Vde
6) Disco DVD de referéncia Verificagdo de SW +3.3V
HLX-501 (J-6090-071-A) (camada dupla) (NTSC) Ponto de teste CN201 pino ®
HLX-503 (J-6090-069-A) (camada simples) (NTSC) - =
E fi 335+0.2Vd
HLX-504 (J-6090-088-A) (camada simples) (NTSC) Ppeclieas®d = ¢
HLX-505 (J-6090-089-A) (camada dupla) (NTSC) VerificagdodeSW+5V
7) Disco SACD de referéncia Ponto de teste CN201 pino ®
HLXA-509 (J-6090-090-A) Especificagio 5.0+ 0.3 Vdc
8) Cabo de extensdo (J-6090-107-A) VerificagiodeSW+8V
Ponto de teste CN201 pino @
Especificac¢do 8.0+ 0.5Vdc
VerificagdodeEVER+11V
Ponto de teste CN201 pino ®
Especificagdo 11.0 £%9 Vde

7-1

Verificagdode EVER-10V

Ponto de teste

CN201 pino

Especificagdo

-10.0 797 Vde

Método de verificacdo:

1) Veja se cada tensdo corresponde as especificacdes.

Nota: O dissipador de calor instalado na placa da fonte de alimentacdo
é parte do lado primdrio; portanto, nunca toque no mesmo para evitar
o risco de choques elétricos.
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7-2. AJUSTE DO SISTEMA DE VIDEO
1. AjustedoNivel de Video

<Objetivo>

Este ajuste é efetuado para satisfazer o padrdo NTSC; caso ndo
tseja feito corretamente, poderd haver pouco ou muito brilho.

Modo

Ajuste do nivel de video no modo de teste

Sinal

Barras coloridas 100%

Ponto de teste

Conector LINE OUT (VIDEO)
(terminado em 75 Q)

Instrumento

Osciloscépio

Especificagdo

1.0 £ 0.08 Vp-p

Método de ajuste:

1) Nomenu inicial do modo de teste, “1” Video Level Adjustment"”,
faga com que as barras coloridas sejam geradas.
2) Vejase o Video Level € 1.0 = 0.08 Vp-p.

f

1.0 + 0.08 Vp-p

Fig. 7-1.

2 Ajuste do nivel de video progressivo

<Objetivo>

Ajuste do nivel de video progressivo. Caso esteja incorreta,
as cores ficardo muito escuras ou muito claras.

3. Verificacdo da Saida de Video S (S-Y)

<Objetivo>

Este teste tem a fungdo de checar se a saida S-C de video S
satisfaz o padrdo NTSC. Caso esteja incorreta, as cores ficardo
muito escuras ou muito claras.

Modo Ajuste do nivel de video no modo de teste

Sinal Barras coloridas 100%

Test point Conector S VIDEO OUT (S-Y)
(terminado em75 Q)

Instrumento Osciloscopio

Especificacio 1.0 £ 0.08 Vp-p

Método de verificagao:

1) No menu inicial do modo de teste, “1” Video Level
Adjustment”, faca com que as barras coloridas sejam geradas.

2) Vejase o nivel do burst de S-Y éde 1.0 = 0.08 Vp-p.

!

1.0 £0.08 Vp-p

Fig. 7-3.

4, Verificacao da Saida S Video

<Objetivo>

Este ajuste é efetuado para satisfazer o padrao NTSC/PAL
Caso esteja incorreta, as cores ficardo muito escuras ou muito claras.

Ponto de teste

COMPONENT VIDEO OUT (Y)

Modo Ajuste do nivel de video no modo de teste
Modo Ajuste do nivel de video no modo de teste Sinal Barras coloridas 100%
Sinal Barras coloridas100% Ponto de teste Conector S VIDEO OUT (S-C)

(terminado em 75 Q)

Método de verificagao:

1) Nomenuinicial do mododeteste, “1” Video Level Adjustment",

faca com que as barras coloridas sejam geradas.
2) VejaseoniveldeY éde 1.0 +0.08 Vp-p.

1.0 = 0.08 Vp-p

Fig. 7-2.

7-2

conector (terminado em 75 Q) Instrumento Osciloscopio
Instrumento Osciloscépio Especificacio A =286 + 30 mVp-p (NTSC)
Especificagido 1.0 £ 0.08 Vp-p A =300+ 100 mVp-p (PAL)

Método de verificagao:
1) No menu inicial do modo de teste “1”” Video Level
Adjustment”, faca com que as barras coloridas sejam geradas.

2) Vejase o nivel do burst de S-C corresponde a “A”

Fig. 7-4.
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5. Verificacédo da Saida Y do Video Componente 7. Verificacédo da Said R-Y do Video Componente

<Objetivo> <Objetivo>
Este teste tem a fungdo de verificar a saida Y. Caso nio esteja Este teste tem a funcdo de checar a saida R-Y do video- componente.
correta, ndo serd possivel obter uma cor adequada ao se conectar  Caso ndo esteja correta, ndo serd possivel obter uma cor adequada.
o aparelho a um projetor de aplicagdo de componente, por exemplo. Modo Ajuste do nivel de video no modo de teste

Modo Ajuste do nivel de video no modo de teste Sinal Barras coloridas

Sinal Barras coloridas Ponto de teste COMPONENTE VIDEO OUT (Pr)

Ponto de teste COMPONENTE VIDEO OUT (Y) conector (terminado em 75 €2)

conector, (terminado em 75 Q) Instrumento Osciloscépio
Instrumento Osciloscépio Especificacio B =700 + 70 mVp-p
Especificacio 1.0 £ 0.08 Vp-p
Método de verificagao:
Método de verificacao: 1) No menu inicial do modo de teste, “1” Video Level
1) No menu inicial do modo de teste, “1” Video Level Adjustment", faca com que as barras coloridas sejam geradas.
Adjustment”, fagca com que as barras coloridas sejam geradas. 2) Vejaseonivel de R-Ycorresponde a B.
2) Vejaseonivel deY corresponde a 1.0 + 0.08 Vp-p. —f
} 5
1.0 20.08 Vp-p
Fig. 7-7.
Fig. 7-5.

6. Verificacao da Saida B-Y do Video Componente
<Objetivo>

Este teste tem a funcéo de verificar a saida B-Y. Caso ndo esteja correta,
ndo serd possivel obter uma cor adequada ao se conectar o aparelho.

Modo Ajuste do nivel de video no modo de teste

Sigal Barras coloridas

Ponto de teste COMPONENTE VIDEO OUT (Ps)
conector (terminado em 75 Q)

Instrumento Osciloscopio

Especificacio A =700 £ 70 mVp-p

Método de verificacao:

1) No menu inicial do modo de teste, “1” Video Level
Adjustment”, faca com que as barras coloridas sejam geradas.
2) Vejaseonivel de B-Y corresponde a A.

— |
|

Fig. 7-6.
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SECAOS8
LISTA DE PECAS PARA REPARO

8-1. VISTAS EXPLODIDAS Os componentes identificados
com A sdo criticos para a segu-
NOTA: ranca. Somente os substitua por pe-

¢as numericamente identificadas

¢ -XX e -X indicam pecas padrdo que podem resse manual.

apresentar diferencas em relag@o as originais.

¢ Itens marcados “*” ndo sdo estocados, portanto
para evitar atrasos, solicite-os com anteceden-
cia.

¢ As partes mecanicas sem numero de referencia
na vista explodida ndo sao fornecidos.

8-1-1. SECAO PRINCIPAL
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Ref. No. Part No.

Description

(& I N S S

© o N O

1
12
13
14
15

16
17
18

2-583-730-11
3-070-883-41
3-077-331-11
3-077-331-21
X-2055-415-1

3-088-489-01
1-H001-470-2
3-071-119-91
1-479-179-11
X-2048-747-1

3-066-225-11
Y-8284-689-A
1-830-282-12
1-830-283-11
1-478-539-13

3-071-200-11
Y-8284-691-A
2-514-985-51

TAMPA SUPERIOR
PARAFUSO, TAPPING
PARAFUSO +BV3 (3CR)
PARAFUSO +BV3 (3CR)
TAMPA DA BANDEJA

ISOLANTE PS

CABO DE FORGCA

TAMPA PILHA (RMT-D157A)
CONTROLE REMOTO (RMT-D175A)
PAINEL FRONTAL MONTADO

EMBLEMA SONY (5-A)

PLACA MV-045 MONTADA

CABO FLAT FEXIVEL (FMD-004)

CABO FLAT FEXIVEL (FMD-003)

PLACA FONTE MONTADA(SRV1501WW9G)

FITA (BU)
PLACA IF-124 MONTADA
PAINEL TRASEIRO
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8-1-2. MECHANISMO DECK MONTADO

fornecido

nao

ns

Remark

Description

Part No.

No.

Ref.
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MV-045

8-2. LISTA DE PECAS ELETRICAS

NOTA:
* Devido a padronizagdo, as pegas desta .
lista podem parecer diferentes daquelas

SEMICONDUTORES
Em casa caso, u: y, por exemplo:

The components identified by
mark A\ or dotted line with mark
A\ are critical for safety.

Replace only with part number

indicadas nos diagramas esquemadticos uA. .: pA. . uPA. . : uPA.. specified.
ou daquelas usadas no aparelho. uPB. . : uPB. .uPC. . : uPC..
* -XX e -X indicam pecas padrdo que po- uPD. . : uPD. .
em apresentar diferencas das pecas * CAPACITORES
originais. uF: uF
* RESISTORES * INDUTORES
Todos os res.istores estdo em ohms. uH: uH Quando solicitar pegas pelo cédigo
METAL: resistor de Metal-ﬁlm informe também o nome da placa.
METAL OXIDE: resistor de Metal
oxide-film
F: anti-chama
* Itens com a marca “*” ndo sdo mantidos
em estoque por serem raramente solicitados.
Evite atrasos antecipando os pedidos para
estes itens.
Ref. No. Part No. Description Remark | Ref. No. Part No. Description Remark
C138 1-162-964-11 CERAMIC CHIP 0.001UF 10.00% 50V
C139 1-162-919-11 CERAMIC CHIP 22PF 500% 50V
Y-8284-689-A PLACA MV-045 MONTADA C140 1-107-826-11 CERAMIC CHIP 0.1UF 10.00% 16V
C144 1-162-970-11 CERAMIC CHIP 0.01UF 10.00% 25V
C146 1-107-826-11 CERAMIC CHIP 0.1UF 10.00% 16V
C147 1-165-176-11 CERAMIC CHIP 0.047UF 10.00% 16V
C148 1-165-176-11 CERAMIC CHIP 0.047UF 10.00% 16V
C149 1-107-826-11 CERAMIC CHIP 0.1UF 10.00% 16V
C150 1-126-964-11 ELECT 10UF 20.00% 50V
C151 1-162-927-11 CERAMIC CHIP 100PF 5.00% 50V
C152 1-162-915-11 CERAMIC CHIP 10PF 0.50PF 50V
<CAPACITOR>
C101 1-162-970-11 CERAMIC CHIP 0.01UF 10.00% 25V
C102 1-107-826-11 CERAMIC CHIP 0.1UF 10.00% 16V
C105 1-126-786-11 ELECT 47UF 20.00% 16V C153 1-162-917-11 CERAMIC CHIP 15PF 5.00% 50V
C106 1-162-970-11 CERAMIC CHIP 0.01UF 10.00% 25V
C112 1-126-786-11 ELECT 47UF 20.00% 16V
C113 1-162-970-11 CERAMIC CHIP 0.01UF 10.00% 25V C154 1-107-826-11 CERAMIC CHIP 0.1UF 10.00% 16V
C114 1-107-826-11 CERAMIC CHIP 0.1UF 10.00% 16V C155 1-162-970-11 CERAMIC CHIP 0.01UF 10.00% 25V
C115 1-107-826-11 CERAMIC CHIP 0.1UF 10.00% 16V C156 1-162-970-11 CERAMIC CHIP 0.01UF 10.00% 25V
C116 1-107-826-11 CERAMIC CHIP 0.1UF 10.00% 16V
Cc117 1-126-964-11 ELECT 10UF 20.00% 50V C158 1-162-970-11 CERAMIC CHIP 0.01UF 10.00% 25V
C160 1-162-970-11 CERAMIC CHIP 0.01UF 10.00% 25V
C118 1-126-964-11 ELECT 10UF 20.00% 50V C161 1-162-970-11 CERAMIC CHIP 0.01UF 10.00% 25V
C119 1-126-964-11 ELECT 10UF 20.00% 50V C162 1-162-970-11 CERAMIC CHIP 0.01UF 10.00% 25V
C120 1-165-908-11 CERAMIC CHIP 1UF 10% 10V C163 1-162-970-11 CERAMIC CHIP 0.01UF 10.00% 25V
C121 1-165-908-11 CERAMIC CHIP 1UF 10% 10V
C122 1-165-908-11 CERAMIC CHIP 1UF 10% 10V C164 1-162-970-11 CERAMIC CHIP 0.01UF 10.00% 25V
C17 1-162-970-11 CERAMIC CHIP 0.01UF 10.00% 25V
Cc123 1-165-908-11 CERAMIC CHIP 1UF 10% 10V C172 1-162-970-11 CERAMIC CHIP 0.01UF 10.00% 25V
C124 1-165-908-11 CERAMIC CHIP 1UF 10% 10V C174 1-162-970-11 CERAMIC CHIP 0.01UF 10.00% 25V
C125 1-107-826-11 CERAMIC CHIP 0.1UF 10.00% 16V C175 1-162-970-11 CERAMIC CHIP 0.01UF 10.00% 25V
C126 1-107-826-11 CERAMIC CHIP 0.1UF 10.00% 16V
C127 1-162-970-11 CERAMIC CHIP 0.01UF 10.00% 25V C176 1-162-970-11 CERAMIC CHIP 0.01UF 10.00% 25V
c177 1-126-947-11 ELECT 47UF 20.00% 35V
C128 1-162-965-11 CERAMIC CHIP 0.0015UF  10.00% 50V C179 1-107-826-11 CERAMIC CHIP 0.1UF 10.00% 16V
C130 1-107-826-11 CERAMIC CHIP 0.1UF 10.00% 16V C180 1-107-826-11 CERAMIC CHIP 0.1UF 10.00% 16V
C131 1-125-889-91 CERAMIC CHIP 2.2UF 10% 10V C181 1-107-826-11 CERAMIC CHIP 0.1UF 10.00% 16V
C132 1-107-826-11 CERAMIC CHIP 0.1UF 10.00% 16V
C133 1-107-826-11 CERAMIC CHIP 0.1UF 10.00% 16V C182 1-127-715-91 CERAMIC CHIP 0.22UF 10% 16V
C183 1-128-934-91 CERAMIC CHIP 0.33UF 20% 10V
C135 1-164-677-11 CERAMIC CHIP 0.033UF 10.00% 16V C184 1-162-970-11 CERAMIC CHIP 0.01UF 10.00% 25V
C136 1-162-970-11 CERAMIC CHIP 0.01UF 10.00% 25V C186 1-127-715-91 CERAMIC CHIP 0.22UF 10% 16V
C137 1-107-826-11 CERAMIC CHIP 0.1UF 10.00% 16V C187 1-126-947-11 ELECT 47UF 20.00% 35V
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Ref. No. Part No. Description
C188 1-165-908-11 CERAMIC CHIP
C189 1-107-826-11 CERAMIC CHIP
C190 1-126-947-11 ELECT
C191 1-107-826-11 CERAMIC CHIP
C192 1-162-970-11 CERAMIC CHIP
C193 1-127-715:91 CERAMIC CHIP
C195 1-127-715:91 CERAMIC CHIP
C197 1-107-826-11 CERAMIC CHIP
C199 1-162-968-11 CERAMIC CHIP
€203 1-162-970-11 CERAMIC CHIP
€205 1-164-230-11 CERAMIC CHIP
C206 1-164-230-11 CERAMIC CHIP
€208 1-162-970-11 CERAMIC CHIP
C209 1-164-677-11 CERAMIC CHIP
C210 1-162-970-11 CERAMIC CHIP
C211 1-164-677-11 CERAMIC CHIP
C212 1-162-970-11 CERAMIC CHIP
C213 1-162-970-11 CERAMIC CHIP
C214 1-162-964-11 CERAMIC CHIP
C216 1-107-826-11 CERAMIC CHIP
C217 1-126-947-11 ELECT
C218 1-126-964-11 ELECT
C219 1-162-970-11 CERAMIC CHIP
€220 1-126-964-11 ELECT
G221 1-107-826-11 CERAMIC CHIP
G222 1-107-826-11 CERAMIC CHIP
0223 1-107-826-11 CERAMIC CHIP
C224 1-162-970-11 CERAMIC CHIP
G225 1-162-964-11 CERAMIC CHIP
C226 1-162-964-11 CERAMIC CHIP
€228 1-162-968-11 CERAMIC CHIP
C301 1-107-826-11 CERAMIC CHIP
C310 1-126-786-11 ELECT
C311 1-107-826-11 CERAMIC CHIP
C312 1-107-826-11 CERAMIC CHIP
C313 1-126-786-11 ELECT
C314 1-107-826-11 CERAMIC CHIP
C401 1-164-739-11 CERAMIC CHIP
C402 1-164-739-11 CERAMIC CHIP
C403 1-164-218-11 CERAMIC CHIP
C404 1-164-218-11 CERAMIC CHIP
C405 1-164-218-11 CERAMIC CHIP
C406 1-164-218-11 CERAMIC CHIP
C407 1-162-970-11 CERAMIC CHIP
C408 1-162-970-11 CERAMIC CHIP
C409 1-126-960-11 ELECT
C410 1-126-947-11 ELECT
Can 1-126-947-11 ELECT
C413 1-126-934-11 ELECT
C415 1-164-230-11 CERAMIC CHIP
C416 1-164-230-11 CERAMIC CHIP
C422 1-107-826-11 CERAMIC CHIP
C425 1-162-970-11 CERAMIC CHIP
C427 1-126-947-11 ELECT
C428 1-126-964-11 ELECT
C429 1-126-964-11 ELECT
C432 1-162-964-11 CERAMIC CHIP

1UF
0.1UF
47UF
0.1UF
0.01UF

0.22UF
0.22UF
0.1UF
0.0047UF
0.01UF

220PF
220PF
0.01UF
0.033UF
0.01UF

0.033UF
0.01UF
0.01UF
0.001UF
0.1UF

47UF
10UF
0.01UF
10UF
0.1UF

0.1UF
0.1UF
0.01UF
0.001UF

0.001UF

0.0047UF
0.1UF
47UF
0.1UF
0.1UF

47UF

0.1UF
560PF
560PF
180PF

180PF
180PF
180PF
0.01UF
0.01UF

1UF
47UF
47UF
220UF
220PF

220PF
0.1UF
0.01UF
47UF
10UF

10UF
0.001UF

10%

10.00%
20.00%
10.00%
10.00%

10%
10%
10.00%
10.00%
10.00%

5.00%
5.00%
10.00%
10.00%
10.00%

10.00%
10.00%
10.00%
10.00%
10.00%

20.00%
20.00%
10.00%
20.00%
10.00%

10.00%
10.00%
10.00%
10.00%

10.00%

10.00%
10.00%
20.00%
10.00%
10.00%

20.00%
10.00%
5.00%
5.00%
5.00%

5.00%
5.00%
5.00%
10.00%
10.00%

20.00%
20.00%
20.00%
20.00%
5.00%

5.00%

10.00%
10.00%
20.00%
20.00%

20.00%
10.00%

DVP-NS50P

MV-045

Remark

10% 16V
20.00% 50V
10.00% 25V

20.00% 35V
10.00% 16V
20.00% 16V
20.00% 16V
20.00% 16V

10.00% 16V
10.00% 16V
10.00% 16V
10.00% 16V
20.00% 16V

Remark | Ref. No. Part No. Description
10V (433 1-127-715-91 CERAMIC CHIP 0.22UF
16V (434 1-126-964-11 ELECT 10UF
3BV (C435 1-162-970-11 CERAMIC CHIP 0.01UF
16V
28V C444 1-126-947-11 ELECT 47UF
€501 1-107-826-11 CERAMIC CHIP 0.1UF
16V €502 1-126-786-11 ELECT 47UF
16V €503 1-126-786-11 ELECT 47UF
16V C504 1-126-786-11 ELECT 47UF
50V
25V (508 1-107-826-11 CERAMIC CHIP 0.1UF
C510 1-107-826-11 CERAMIC CHIP 0.1UF
50V C512 1-107-826-11 CERAMIC CHIP 0.1UF
50V C513 1-107-826-11 CERAMIC CHIP 0.1UF
25V C514 1-126-786-11 ELECT 47UF
16V
28V
<CONNECTOR>
16V
25V # CN105  1-564-708-11 PIN, CONNECTOR (SMALL TYPE) 6P
25V CN107  1-819-082-11 FPC/FFC CONNECTOR 23P
50V CN106  1-819-244-11 CONNECTOR, FFC/FPC (ZIF) 17P
16V # CN201 1-564-708-11 PIN, CONNECTOR (SMALL TYPE) 6P
CN202  1-815-381-11 CONNECTOR, FPC/FFC 5P
35V
50V # CN501 1-568-937-11 PIN, CONNECTOR 10P
25V
50V
16V <DIODE>
16V D308 8-719-071-15 DIODE HZM6.8ZWA1TL
16V D309 8-719-071-15 DIODE HZM6.8ZWA1TL
25V D401 8-719-050-38 DIODE M1MA152WK-T1
50V D402 8-719-050-37 DIODE M1MA152WA-T1
D404 8-719-404-50 DIODE MA111-TX
50V
<FERRITE>
50V
16V
16V FB106 1-469-324-21 FERRITE OUH
16V
16V FB107 1-469-324-21 FERRITE OUH
16V
16V FB108 1-469-324-21 FERRITE OUH
50V
50V FB109 1-414-760-21 FERRITE OUH
50V FB110 1-414-760-21 FERRITE OUH
FB501 1-469-324-21 FERRITE OUH
50V FB502 1-469-324-21 FERRITE OUH
50V
50V
25V
28V
50V
35V
35V
16V
50V
50V
16V
28V
35V
50V
50V
50V
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Ref. No. Part No. Description
FB503 1-469-324-21 FERRITE OUH
FB504 1-469-324-21 FERRITE OUH
FB505 1-469-324-21 FERRITE OUH
FB506 1-469-324-21 FERRITE OUH
FL101 1-234-177-21 FERRITE OUH
FL105 1-234-177-21 FERRITE OUH
FL501 1-234-177-21 FERRITE OUH
FL502 1-234-177-21 FERRITE OUH
FL503 1-233-893-21 FILTER, CHIP EMI
<IC>
1C101 6-707-535-01 |C CXD9849R
1C102 6-805-668-01 IC $99-50068E-9GPD1810U
IC103  6-705-866-01 IC BR24L16FJ-WE2
IC104  6-706-390-11 ICHY57V641620HGTP-HDR
IC105  6-702-302-01 IC TK11133CSCL-G
IC107  6-702-302-01 IC TK11133CSCL-G
IC108  6-703-224-01 IC S-80828CNNB-BBNT2G
IC110 6-707-739-01 IC MM1661JTRE
1C201 6-704-524-01 IC FANB036L
1C303 8-759-667-17 ICL79MO5TLL-SONY-TL-E
1C304 6-706-453-01 ICNJM2587V(TE2)
1C401 6-707-187-01 |CHA17558AFEL-E
1C403 6-706-025-01 |CHA178L05UA-TL-E
1C405 6-600-430-01 ICTOTX177(FT)
1C406 6-707-490-01 |C AK4385ET-E2
<ICLINK>
A\ PS501 1-576-509-21 IC LINK 1A 50V
APS502  1-576-509-21 ICLINK 1A 50V
<TRANSISTOR>
Q101 6-550-008-01 TRANSISTOR UMBK1N-TN
Q102 6-550-653-01 TRANSISTORQST8TR
Q103 8-729-424-59 TRANSISTOR UN2212-TX
Q304 8-729-024-89 TRANSISTOR MUN2213T1
Q305 8-729-024-83 TRANSISTOR MUN2111T1
Q401 8-729-010-08 TRANSISTOR MSB710-RT1
Q402 8-729-024-89 TRANSISTOR MUN2213T1
Q403 8-729-010-25 TRANSISTOR MSD601-RT1
Q404 8-729-424-70 TRANSISTOR UN2217-QRS-TX
Q405 8-729-010-05 TRANSISTOR MSB709-RT1
Q407 6-551-287-01 TRANSISTOR 2SD2704K-T146
Q408 6-551-287-01 TRANSISTOR 2SD2704K-T146
Q411 8-729-010-25 TRANSISTOR MSD601-RT1
Q416 8-729-010-05 TRANSISTOR MSB709-RT1
Q501 8-729-014-90 TRANSISTOR 2SD2185R-TX
Q502 8-729-424-24 TRANSISTOR MUN2114T1
<RESISTOR>
R101 1-216-809-11 METAL CHIP 100 5%
R103 1-216-864-11 SHORT CHIP 0
R106 1-216-833-11 METAL CHIP 10K 5%

Remark | Ref. No. Part No. Description
R107 1-216-833-11 METAL CHIP
R108 1-216-857-11 METAL CHIP
R109 1-216-864-11 SHORT CHIP
R110 1-216-841-11 METAL CHIP
R111 1-216-809-11 METAL CHIP
R112 1-211-977-11 METAL CHIP
R113 1-211-977-11 METAL CHIP
R114 1-216-845-11 METAL CHIP
R115 1-211-977-11 METAL CHIP
R116 1-216-821-11 METAL CHIP
R117 1-216-841-11 METAL CHIP
R118 1-216-801-11 METAL CHIP
R119 1-216-295-91 SHORT CHIP
R120 1-216-801-11 METAL CHIP
R121 1-216-801-11 METAL CHIP
R123 1-216-864-11 SHORT CHIP
R124 1-216-841-11 METAL CHIP
R125 1-216-864-11 SHORT CHIP
R127 1-216-864-11 SHORT CHIP
R129 1-216-295-91 SHORT CHIP
R132 1-216-845-11 METAL CHIP
R134 1-216-864-11 SHORT CHIP
R135 1-216-833-11 METAL CHIP
R136 1-216-835-11 METAL CHIP
R137 1-216-864-11 SHORT CHIP
R141 1-216-855-11 METAL CHIP
R142 1-216-845-11 METAL CHIP
R143 1-216-864-11 SHORT CHIP
R145 1-216-864-11 SHORT CHIP
R146 1-216-864-11 SHORT CHIP
R147 1-216-864-11 SHORT CHIP
R148 1-216-864-11 SHORT CHIP
R149 1-216-864-11 SHORT CHIP
R151 1-216-833-11 METAL CHIP
R152 1-216-864-11 SHORT CHIP
R153 1-216-864-11 SHORT CHIP
R154 1-216-864-11 SHORT CHIP
R155 1-216-864-11 SHORT CHIP
R156 1-216-809-11 METAL CHIP
R159 1-216-864-11 SHORT CHIP
R160 1-216-864-11 SHORT CHIP
R161 1-216-864-11 SHORT CHIP
R162 1-216-864-11 SHORT CHIP
R163 1-216-864-11 SHORT CHIP
R164 1-216-864-11 SHORT CHIP
R165 1-216-864-11 SHORT CHIP
R171 1-216-864-11 SHORT CHIP

110W
110W
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Remark
10K 5o 110w
M 5% 110W
0
47K 5% 110W
100 5% 110W
22 5% 110W
22 5% 110W
100K 5% 110W
22 5% 110W
1K 5% 110W
47K 73 110w
22 73 110W
0
22 5% 110W
22 5% 110W
0
47K 5% 110W
0
0
0
100K 5% 110w
0
10K 5o 110W
15K 5o 110W
0
680K 5% 110W
100K 5% 110w
0
0
0
0
0
0
10K 5% 110w
0
0
0
0
100 5% 110w
0
0
0
0
0
0
0
0

Nota:

Os componentes identificados
com A\ s3o criticos para a segu-

ranca.Somente os substitua por
peas numericamente identifica-
das nesse manual.




Ref. No. Part No. Description
R172 1-216-864-11 SHORT CHIP
R173 1-216-864-11 SHORT CHIP
R174 1-216-864-11 SHORT CHIP
R175 1-216-864-11 SHORT CHIP
R189 1-218-827-11 METAL CHIP
R190 1-218-827-11 METAL CHIP
R191 1-216-821-11 METAL CHIP
R192 1-218-827-11 METAL CHIP
R193 1-216-821-11 METAL CHIP
R195 1-218-827-11 METAL CHIP
R197 1-218-827-11 METAL CHIP
R204 1-216-822-11 METAL CHIP
R205 1-216-833-11 METAL CHIP
R206 1-216-833-11 METAL CHIP
R207 1-216-826-11 METAL CHIP
R208 1-216-839-11 METAL CHIP
R209 1-216-839-11 METAL CHIP
R210 1-216-841-11 METAL CHIP
R212 1-216-833-11 METAL CHIP
R213 1-218-867-11 METAL CHIP
R214 1-216-835-11 METAL CHIP
R215 1-216-834-11 METAL CHIP
R216 1-216-834-11 METAL CHIP
R219 1-216-838-11 METAL CHIP
R220 1-216-833-11 METAL CHIP
R221 1-218-889-11 METAL CHIP
R222 1-216-839-11 METAL CHIP
R223 1-218-895-11 METAL CHIP
R224 1-216-833-11 METAL CHIP
R225 1-218-895-11 METAL CHIP
R226 1-218-889-11 METAL CHIP
R227 1-216-864-11 SHORT CHIP
R228 1-216-864-11 SHORT CHIP
R229 1-216-839-11 METAL CHIP

(NS41P)
R230 1-218-893-11 METAL CHIP
R231 1-218-875-11 METAL CHIP
R232 1-218-877-11 METAL CHIP
R233 1-218-883-11 METAL CHIP
R234 1-216-833-11 METAL CHIP
R235 1-216-864-11 SHORT CHIP
R236 1-216-821-11 METAL CHIP
R237 1-216-821-11 METAL CHIP
R238 1-216-829-11 METAL CHIP
R239 1-216-829-11 METAL CHIP
R240 1-216-864-11 SHORT CHIP
R241 1-216-864-11 SHORT CHIP
R243 1-216-809-11 METAL CHIP
R244 1-216-864-11 SHORT CHIP
R245 1-216-864-11 SHORT CHIP
R246 1-216-829-11 METAL CHIP
R247 1-216-821-11 METAL CHIP
R248 1-216-864-11 SHORT CHIP
R249 1-216-864-11 SHORT CHIP
R250 1-216-864-11 SHORT CHIP
R251 1-216-864-11 SHORT CHIP
R255 1-216-864-11 SHORT CHIP
R320 1-216-864-11 SHORT CHIP
R321 1-216-833-11 METAL CHIP
R325 1-216-864-11 SHORT CHIP
R327 1-216-833-11 METAL CHIP

—_ O O o o
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Remark | Ref. No. Part No. Description
R331 1-211-990-11 METAL CHIP
R332 1-211-990-11 METAL CHIP
R333 1-211-990-11 METAL CHIP
R334 1-211-990-11 METAL CHIP
110w R335 1-211-990-11 METAL CHIP
110w R336 1-211-990-11 METAL CHIP
110W R375 1-216-864-11 SHORT CHIP
110W R382 1-216-864-11 SHORT CHIP
110W R401 1-208-798-11 METAL CHIP
110W R402 1-208-798-11 METAL CHIP
110W R403 1-208-798-11 METAL CHIP
110W R404 1-208-798-11 METAL CHIP
110w R405 1-208-800-11 METAL CHIP
110W R406 1-208-800-11 METAL CHIP
110W R407 1-216-825-11 METAL CHIP
110W R408 1-216-825-11 METAL CHIP
110W R409 1-216-825-11 METAL CHIP
110W R410 1-216-825-11 METAL CHIP
110W R411 1-208-800-11 METAL CHIP
110W R412 1-208-800-11 METAL CHIP
110W R413 1-216-829-11 METAL CHIP
110W R416 1-216-830-11 METAL CHIP
110W R417 1-216-833-11 METAL CHIP
110W R418 1-216-845-11 METAL CHIP
110W R419 1-216-849-11 METAL CHIP
110W R420 1-216-817-11 METAL CHIP
110W R421 1-216-833-11 METAL CHIP
110W R422 1-216-833-11 METAL CHIP
110W R424 1-216-833-11 METAL CHIP
110W R425 1-216-841-11 METAL CHIP
110W R426 1-216-817-11 METAL CHIP
R427 1-216-817-11 METAL CHIP
R428 1-216-833-11 METAL CHIP
110W R429 1-216-841-11 METAL CHIP
R430 1-216-841-11 METAL CHIP
110W
R434 1-216-829-11 METAL CHIP
110W R435 1-216-829-11 METAL CHIP
110W R438 1-216-845-11 METAL CHIP
110W R440 1-216-817-11 METAL CHIP
110W R441 1-216-817-11 METAL CHIP
R442 1-216-864-11 SHORT CHIP
110W R443 1-216-864-11 SHORT CHIP
110W R444 1-216-809-11 METAL CHIP
110W R449 1-216-813-11 METAL CHIP
110W R451 1-216-807-11 METAL CHIP
R452 1-216-833-11 METAL CHIP
R453 1-216-821-11 METAL CHIP
110W R454 1-216-821-11 METAL CHIP
R456 1-216-821-11 METAL CHIP
R468 1-216-864-11 SHORT CHIP
110W
R475 1-216-295-91 SHORT CHIP
110W R476 1-216-295-91 SHORT CHIP
R484 1-216-830-11 METAL CHIP
R489 1-216-833-11 METAL CHIP
R503 1-216-833-11 METAL CHIP
R504 1-216-827-11 METAL CHIP
R505 1-216-827-11 METAL CHIP
110W R507 1-216-864-11 SHORT CHIP
R515 1-216-864-11 SHORT CHIP
110W R1101 1-218-855-11 METAL CHIP
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Remark
5% 110W
5% 110W
5% 110W
5% 110W
5% 110W
5% 110W

05% 1/10W
05%  1/10W

05% 1/10W
05%  1/10W
05% 1/10W
05%  1/10W
05%  1/10W

5% 1110w
05%  1/10W
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05% 1/10W
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5% 11How
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05% 1/10W

05% 1/10W



DVP-NS50P

MV-045 | | POWER BLOCK (SRV1501WW) ACESSORIOS
Ref. No. Part No. Description Remark | Ref. No. Part No. Description Remark
R1102  1-218-827-11 METAL CHIP 150 05%  1/10W <CRYSTAL>
R1107  1-216-864-11 SHORT CHIP 0
X102 1-813-530-11 QUARTZ CRYSTAL UNIT
RI110  1-216-826-11 METAL CHIP 2.7K 05%  1/10W
RI114  1-216-801-11 METAL CHIP 2 5 110W
R1115  1-216-805-11 METAL CHIP 47 % 110W
R1120  1-216-864-11 SHORT CHIP 0
R1121  1-216-864-11 SHORT CHIP 0 ]
R1122  1-216-864-11 SHORT CHIP 0 A 1-47853913  PLACA DE FONTE MONTADA (SRV1501WW)
R1123  1-216-864-11 SHORT CHIP 0 D108 871992352  DIODO MTZJ)-T-77-75B
R1124  1-216-864-11 SHORT CHIP 0 D211 8:H00-059-01  DIODO D2L20U 200V 2A
D212 8H00-060-01  DIODO MA2360 36V 1W
RIS 101686411 SHORT CHIP 0 D315  8H00-05401  DIODO 1N4002 100V 1A
R1129 1-216-845-11 METAL CHIP 100K 0.5%  1/10W IC101 9-885-052-82 IC IPD MIP3EADMY
R1133  1-216-864-11 SHORT CHIP 0 IC611  8-H00-056-01 IC  TL431CLP-Z/AN1431T
RISA 121686411 SHORTCHIP 0 P3f 988505280  FUSIVELCHIP ERBFEZROD 2A
R1138  1-216-86411  SHORTCHIP 0 P31 988505280  FUSIVEL CHIP ERBFE2R00 2A
RI39 121686411 SORTCIP 0 PC101  9-885:052-73  FOTOACOPLADOR PS2561AL1
R1140  1-216-864-11 SHORT CHIP 0
R1141  1-216-864-11 SHORT CHIP 0
R1142  1-216-864-11 SHORT CHIP 0 ]
R1143  1-216-864-11 SHORT CHIP 0
<ACESSORIOS>
R1144  1-216-295-01 SHORT CHIP 0
R1145  1-216-295-01 SHORT CHIP 0 1-751-271-71 CABO DE CONEXAO RCA AV STEREO
2-587-354-11 MANUAL DE INSTRUGOES
R1146  1-216-29501 SHORT CHIP 0 1-479-179-1 CONTROLE REMOTO (RMT-D175A)
R1147  1-216-295-01 SHORT CHIP 0 1-528-681-13 PILHA PEQUENA (AA)
R1150  1-216-827-11 METAL CHIP 3.3K 05%  1/10W
R1151  1-216-827-11 METAL CHIP 3.3K 05%  1/10W
R1152  1-216-827-11 METAL CHIP 3.3K 05%  1/10W
R1160  1-216-864-11 SHORT CHIP 0
R1168  1-216-815-11 METAL CHIP 330 5 110W
R1169  1-216-864-11 SHORT CHIP 0
R177  1-216-864-11 SHORT CHIP 0
R1178  1-216-821-11 METAL CHIP 1K 5 110W
R1180  1-216-833-11 METAL CHIP 10K 5 110W
R1181  1-216-833-11 METAL CHIP 10K 5 110W
R1182  1-216-833-11 METAL CHIP 10K 5 110W
R1183  1-216-833-11 METAL CHIP 10K 5 110W
<NETWORK>
RB103  1-234-371-21 RES,NETWORK 47~ (1005X4)
RB104  1-234-371-21 RES,NETWORK 47~ (1005X4)
RB105  1-234-371-21 RES,NETWORK 47 ~ (1005X4)
RBI06  1-234-371-21 RES,NETWORK 47~ (1005X4)
RB107  1-234-371-21 RES,NETWORK 47 ~ (1005X4)
RB108  1-234-371-21 RES,NETWORK 47 (1005X4)
RB109  1-234-371-21 RES,NETWORK 47~ (1005X4)
RB110  1-234-371-21 RES,NETWORK 47 (1005X4)
RBI11  1-234-371-21 RES,NETWORK 47 (1005X4)
RB112  1-234-371-21 RES,NETWORK 47~ (1005X4) Nota:
Os componentes identificados
RBI13  1-234-371-21 RES,NETWORK 47 (1005X4) com 4 sgo criticos para a segu-
RB114  1-234-371-21 RES,NETWORK 47 ~ (1005X4) ri?gaéS:fffﬁeﬁiaﬁgﬁimen-
RBIf5 123437121  RES,NETWORK47 (1005X4) B g
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IF-124

Ref. No. Part No. Description Ref. No. Part No. Description
Y-8284-691-A  PLACA IF-124 MONTADA <INDUTOR>
L401 1-408-982-81  MICRO INDUTOR 100UH
<CAPACITOR>
<TRANSISTOR>
C403 1-163-021-91  CERAMIC CHIP 0.01UF 10% 50V
C404 1-163-021-91  CERAMIC CHIP 0.01UF 10% 50V Q401 8-729-420-82  TRANSISTOR 2SD874A-R-TX
C-405 1-163-021-91  CERAMIC CHIP 0.01UF 10% 50V Q402  8-729-420-82  TRANSISTOR 2SD874A-R-TX
C406 1-163-009-91  CERAMIC CHIP 0.001UF  10% 50V
C407 1-104-660-91  ELECT 47UF 20% 16V <RESISTOR
C408 1-163-021-91  CERAMIC CHIP 0.01UF 10% 50V R401 1-216-073-91  METAL CHIP 10K 5% 110W
C409 1-104-666-91  ELECT 220UF 20% 25V R402 1-216-073-91  METAL CHIP 10K 5% 110W
C410 1-137-369-91  PETP FILME 0.0068UF 5% 50V R403 1-216-025-91  METAL CHIP 100 5% 110W
C410 1-163-021-91  CERAMIC CHIP 0.01UF 10% 50V R404 1-216-025-91  METAL CHIP 100 5% 110W
C411 1-115-339-91  CERAMIC 0.1UF 10% 50V R405 1-216-073-91  METAL CHIP 10K 5% 110W
C412 1-126-965-91  ELECT 22UF 20% 50V R406 1-216-025-91  METAL CHIP 100 5% 110W
C413 1-115-339-91  CERAMIC 0.1UF 10% 50V R407 1-216-025-91  METAL CHIP 100 5% 110W
C414 1-163-021-91  CERAMIC CHIP 0.01UF 10% 50V R408 1-216-025-91  METAL CHIP 100 5% 110W
C416 1-164-489-91  CERAMIC CHIP 0.22UF 10% 16V R409 1-216-025-91  METAL CHIP 100 5% 110W
Cc417 1-164-489-91  CERAMIC CHIP 0.22UF 10% 16V R411 1-216-025-91  METAL CHIP 100 5% 110W
<CONECTOR> R412 1-216-073-91  METAL CHIP 10K 5% 110W
R415 1-216-073-91  METAL CHIP 10K 5% 110W
CN401  1-819-245-11  CONECTOR DE PLACA/PLACA 17P R416 1-216-073-91  METAL CHIP 10K 5% 110W
R417 1-216-073-91  METAL CHIP 10K 5% 110W
<DIODO> R418 1-216-073-91  METAL CHIP 10K 5% 110W
D401 6-501-147-01  DIODO LTL-1MHAE-112A R419 1-216-073-91  METAL CHIP 10K 5% 110W
D402  8-719-041-97  DIODO MA113-TX R420 1-216-027-91  METAL CHIP 120 5% 110W
D403  8-719-041-97  DIODO MA113-TX R421 1-216-013-91  METAL CHIP 33 5% 110W
D404  8-719-041-97  DIODO MA113-TX R422 1-216-097-91  METAL CHIP 100K 5% 110W
D405  8-719-041-97  DIODO MA113-TX R423 1-216-065-91  METAL CHIP 47K 5% 110W
D406  8-719-422-32  DIODO MA8047-M-TX R424 1-216-017-91  METAL CHIP 47 5% 110W
R426 1-216-073-91  METAL CHIP 10K 5% 110W
R427 1-216-083-91  METAL CHIP 27K 5% 110W
<IC> R428 1-216-059-91  METAL CHIP 2.7K 5% 110W
R429 1-216-071-91  METAL CHIP 8.2K 5% 1110W
IC404  6-805-304-01  IC 86CK74AFG-6AT7
IC406  6-705-738-01  IC RPM7240-H13 R430 1-216-063-91  METAL CHIP 3.9K 5% 110W
IC407  6-702-302-01  IC TK11133CSCL-G R431 1-216-059-91  METAL CHIP 2.7K 5% 110W
IC408  6-704-114-01  IC S-80828CNUA-BBNT2G R432 1-216-025-91  METAL CHIP 100 5% 110W
R433 1-216-073-91  METAL CHIP 10K 5% 110W
<CONDUTOR CHIP> R434 1-216-073-91  METAL CHIP 10K 5% 110W
JR401  1-216-295-91  CONDUTOR CHIP R435 1-216-073-91  METAL CHIP 10K 5% 110W
JR402  1-216-295-91  CONDUTOR CHIP R436 1-216-073-91  METAL CHIP 10K 5% 110W
JR403  1-216-295-91  CONDUTOR CHIP R437 1-216-057-91  METAL CHIP 2.2K 5% 110W
JR404  1-216-295-91  CONDUTOR CHIP
JR405  1-216-295-91  CONDUTOR CHIP <CHAVE)
JR406  1-216-295-91  CONDUTOR CHIP 5401 1-771-874-11  CHAVE TECLA
JR407  1-216-295-91  CONDUTOR CHIP S402 1-771-874-11  CHAVE TECLA
JR408  1-216-295-91  CONDUTOR CHIP 5403 1-771-874-11  CHAVE TECLA
JR409  1-216-295-91  CONDUTOR CHIP S405 1-771-874-11  CHAVE TECLA
JR411 1-216-295-91  CONDUTOR CHIP 5406 1-771-874-11  CHAVE TECLA
S407 1-771-874-11  CHAVE TECLA
JR412  1-216-295-91  CONDUTOR CHIP
JR413  1-216-295-91  CONDUTOR CHIP <CRISTAL>
JR414  1-216-295-91  CONDUTOR CHIP X401 1-781-472-21  RESSONADOR CERAMICO
JR417  1-216-295-91  CONDUTOR CHIP
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Barra de Comandos

Ferramenta clique no botio e
posicione a méo sobre o
documento, entéo clique e arraste.

|Botiio Localizar:|clique e

Vai para a digite uma palavra que sera
Clique paraabridum pagina seguinte localizada em todo o
docﬂmeﬁto do Acrobat do do'ﬂﬁmto documento.
F&@I{‘TQT b K D"ag‘{

e —————
\ Nﬁjustes de largura do documento: |

] . pode ser ajustado a janela ou ser
Vai para a Ultima mostrado do tamanho real.
pagina do 0 aumento da imagem na tela nédo

documento vai alterar o tamanho da imagem
no momento da impresséo.

|Aumentar Zoom:|clique no
botao e no documento
para aumentar a
visualizagéo natela.

|Painel de Navegagao]
visualizagdo de miniaturas
do documento.

Recurso de Localizacao de Componentes

Alguns manuais de servigo estdo habilitados com uma fungdo que permite localizar mais
facilmente um circuito integrado (IC) em seu diagrama esquematico correspondente, diagrama em
blocos ou placa de circuito impresso.

Para isso, abra um manual de servico, por exemplo o do MHC-DX30 e visualize uma pagina
da lista de pecas elétricas, onde existam alguns IC’s listados. Ao posicionar o ponteiro do mouse sobre
a linha onde estda um IC, sobre sua localizacdo, ou valor, vocé vai verificar que aparece uma
“maozinha”, na verdade, o dedo indicador que fica apontando a linha. Se vocé der um clique, vocé
sera levado pelo programa a pagina do diagrama esquematico onde se encontra o referido IC que vocé

selecionou. Vamos ilustrar o que foi explicado logo a seguir:
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A Por fim o programa visualiza o ponto da lista
<IC>»

16101 875065200 IC BA1450 de pecas onde o IC escolhido esta localizado.

16102 8-759-28854 IC LC72130 .
Ao clicar novamente sobre o componente o

0201 8-759-242-58 IC TAB189N
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THIZ0 K BiEne cliclo se repete (diagrama em bloco,
IC401  6-800-194-01 IC M30622MCA-B23FP y . : . :
ICB1  8759-635-46 IC M51943BSL-TP esquematico, placa de circuito impresso e
ICB81  8-750-039-69 IC uPG7BOSAHF

10682  8-759-030-69 IC uPG7805AHF .
IC683  8-759.088-08 IC UPCT812AHE lista de pecas. Vale lembrar que nem todos os

IC684  8-759-604-31

sl o manuais de servigo possuem esse recurso.
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Notas

e O tamanho da visualiza¢do do documento na tela em nada altera o tamanho de impressao. O Zoom
de aumento ou de diminuig¢@o serve apenas para oferecer mais detalhes ou um aspecto geral do

documento visualizado.



e O painel de navegacdo serve para agilizar o acesso a outras paginas que nao estdo sendo
visualizadas. Para visualizar uma dessas miniaturas em seu tamanho normal, basta clicar duas

vezes sobre ela e entdo esta sera exibida na tela.

e Nao ¢ possivel alterar texto, figuras ou qualquer item do documento no Acrobat Reader 5.0. Este

programa ¢ usado somente para visualizagdo e impressao de documentos PDF.

e Diagramas e demais folhas do documentos PDF s6 poderdo ser impressos em tamanho maior caso
a impressora suporte papel com dimensdo superior ao A4, carta ou semelhante. Do contrario so

podera ser impresso no tamanho A4 padrao.
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E possivel imprimir alguns quadros pré-selecionados de forma ampliada no Acrobat
Reader. Esse comando é muito util quando é necessaria fazer a impressdo de diagramas elétricos.

A sequéncia abaixo mostra, passo a passo como selecionar uma parte de uma folha
qualquer (nesse exemplo usaremos um diagrama elétrico) e configurar sua impressao.

Temos no Acrobat Reader a barra abaixo. Leve o cursor do mouse até o botdo indicado pela seta e
fique pressionando o botdo do mouse.

Segurando o botdo uma barra oculta aparecerd, entdo expanda conforme abaixo. O botdo final a ser
clicado para que o comando seja selecionado é o da FERRAMENTA DE SELECAO DE
GRAFICO (G)
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Ferramenta Selecdo de Grafico (G)
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Agora com o cursor selecione uma area do diagrama que deseja imprimir de forma ampliada. A

area escolhida nesse exemplo ¢ o quadrado de linhas espessas.
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Agora va até o menu de impressao seguindo o procedimento a seguir, clicando em IMPRIMIR,
indicado pela seta:
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Na janela que se abre verifique se as opg¢des indicadas em vermelho (circuladas) estdo habilitadas.

Assim, quando imprimir a 4rea do grafico, esta parte serd expandida por toda a folha de papel A4.
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Apds a impressdo verificamos que o diagrama ficou realmente ampliado, conforme exemplo:
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Notas

O mesmo procedimento pode ser repetido para outras paginas dos manuais, como lista de
pecas, bem como pode ser utilizado papel tamanho A3 (420 x 297 mm) para impressoras que

suportem esse formato.

Outros comandos podem ser encontrados no “Guia de Comandos Basicos do Acrobat

Reader”, que também consta neste CD e em anteriores.

Lembramos novamente que ndo ¢ possivel alterar texto, figuras ou qualquer item do
documento no Acrobat Reader 5.05. Este programa ¢ usado somente para visualizagdo e impressao
de documentos PDF.

Mais informagdes podem ser obtidas em “Ajuda”.

Duvidas e sugestdes devem ser encaminhadas para Teruaki através do e-mails:

@ teruaki nakagawa(@ssp.br.sony.com
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